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PE®EPAT

Junimomua podota — 76 ctop., 57 mxepen.

O0’exT pocaimxenHsi: oopas xkiHouHOCTI B pomani II. Bponte «/lxeiin
Eitp» 1 expanizauii 2006 p.

Meta po0oTM: 3A1MCHUTH MOPIBHSAJIBHUN aHali3 MOBHHX OCOOJIMBOCTEH
CTOBpeHHs 00pa3y xiHouHocTi B poMani 1. bponre «/Ixeitn Eiip» 1 ekpaHizamii
2006 p.

TeopeTuko-MeTONONOTiYHI  3acagu:  JOCHIDKCHHA  Oa3yeThcsl  Ha
MOJIOKEHHSX CYyYacHOI JIIHTBICTUKHU, TEHIEPHUX 1 CTUIICTUYHUX CTY[IH, 30KpeMa
npargix M. Koueprana, O. CeniBanoBoi, H. babuu, P. Jlakopd, J[Ix. Koyrc,
1O. ApemienkoBa, C.I'ybap, C.Tl'inbepr Ta iHmux. Y poOOTI 3aCTOCOBAHO
ONMCOBHUM, KOMITOHCHTHHUH METOJY, METOJ JIHTBICTUYHOTO CITOCTCPEIKEHHS Ta
NOPIBHSUIBHOTO aHajizy, M0 Jajdo 3MOTy BHUSIBUTH crenudiky MOBHHX 3aco0iB
perpe3eHTarlii )KiHOYHOCTI B XyI0’)KHBOMY TEKCTI Ta HOTO eKpaHizarlii .

Orpumani pe3yabTaTH: y pe3yJbTaTi AOCTIIKEHHS BCTAHOBJIEHO, IO
o0pa3 kinouHocTi B pomani III. BponTe dopmyeThbes mepeBa)xHO 3a JOMOMOTOIO
JEKCUYHUX, CHHTAKCUYHUX 1 CTHIIICTUIHUX MOBHHMX 3aco0iB. B ekpanizamii 2006
POKY IIi MOBHI OCOOJIMBOCTI 3a3HaIOTh TpaHchopMallii: JacTHHAa BepOaTbLHUX
XapaKTePUCTUK YaCTKOBO KOMIIEHCYETHCS TPOCOJUYHUMHU Ta HEBEepOaTbHUMU
3acobamu. BusiBiIeHO CHUIBHI pUCH Yy pernpe3eHTallii >KIHOYHOCTI (eMolriiHa
HACHUYEHICTh, IHTENEKTyaJlbHa CAMOCTIHHICTh, YyTTEBICTH), @ TAKOX BIIMIHHOCTI,
3yMOBJIEHI cHenudikoo Xym0oKHBOTO TEKCTy Ta ayaioBI3yaJllbHOTO MeEIiyMy.
JloBeneHo, 10 MOBa BiJIrpae MpPOBIAHY Poib y GhopMyBaHHI 00pa3y KIHOYHOCTI,

SKUU 3a3HA€E 3MIH 1] BIUTMBOM KYJIBTYPH Ta ICTOPUYHOTO KOHTEKCTY.

Knrouosi cnoea: mosri ocobiusocmi, MosHi 3acobu, 00pa3z HCiHOYHICMI, 2eHOEPHI

0cobaUBOCMI, XYOO0IUCHI MEKCM, eKpanizayis, OlaxpoHIYHUL ACNeKm



BCTYII

MoBa € HaJ3BUYANHO CKJIAJHUM KOTHITUBHUM IPOIIECOM, SIKHUM HEMOKIIUBO
BIIOKPEMUTH BiJ] 3arajJbHOi pPO3YMOBOI MISJIBHOCTI JtoauHHM. 1le cipuyuHeHo Tum,
mo BoHa (MoBa) Oe3mocepeHhO IMOB’s3aHa 3 yCIMa acleKTaMu MHCIICHHS,
CIIPUUHATTS Ta Mi3HAHHS HABKOJIMIIHBOTO CBITY. baraTto cy4acHUX JOCIIIHHUKIB 1
BYEHHUX Yy cepi JIHTBICTHKH, ICUXOJIOT1] Ta KOTHITUBHUX HAayK HaroJjolyTh, 110
MOBa BUKOHY€E (YHKIIIIO HE TUIbKU 3aco0y KomMyHikalii. Tomy cyyacHi MOBO3HABII1
OPUIUSIISIOTh BaroMy YBary JOCHIJKEHHIO OCOOJMBOCTEH (DYHKIIIOHYBaHHS
moBH, cepen skux M. Kouepran, O. CeniBanoBa, H. I'minka, B. Kyuyrypa,
H. babwuu Ta iH.

Skuo po3rasgaT TeHAEpPHI JOCHIKEHHS 3 AIaXpOHIUYHOI TOYKH 30Dy,
MOXHA TTOOAUUTH, SK 3 YaCOM 3MIHIOIOTBCS MOBHI 3aCO0M, 3a JOTMOMOTOI SKUX
nepeaaeThest o0pas kiHouHOCTI. L1 3MiHM BiI0yBatOThCS i BILIMBOM COITIaIbHUX
1 KyJIbTYpPHHUX TIPOIIECiB. Y MOBI BiTOOpaKarOThCs SIK CTPYKTYPHI 3pYIIEHHS, TaK 1
3arajbH1 TOTJISAU Ta YSBJICHHS JIIOAEH MeBHOTO mepiony. ToMy aHami3 XymoxKHIX
TEKCTIB Y 4aCOBOMY BHMIpi JOIOMAarae 3po3yMiTH, sIK 4yepe3 JIEKCUKY, CHHTAKCHC,
IHTOHAITIFO W CTHUJIICTUYHI IPHUHOMH IOCTYIIOBO 3MIHIOIOTBCS YSBJICHHS PO POJIb 1
CYTHICTb KIHKH.

VY cydacHil TyMaHITapHId HayIll MOHSATTA >KIHOYHOCTI PO3TIISAAETHCS SIK
OaraToBUMIpHE SIBUIIE, IO MOEAHYE COLIANbHUAN, KYIbTYPHUN 1 MOBHHMI aCIIEKTH.
ToOto, TeHaep He € cTajgor O0I0JOTTYHOI UM COIIAJbHOK JaHIiCTI0. BiH BUHUKae
BHACTIJIOK TTOBTOPIOBAHUX JIi 1 MOBHMX MOJIEJIEH, SIKI CTBOPIOIOTH YSIBICHHS a00
OUIKYBaHHS TIPO TE, IO O3HA4Ya€ OyTH KIHKOIO YHM 4YOJIOBIKOM. BiaTak, MoBa ctae
OCHOBHHM MEXaHi3MOM, 4epe3 KUl CYCIJILCTBO HE MPOCTO OMHUCYE, a (HaKTHIHO
dbopMye MOHATTS )KIHOYHOCTI.

[IpoGnema B3a€MO3B 3Ky MOBH Ta COIIAJBHUX YSBIEHb TPO KIHOYHICTH
MpUBEpHyJa 3HA4YHy yBary cydacHux pgocainHukiB: O. €cnepcen, P.Jlakodd,

C. I'y6ap, C. I'inb6epr, /. Koyrc Ta iH.
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AKTYaJBbHICTh MMOJJAHOTO JOCIIKEHHS TMOJISTa€e B 3aI[IKaBICHOCT1 Cy4acHO1
JIHTBICTUYHOI HAYKH IIOJ0 T€HIEPHUX MPOoOJIeM B3araii Ta BUCBITICHHIO MOAAHUX
NUTaHb B JiTepaTypi Ta KiHemaTtorpadgi 3o0kpema. OcoOauBO BaKJIMBHUM
BBAXKAETHCA JIIAXPOHIYHUHN aCIIEKT BUBYEHHS II€T MPOOJIEMH.

HaykoBa HoOBHM3HA: BIHepile 31MCHEHO TMOPIBHSUIbHUN aHalli3 MOBHHUX
ocoOnMBoOCTEN CTBOpEeHHS 00pa3y xiHo4yHOcTI B poMadi I. Bponte «Jlxeitn Eitp»
1 expanizaii 2006 p.

006’exToM gocaigxenHs € o0pa3 kiHouHocTi B pomani . Bponte «Jxeiin
Eitp» 1 expanizauii 2006 p.

IIpeameToM gociig:KeHHST € MOBHI OCOOJMBOCTI CTOBPEHHsI 00pasy
xkiHoyHOCTi B pomaHi LII. Bponre «J[xetin Elip» 1 ekpanizarii 2006 p.

MeTow  gocaigeHHs: 3IIMCHUTH TOPIBHSJIBHUW  aHaANI3 MOBHHUX
ocoOnMBOCTEN CTOBpeHHs 00pa3y kiHouHOCTl B poMani II. bponte «Jl>xelin Eiip»
1 expanizarii 2006 p.

Jns  peamizarii TOCTaBIEHOI METH HEOOXITHO BHUPIIIUTH HACTYMHI

3aBJAaHHS:
1) BU3HAYUTH MOHSATTS «MOBHI 3aCO0M»
2) JOCITIIUTH OCOOJMBOCTI TPaKTyBaHHS MOBHHMX 3aC0O01B Ha Cy4aCHOMY

eTarli pO3BUTKY JIHTBICTHKHY;

3) 3’siICyBaTH 3acOoOM JOCIHIKEHHS CTBOPEHHS 0O0pa3y J>KIHOYHOCTI B
J1aXpOHIYHOMY aCHEeKTi BCTAHOBUTH OCHOBHI BIIMIHHI pUCH CUMBOJII3MY;

4) IpoaHajizyBaTh MOBHI OCOOJIMBOCTI CTBOpPEHHSI 00pa3y >KiHOYHOCTI B
pomasni I1I. bponte «/[>xetin Eiip» 1 tioro ekpanizartii 2006 p.

5) 3MIACHUTHA TIOPIBHSUTBHUM aHaji3 MOBHUX OCOOJMBOCTEH CTBOPEHHS
oOpa3y xxinouHocTi B pomaHi L. Bponte «/[xeitn Eip» 1 fioro expanizaiii 2006 p.

Marepiasom aocaimkennss € texct pomany III. bponte «Jxeitn Eiip» i1
CKPHIIT HOT0 OHOMMEHHO1 ekpanizarii 2006 p.

MeToau [OCHiIKeHHS 3A1MCHIOBAJUCh HAa OCHOBI  OMHUCOBOIO 1
KOMIIOHEHTHOTO  METOAIB, METOJIB  JIIHTBICTUYHOTO  CIIOCTEPEXKEHHA  Ta

MOPIBHSJIBHOTO aHamizy. Jlns 3’scyBaHHS TMOHATTS «MOBHI 3aco0u» Oyio



3aCTOCOBAHO OMHUCOBHI Ta KOMIIOHEHTHUN MeTonu. [ HOCHIIKEHHS] CTBOPEHHS
o0pa3zy J>KIHOYHOCTI B JIaXpOHIYHOMY acCleKTI — METOJA JIHIBICTUYHOIO
cnocrepexeHHs. i 3’dCyBaHHS CHOUIBHMX Ta BIAMIHHUX pPHC MOBHHX
ocoOnMBoOCTEN CTBOpEeHHs 00pa3y xiHo4yHOCTI B poMadi I. Bponte «Jlxxeitn Eitp»
Ta Horo exkpanizamii 2006 p. Oyyio 311MCHEHO MOCTIIKEHHS 3a JIOMOTOK0 METOMY
MOPIBHSUIBHOTO aHAII3Y.

IlpakTuyHe 3HA4YeHHs JIOCTI/DKCHHS BOA4Ya€eThCsi B MOJKJIMBOCTI
3aCTOCYBaHHS Pe3y/IbTaTiB aHANI3y HA MPAKTUYHUX Ta CEMIHAPCHKUX 3aHITTAX 3
JIEKCUKOJIOT1i, TEOPETUYHOI IpaMaTUKH, CTWJIICTUKU Ta CIEUKYPCIB 3 JIHTBICTUKU
TEKCTY.

CTpykTypa po6OTH: JOCIIKEHHS CKJIAJIA€ThCS 31 BCTYMY, JBOX PO3ILIIB,
BHUCHOBKIB Ta CIIUCKY BUKOPUCTAHOI JIITEpaTypH.

VY BCTyIi IOJIaHO 3arajbHi BiIOMOCTI PO JaHy HAYKOBY MPAIl0, TOYNHAIOYH
BiJl YMOTUBYBaHHSI TEMH, METH, 3aBaHb, aKTYaJIbHOCTI JIOCTII>)KEHHS, BUSHAUCHHS
00’€KTy, IPEMETY Ta CTPYKTYpyBaHHS POOOTH.

VY neprioMy po3aili MOJA€ThCA 3arajibHa XapaKTepUCTUKa MOBHUX 3aC001B B
Cy4YacHil JIIHTBICTHIII.

Y apyromy po3niii MICTUTBCS JOCHIDKEHHS MOBHHUX OCOOJHMBOCTEH
CTBOpeHHs o0pasy >kiHouHocTi B poMmadi LII. bponte «J/Ixelin Eipy» Ta ekpanizarii
2006 p.

VY BHUCHOBKAaX IMOJAHO y3araJibHEH1 pe3yIbTaTH MPOBEIEHOT pOOOTH.

3arajgpHa KUTbKICTh CTOPIHOK 76, KITBKICTh BUKOPUCTAHUX JIKEpEN 57.



PO3JILI 1
3ATAJIbHA XAPAKTEPUCTUKA MOBHMX 3ACOBIB ¥ CYUACHIM
JIHHIBICTHULI

1.1  IloHsaTTS IpO MOBHI 3aCO0M Ta MOBH1 OCOOJIMBOCTI

MoBa € HaJa3BUYaliHO CKJIQJIHUM KOTHITHBHHM IIPOIICCOM, KU HEMOXJTHBO
BIJOKPEMHUTH BiJl 3arajibHOT pO3yMOBOI JTisJILHOCTI JTHOAUHU. Lle CIpuYMHEHO THM,
mo BoHa (MoBa) Oe3mocepeaHhO TIOB’s3aHA 3 yciMa acleKTaMH MHUCIICHHS,
CIOPUMHSTTS Ta Mi3HaHHS HaBKOJHUIIHBOTO CBITY. baraTto cyyacHUX MOCHIIHMKIB 1
BYCHHUX Yy cepi JIHTBICTHKH, MICUXOJIOT1] T4 KOTHITUBHUX HAayK HaroJjolyKTh, 110
MOBa BHKOHYE (QYHKIIIIO HE TUIBKH 3aco0y KOMyHikallii. BoHa Takox € CkiiaiHuUM
MEXaHI3MOM OpraHizallii Ta cucteMaru3ailii iHdopMallii Ipo CBIT, HOTO SBUIIA Ta
3aKOHH.

Kpim TOro, MoBa BIuMBae Ha crHoci®, y SKWW IIi SIBUIA CIIPUHAMAIOTHCS
JIOJIMHOKO. [HIUMM ciioBaMHu, MOBa (OpMye YHIKaJIbHE JUISI KOXKHOI OCOOMCTOCTI
OaveHHs1 peanbHOCTI. BoHa BIIMBae Ha Croci0 OCMHUCIICHHS JIOCBITY 1 CTBOPIOE
CBOEPIIHY KOTHITHMBHY KapTy CBITy, depe3 SKy JIOJWHA IHTEPIIPETyE 30BHIIIHI
MoJii, SBHINA MPHUPOAH, COIIATbHI MPOIECH Ta BIACHI MEepeXuBaHHSI. MokeMo
MIIKPECIUTH, 0 CBIT JIIOJWHHU IIOCTA€ CaM€ TaKWM, SKUM BiH BiToOpa)kaeThCs 1
CTPYKTYPYEThCA Y MeXax Ii MOBHOTO JOCBITy, @ OCOOJIMBOCTI KOHKPETHOI MOBH
BU3HAYAIOTh, K JIIOAMHA CTPYKTYPYE 3HAHHS, CIOpHIMAaE TOJii Ta mepenae ix y
cninkyBaHHi 3 iHmuMu [JKaiiBoponok 2002, c. 51]

M. Kouepran 3a3Hauae, 10 MOBa € 0araTOTpaHHUM SIBUIIEM, SIKE BUKOHYE
HU3KY QYHKINHA y )KUTTI JOJWHMA W CYCIUIbCTBA. TpagulliiHO MOBa PO3TIISAAETHCS
SIK OCHOBHHUM 3aci0 CMUIKYBaHHs, iepeaadl iHpopmallii Ta 30epexeHHs KyJIbTYypHOi
nam’sTi. J[o TOro , B CydacHiil JIIHIBICTUIIl HAYKOBII1 aKIIEHTYIOTh YBary He JIUIIe

Ha 1H(OpMaTUBHINA, a 1 Ha ekcrnpecuBHIW (BUpas3Hii) (yHKii MoBH. CaMe BOHa



3abe3reuye MOXKJIUBICTh MepeIaBaTH €MOIlii, OI[IHKYA Ta 1HAWBiIYyadbHE CTABIICHHS
MOBIISL 710 3MicTy BucioBimoBanHns [Kouepran 2001 c. 20-22].

VY cydacHiif JIHTBICTHII TiJT MOBHUMH 32C00aMM PO3YyMIIOTh OJIMHUI[I MOBH,
o O0epyTh ydacTh y (OpPMYBaHHI 3MICTY BHCJIOBIIIOBaHHS: (QoHEMHU, Mopdhemu,
CJIOBA, CJIOBOCIIOIYYEHHS T4 CHHTAKCUYH1 KOHCTPYKIIIi.

Jlist po3yMiHHS MEXaHI3MIB peanizauii HuX (QYHKUIA BaXITHMBO 3BEPHYTHUCS
70 aHaji3y OCHOBHUX OJMHHUIb MOBH, 110 O€pyTh y4acThb y CTBOPEHHI 3MICTY
BUCJIOBJIFOBAHHSI.

3aranpHO BimoMoO, 10 (GoHEMa € HaWMEHINOK HEMOMITFHOK OIMHHIICIO
MOBHOI CHCTEMH, SIKa HE Ma€ BJIACHOTO JICKCHYHOTO 3HAUEHHS, MPOTE BHUKOHYE
po3pi3HIOBaNIbHY (¢yHKIIII0. BoHa ciyrye ckimagHukoMm mopdeM, 3abe3reuyrouu
MOJKJTUBICTD YII3HABAaHHA Ta BIIMIHHOCTI MOBHHMX €JIEMEHTIB. Y MOBJIEHHI (poHEMa
peanizyeTbes y 3Bykax ((hoHax), BUCTYIIAIOYM CBOEPTHUM IHBapiaHTOM 3BYKOBHUX
peanizamiii [CeniBanoBa 2006, ¢. 634-635].

Mopdema, B CBOIO Uepry, € MiHIMAIBHOIO ABOOIYHOIO 3HAUYIIOO OJIMHHIICIO
MOBH, fKa Mae€ IUIaH BHUPaXEHHsS 1 IUlaH 3MicTy. BoHa He miaisrae mojuly Ha
IPOCTIIIl €JIEMEHTH IIOT'O0 CaMOTO PIBHS, CIYrye OyaiBeIbHHUM MarepiajaoM s
YTBOPEHHS CJIB 1 BioOpakae IMEBHY YacTKy 3MICTy B MeXaxX MOBHOI CHCTEMH
[3arnmiTko 2012, ¢. 266].

CnoBO € OCHOBHOIO CTPYKTYpPHO-CEMAaHTHYHOIO OJMHHUIICI0O MOBH, SKa
Ha3WBa€ MPEIMETH, O3HAKH, Jii UM SBUINA HABKOJMIIHKOI HilicHOCTI. BoHO Mae
BIacHI ()OHETHYHI, TpaMaTHYHI Ta CEMAHTUYHI O3HAKH, CHEIU(IYHI I KOXKHOT
MOBH, CKJIQJa€Tbcs 3 OAHIET ab0 KiIbKOX Mopdem 1 Moxke (YHKIIOHYBATH SIK
CaMOCTIMHMM KOMIIOHEHT pCUYCHHS. 3HAuYeHHS CJIOBAa 3a3BHYall BiI3HAYAETHCS
MEBHOIO CTAOUTHLHICTIO, IPOTE MOXKE 3MIHIOBATHCS BiIMTOBITHO A0 KOHTEKCTY; KPIiM
TOT0, BOHO 37]JaTHE BUPAXaTH €MOI[IITHO-OIIHHI BITIHKH, TIEpeIatoun Cy0 €KTHBHE
cTaBiieHHs1 MOBIISI [ CITOBHUK JIiTepaTypO3HaBYMX TEPMiHIB].

CnoBOCTIONTyYEHHSIM HAa3WBaIOTh HEMPEANKATUBHY CHHTAKCUYHY OJMHUITIO,
110 CKJIQJIA€ThCA 3 IBOX 200 KUIBKOX CJ1B, 00’ €JHAHUX MIIPSIHUM 3B’ sI3KOM. BoHO

CIIYTy€ IPOMI>KHOIO JJAaHKOIO MIXK CJIOBOM 1 pEUEHHSIM, 3a0€3eUy0Yu PO3rOPTaHHS



3MICTY Ta KOHKpPETH3al[ll0 3HaUeHb OKpeMux ciiB y MoBieHHi [CeniBanoBa 20006,
c. 562].

B MOBO3HAaBCTBI HEMa€ €IUHOTO Y3TO/HKCHOTO BH3HAUYCHHS TEPMIiHY
«CUHTAKCHYHA KOHCTPYKIIisl», TOMY 3BepTaEMOCh 710 CIOBHHKIB Merriam-Webster
Dictionary tTa Collins English Dictionary. Ha ocHoBi MaTepiany HHMX JKepen,
TEPMIH «CUHTAaKCHYHA KOHCTPYKIIS» PO3yMIEMO SIK I'paMaThyHa MoOynoBa, IO
CKJIQJa€ThCsl 3 BUIBHUX MOBHUX (OpPM 1 HE MICTUTH 3B’si3aHUX MopdeMm cepen
Oe3mocepeIHiX KOMIIOHEHTIB. Taka KOHCTPYKIliS YTBOPIOE CTPYKTYpHO W
CEMaHTHYHO IUJIICHE BUCJIOBJICHHS. Y HIMPIIOMY PO3yMIHHI, IMiJi CHHTAaKCUYHOIO
KOHCTPYKIIIEI0O MOKHa BBakaTu Oyab-sKy (pa3y abo pedeHHs, siki 00’ eqHaH1
rpaMaTHYHAMHU 3B’si3KaMu W meBHHM 3wmictom [Merriam-Webster Dictionary;
Collins English Dictionary].

TakuM 4YMHOM, CYKYIHICTH ITUX OJIMHMIIL MOBH 3a0e3medye peaiizailito
KOMYHIKQTUBHUX 1 BUpaXadbHUX (PYHKI[IH MOBH.

Xo4ya JgaTu mNpsMe BU3HAUYECHHS TEPMIHY «MOBHI 3acoOW» CKJIaJHO, HOTrO
CyTb MOXXHa MPOCHIIKYBAaTH Yepe3 CIIOCTEPEKEHHs JTOCHITHUKIB IIOAO0 iXHBOTO
BUKOPHUCTAHHS JUIs Tiepeqadi eMOIIIMHOCTI Ta OmiHHOCTI TekcTy. ILli 3acobu
(GOopMyIOTH MOBHY CTPYKTYpY, IO JIO3BOJISIE TEpefaBaTH He Julle (PaKTHUHY
iHdopMalriro, a ¥ eMolliiHe W oOpa3He 3HadeHHsA. Tak, mocmigHuku S. TikaH Ta
1O. Jlememn migKpeciio0Th, IO EKCHPECHUBHICTh TEKCTY JOCATAETHCS 3aBISKH
n000py JIEKCHYHMX 1 CHHTAKCHYHHUX 3aco0iB, SKi CTBOPIOIOTH EMOIIIMHO
3abapsiieny iHTepnpeTtariito moxii [Tikan, Lemesh 2017].

3a CBO€ MPHPOIOI0 IIi 3acO0M yHIBEpCallbHI, MPOTE KOXXKHA MOBA Mae€
BJIAaCHy cucTteMy (opm 1 cmoco0iB iX BHUKOPUCTaHHS, IO HAJIa€ MOBICHHIO
HaIllOHAJIbHOT ~ cBoepimHOCTI. Takum YWHOM, MOBHI 3acO0M BHCTYIIAIOTh
MaTepialbHOI OCHOBOIO IS peaiisarii BCix (PyHKIIH MOBH — BiJi HOMiHATUBHOL
10 €CTETUYHO]I.

3 ypaxyBaHHSIM BHWII[EHABEICHOTO, MAaEMO TIJACTaBH BBa)KaTH, 1[0 MOBHI
3aC00M — IIe CYKYITHICTh €JIEMEHTIB MOBHOT cucTeMH \ (OHETUIHHX, JICKCUYHUX,

MOpPGOJIOTIYHUX, CHUHTAKCUYHUX TOIO), IO 3a0e3neuyroTh (OpMyBaHHS Ta



nepenaBands 3MmicTy. Lle cBoepimHi IHCTPYMEHTH, 3a JOMOMOTOI0 SKHUX B MOBI
peani3yroThes ii KOMYHIKaTUBHA Ta BUpaKaJibHa (DYHKIIIL.

Jlo ¢oHeTHYHMX  MOBHHX 3aC00iB BIJIHOCATHCS €JIEMEHTH 3BYKOBOI
oprasizaiii MOBU: IHTOHAI[lsl, HAroJoc, pUTM, Nay3u, QoHEeMH. Y XYIAOKHbOMY
MOBJIEHH1 JO HUX MOXYTh TaKOX BIJHOCUTHCS (POHETHYHI 3aCO0M BHPA3HOCTI K
3BYKOHACIIiTyBaHHS Ta MMOBTOPIOBAHHS OKPEMHX 3BYKIB UM 3BYKOCHOJy4YeHb. BoHM
BUKOHYIOTh ekcripecuBHy QyHKiito [CaBuenko 2019; Psioko 2004].

JlekcuuHi MOBHi 32c00H — 11¢ CYKYITHICTh OJMHHMIIb CIIOBHUKOBOTO CKIIAIY,
o 3a0e3NeuyloTh BUPAXKEHHS 3MICTY, €MOIIMHOCTI Ta CTUJIICTHYHOTO
3a0apBJeHHS] BUCIOBIIOBaHHA. J[0 HUX HajexXarb pPI3HI MIJCUCTEMHU JIEKCUKH:
CUHOHIMIsl, aHTOHIMIsI, OMOHIMIsl, TTAPOHIMIsl, CJIOBAa IHIIIOMOBHOTO IOXOJI>KCHHSI,
HEOJIOT13MH, apxai3MH, ICTOPU3MH, TEPMiHHU, NPOQPECIOHANIZMHU, KAPTOHIZMH,
pPO3MOBHa ¥ MpOCTOpiYHA JIEKCHKA, iaJeKTHU3MH, a TakoX (paseosorizmu
[[Toromapie 2000, c. 35-107].

Mopddosoriuai MoBHiI 3aco0u — 11e rpamMaTU4yHi POpMH YaCTUH MOBH Ta
Mopdpemu (cydikcn, mnpedikcu, 3aKiHUCHHS), IO BUPaXalOTh TIpaMaTHYHI,
CTHJIICTUYHI Ta OI[IHHI 3HAYEHHS Y MOBI.

CuHTaKCHYHi MOBHI 3ac00M OXOIUIIOIOTH YCi  KOHCTPYKIi, IO
OpraHi3oBYIOTb T'paMaTHYHY CTPYKTYpY BHCIIOBIIOBaHHA Ta (POpPMYIOTH HOTO
CMHUCIIOBY W CTHJIICTHYHY LUTICHICTh. J[0 HMX HajexaTh MOPSAIOK CIiB, iHBEpCId,
noBTopu (aHadopa, emidopa), PUTOPUYHI 3alUTAHHA U 3BEPTAHHS, EIIIICHUC,
MOTICHHIETOH, AaCHHIETOH, TapaneiidM Tomo. ToOTto Bci Ti 3acobm, sKi
BH3HAYAIOTh OYJOBY PEUYCHHS Ta CIIOCOOM BUPAXXCHHS JIOTTYHUX 1 €MOIIMHHUX
3B’SI3KIB MK oro KommoHeHTaMu. CHHTAaKCHYHI MOBHI 3aCO0M (DYHKITIOHYIOThH Ha
CHHTAKCUYHOMY PIiBHI1 MOBH, SIKUHU, K mijakpecitoe M. Kodepran, «CHHTaKCUYHUN
piBeHb — II¢ PIBEHb MOBHW, IO BUSBIISAE 3B’S3KH MK CJIOBAaMH Y BHUCJIOBJICHHI,
opraHizye ix y pedeHHs, 3a0e3medylourd KOMYHIKATUBHY (YHKIIIO MOBH

[Kouepran 2010, c. 245].
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B ykpaiHCbKid HayKOBIM Tpaauiii NUTaHHS MOBHHMX 3aco0iB 1 3aco0iB
BHUPA3HOCTI aKTUBHO PO3TIsJaNuCs TakuMu BueHUMH, sk B. KoBanboB [KoBanboB
1991], H. babwuy [babuu 2006], M. Tlentmnrok [[Tertraok 2016] Tormro.

3okpemMa, MoBo3HaBenr H. baOuu  po3pi3Hse 3aco0uM  BHUpa3HEHHS
XYZ0KHbOI'O MOBJIEHHS (TPOIK, €MOIIITHO-OLIIHHA J€KCUKA, CHHTAKCUYH1 (IrypH)
Ta 3acCOO0M BUpPAXKEHHSI YCHOTO MOBJIEHHsI (1HTOHAIlIS, TEMII, CUJa ToJIoCy, Mmays3H,
eMolliiiHa ToHaabHICTh) [baduu 2006, c. 141].

BaxnuBuii BHeECOK y po3poOKy kiacudikaili MOBHHUX 3aco0iB 3poOuB
B. KoBanboB, sKkuii, cCiuparovnch Ha MPUHIIUITN CUCTEMHOCTI MOBH, ITPOaHATi3yBaB
MOBHI KaTeropii, mo MOXYTh (DYHKI[IOHYBAaTH EKCIPECHMBHO Ha PI3HUX PIBHIX
MOBHOI CTPYKTypu. MOBO3HaBEIlb 3BEPHYB yBary Ha Te, IO EKCIPECHBHICTH
peanizyeTbcsi HE JIMIIEe Ha JIGKCHYHOMY piBHI, a W uepe3 MOBHO-(OHETHYHI,
¢dbpazeosnoriuni, CJIOBOTBOPYI Ta rpaMaTU4HI 3aCO0U, SIK1 B3aEMOJIIIOTh Y KOHTEKCTI,
CTBOPIOIOYM IUTICHY €CTETUYHY CTPYKTYpY BHCIOBJIeHHS [1uT.3a: KoBaseHko
2004].

Cx0Xy TOYKY 30py AEMOHCTPYIOTh 1 CydacHi JOCTIAHUKH, SKI aHATI3YIOTh
AHTJIOMOBHUH Xyn0xkHINA quckype. Y npani H. Tminku ta B. Kyayrypu “Pragmatic
Variation of Language Means in the Texts of English Modernist Writers”
HiIKPECIIOETHCS, 10 MOBHI 3acCO0M HE € HEeWTpadbHUMH. [HaKIIe Kakydu, Oyib-
AK€ CJIOBO, rpamMaTH4Ha (popmMa 4YM MOBHAa KOHCTPYKI[iSi HECE TEBHE 3HAYCHHS,
EeMOIIMHUKA BIATIHOK a00 KOMYyHIKaTUBHHUN Hamip. ToOTO BOHHM HE MPOCTO
nepenaroTh iHGOpMaIliio, a BINIMBAIOTh HA COPUAHATTSA, CTWIbL 1 TOH
BUCJIOBJIIOBAHHA. IX BHOip 3yMOBIIOIOTH NParMaTHuHi OOCTaBMHU (CYKYHHICTb
¢dakTopiB, 10 BIUIMBAIOTh Ha BHOIp MOBHHX 3aco00iB), IHAWBIAyaJbHHUA CTHIIb
aBTOpa Ta Meta komyHikaiii [Glinka, Kuchuhura 2017].

3aBAsIKY i 37JaTHOCT1 3MIHIOBATHCS 3aJI€KHO BiJl cUTyallii abo MeTH, MOBHI
3aco0u HaOyBalOTh CTHJIICTUYHOTO MOTEHITIATY. 3 ypaXyBaHHSIM BHIIEHABEICHOTO,
MOBHI 3aCO0M CIyT'yIOTb OCHOBOIO IS CTBOPEHHS CTHJIICTUYHHMX 3aco0iB —
CHEIiaTbHIX MPUHAOMIB, TIOKIIMKAHUX ITOCUITIOBATH BUPA3HICTh TEKCTY Ta JIOCSATATH

ectetuyHoro edekty. Cni 3ayBakUTH, 1[0 Taki NOPUHAOMH MalOTh HE JIUIIE
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XyAO0XKHE 3HAaYCHHS, aJP)Ke BOHU BIUIMBAIOThH HA CTOCIO COPUMHATTSA 1 OCMHUCICHHS
iHpopmarllli yuTaueM. BuUKOpUCTaHHS IUX NPUMOMIB AKTUBI3ZYE MUCICHHEBY
JUSTTBHICTh PEIUIIEHTA, BUKIMKAE €MOIlIAHI peakiii Ta crapusie (HopMyBaHHIO
acoIllaTUBHUX 3B’ A3KiB.

3BakaroyM Ha BHILIEHABEJACHE, MAaeMO IMIJCTAaBU BBaXKaTH, L0 y HAYKOBIi
TpaJauLii TEPMIH «MOBHI 3aCO0M» Y>KUBAETHCS TMOPSA 13 MOHATTAM «CTHJIICTUYHI
3acobu». SIKIIO mepinl OXOIUIIOITh YC1 CTPYKTYPHI OAMHMIII MOBH, TO ApPYTi
MO3HAYAIOTh CIelialbHi MPUIOMHU iX BUKOPUCTAHHSA, CTIPSMOBAaHI Ha JOCSTHEHHS
NEBHOTO XYAOXKHBOI0 a00 eMOoIIiHOro epekry. [IoHATTS cTUIICTUYHUX 3ac001B y
Cy4yacHI{ JIHTBICTUII TICHO TMOB’si3aHE 3 TEOPIEI0 BUOOPY MOBHHUX €JIEMEHTIB y
TekcTi. Sk 3a3na4aroth k. Jlia ta M. llopt y cBoiit npami “Style in Fiction”,
CTHJIb — II€, TI0 TIepIIe, CYKYIHICTh (hOpMaJbHUX XapaKTEPUCTHK MOBH, 110 APYTe —
pe3ynbTaT BUOOPY MOBHHUX 3aC001B 13 IOCTYITHOI'O MOBHOT'O «PETEpTyapy».

Ha nymky JIxk.Jliva ta M. Illopra, «CcTuiab CKIamgaeTbcss 3 BHOOPIB,
3pobseHux i3 pemepryapy moBm» [Leech, Short 2007, c. 31]. To6ro koxkHa
OonWHMI (Bil CJIO0Ba JO CHUHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIii) MOKe OyTH TMOTEHIIHHUM
CTHJIICTUYHUM 3aco0oM abo 3acobom BupaszHocti. Came 1i BHOOpPH JarOTh
MOXJIMBICTh BH3HAUWUTH IHAWBIAyaJIbHYy MaHEpPY aBTOpa, MHOTro 3/IaTHICTh
nepeaaBaTi eMOIINMHICTb, OIIHKY, 1 CTBOPIOBATH XYI0XKHIN 00pas3.

Taxum 4UHOM, CTHITICTUYHI 3aCO0M — II€ CBOEPITHI MOBHI IHCTPYMEHTH, SIKI
aBTOPH BUKOPUCTOBYIOTHCS JUJIsl CTBOPEHHSI KpacH, HOBU3HM Ta HEMOBTOPHOCTI
MmoBiieHHs. Came 3aBAsKM iXHBOMY 3aCTOCYBaHHIO MOBA OJIHI€]l JIIOAMHU
Bipi3HA€ThCs Big MoBH iHIIOI [Alshamiri, Murshed 2025]. Ctuiictuuni 3acobu
PO3TIIANAIOTECS HE JIMIE SIK TeXHIYHI TPUHOMH XYJAOXHBOTO MOBJICHHS, a SIK
MEXaHI3MH BUPAKCHHS aBTOPCHKOTO CBiToOaueHHs. BoHu 3a0e3medyroTh
€CTeTHYHY IUTICHICTh TEKCTY, a TAKOX CIPHUSIOTh PO3KPUTTIO TICUXOJIOTIYHOTO Ta
€MOIIIITHOTO BUMIPY MEPCOHAXKIB.

[Topsig 13 MOHATTSIM MOBHUX 3ac001B Yy JIHTBICTUII (DYHKI[IOHYE TEPMIH
«MOBH1 OCOOJIMBOCT1», IKUM MO3HAYA€ 1HMBIAYyallbHI XapaKTEePUCTUKA MOBJICHHS,

a0o0 TekcTy, 1o (GOpMYyIOTh MOr0 CTPYKTYPY, CTHIIb 1 CMHUCJIOBY BUPA3HICTh. SK
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3a3Havae ['. KopOert, ocobnuBocrti (3 anri. features) e “the key underpinning for
linguistic description”, To0TO OCHOBOIO OyJIb-SKOI'O MOBHOI'O OIHCY, aJIKE CaMe
4yepe3 HUX BUSBISIOTHCS BIAMIHHOCTI MiXXK MOBHUMH ojuHuiisiMu [Corbett 2012,
c. 1-2].

VY nitepaTypo3HaBUOMY acHeKTi Il TepMiH Y)KMBA€TbCS ISl TIO3HAYCHHS
cnenuIYHUX pUC MOBH, SIKI BIATBOPIOIOTH CTUJILOBY, 4YacoBY ab0 eMOINHY
atMocdepy TBOpy. Tak, y crarri “Linguistic Features of Traditional and Modern
Historical Novel” minkpecmtoerscs, 1110 MOBHI OCOOJHMBOCTI XYA0XHIX TBOPIB
BiToOpaxaroTh 3MIHY CTWJIBOBUX TEHJCHIIH, pIBEHb EKCIPECUBHOCTI M
emorriiinocTi MoBH [["anaitbina, Hereua 2024].

[loniOue po3yminHs BigoOpaxeHo ¥ y mpami Y. Tian ta L. Li, ne tepmin
MOBHI ocobiuBocTi (3 anri. language featuresS) BUKOPHCTOBYETHCS IS OIHCY
JIEKCUYHUX 1 CHHTAaKCUYHUX XapaKTepUCTUK poMaHy ‘“‘Jane Eyre”, mo ¢popmyroTh
HOTO TOHAIBHICTH, €MOIlIiHE 3a0apBieHHS Ta CTWIICTHYHY IUIICHICTb.
[Tian, Li 2023].

OTxe, MOBHI OCOOJIMBOCTI MOXXHA BHU3HAYUTH $IK CYKYIHICTH JIGKCUYHHX,
rpaMaTUIHUX, (POHETUYHUX 1 CHUHTAKCUYHUX PHUC, SIKI HAJAIOTh MOBJIEHHIO
IHAUBINYaTbHOTO CTHJIFO W 3a0e3leuyloTh XYAOXKHIO Ta KOMYHIKATHBHY
BHUPA3HICTb.

[TincymoByrOUM, MOKHa CTBEpP/KYyBaTH, L0 MOBa € Hacammepen >KUBUM
MEXaHi3MOM TBOPEHHS CMHUCJiB, eMOIill 1 KyJbTypHMX KomiB. Ii (yHKIil
(KOMyHIKaTUBHa, IparMaTH4YHa, EKCIPECHUBHA M €CTETUYHA) PEajli3yIoThCs depes
KOHKPETHI MOBHI 3aco0OW, sKi, Yy TO€IHAHHI 31 CTUJIICTHYHHMH TPHHAOMaMHU,
GbopMyIOTh 1HIMBIAYadbHUN XyMOXKHIA CTHIH aBTOpa. Y MEXKax XyT0KHBOTO
JTUCKYPCY I1i 3acO0U CTalOTh TOJIOBHUM IHCTpYMEHTOM (hopmyBaHHsS 00pa3iB. Came
gepe3 HUX aBTOP MOXKE MepeiaTH 3MICT, BIITBOPUTH HACTPii, IHTOHAIIIIO, TOTIYTTS,
IIHHOCT1 W eMOIIHY THOnHY TepcoHaxiB. OcoOIMBO BUPA3HO 1€ MPOSBISETHCS
y B1IOOpa)»x€HH1 >KIHOYHOCTI, CKJIQJAHOTO KYyJIbTYpPHOTO ¥ TMCHUXOJOTIYHOTO

(deHOMEeHY, IKUM Yy MOBI1 pealli3yeThCsl YEPE3 EKCIPECUBHI Ta CTUIIICTUYHI PECYPCH.
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BoHu 103BOJISIIOTH PO3KPUTH BHYTPIIIHIN CBIT T€pOiHI, MOKa3aTH 0ararorpaHHiCTh
il XapakTepy ¥ COLaJIbHOTO JOCBIAY.

TakuMm 4YuHOM, camMe€ MOBHI CTWJIICTUYHI 3acobu € (QyHIaMeHTOM
BepOaILHOTO MOJIETIOBaHHSI 00pa3y >KIHOYHOCTI — (PE€HOMEHY, 110 MOEAHYE B CO01
€CTEeTUYHUM, EMOLIMHUN 1 KyJIbTYpHUH BHMIpU. Y HACTyNMHHX HIAPO3ALIAX
PO3IIIIHEMO KJIAacH(iKallilo HUX 3ac00IB 1 MPUHIUNMN iIXHBOTO (PYHKI[IOHYBAHHS B
Cy4yacHId JIHTBICTHI, IO JacThb 3MOTY TIJIMOIIE YCBIIOMUTH iXHIO pPOJb Yy

KOHCTPYIOBaHH1 XYJI0’KHbOT'O 00pa3y.

1.2 OcoOauBOCTI TpakTyBaHHS MOBHHUX 3acO0IB Ha Cy4yacHOMY eTarli

PO3BUTKY JIHTBICTUKH

VY cydacHiil JIHTBICTHIII MOBHI 3acO0M pO3MISAIOTHCS SK 1HCTPYMEHT
peamizaiii KOMYHIKaTUBHOI, KOTHITUBHOI Ta ecTeTWYHOi (YHKIIA MoBH. Takuii
iAXig y3rompkyerbes 3 morimsgamu M. Kodeprana, sxuii y mpaii «3arajibHe
MOBO3HABCTBOY» PO3TJISAAa€ MOBY SIK 3aci0 Mi3HAHHS, MHUCJICHHS, CHUIKYBAaHHS M
€CTeTHYHOro BIUIMBY Ha mroamHy [Kowepram 2010]. Ixms xmacudikamis
3MIMCHIOETHCS 3aJIEKHO BiJ KPUTEPIiB, MOKJIAJACHUX B OCHOBY IOALTY, 1 MOXE
PO3TIIAIATUCS 3 PI3HUX MITXO/IB: pIBHEBOTO, (YHKI[IOHATHHOTO Ta CTUIIICTUYHOTO.

3rifHO 3 PIBHEBUM MPHUHIMIIOM, SK MU 3a3Ha4yaMd paHillie, MOBHI 3aco0u
MOAUISIOTECS BIAMOBIIHO 7O MOBHUX pIiBHIB: (DOHETHYHOTO, MOP(OIOTIYHOTO,
JEKCUYHOTO, CHHTAKCUYHOTO Ta TEKCTOBOTO.

Taxkuii moaiT A03BOJISE AOCHIIUATH, SK OJHHHMIII KOXHOTO DPiBHI OepyTh
y4acTb y (QopmyBaHHI 3MICTy W €CTETMYHOTO €(EKTy BHCIOBIIOBaHHS.
Hampuknan, honeTnyani 3acobu (IHTOHAIIIS, PUTM, HATOJIOC) CTBOPIOIOTH €MOIIIHE
TJIO BHCIOBY; MOp(OJOriyHi — (GOPMYIOTh TpaMaTHU4H1 3B’A3KH; JIEKCUYHI —
3a0€31euy0Th CMHCIIOBE HAMIOBHEHHS; CHHTAKCUYHI — OPraHi30BYIOTh CTPYKTYPY

MOBIJICHHI.
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MoBHI 3ac00M Tak0X MOKHA pO3IJIANATH 3 NOIJAAY iXHIX QyHKUIA. Takuii
MiAX1 HE Ma€ YiTKO ycTajeHoil Kiacu@ikaiii B JIHMBICTUYHUX JOCHIIKEHHSX,
OJIHaK CIUPAETbCs Ha 3arajbHOBM3HAHI (YHKIII MOBH, BH3HAa4Y€HI B Mpalsix
M. Koueprana, P. flkoOGcoHa Ta iHIIUX.

BianoBigHo 10 1pOro, MOBHI 3acOo0M MOXHAa YMOBHO TMOAUIMTH 3a
(YHKIIOHAIBHUM TPUHIIMIIOM: KOTHITUBHUM (IO 3a0€3MeuyloTh Mi3HAHHSA Ta
OCMUCJICHHS JIMCHOCT1), HOMIHATUBHUM (SIKI HA3MBAIOTh OO0’€KTH Ta SBHUIIA),
€CTeTUYHHUM (CIIPSMOBaHI Ha XYJI0KHbO-OOpa3HE BIATBOPEHHsS JlCHOCTI) Ta
eMOIIMHUM (BUpaXaroTh CYO €KTUBHI TMEpPEKUBAHHSA MOBI). Takuih miaxin
JI03BOJISIE TIPOCTSKUTH HE JnIe (GopMalibHYy, a  KOMYHIKaTHUBHO-TIparMaTUIHY
poiab MOBHHX oauHMIb y Tekcti [Kouepram 2010, c. 20-22; Jakobson 1960,
c. 353-354].

Ha BigmiHy Bif piBHEBOTO Ta (YHKI[IOHAJIBHOTO, CTHJIICTUYHUN ITIXI1]
kinacudikamii cOpsIMOBaHMM HE CTUIBKM Ha CTPYKTYPHI BJIACTUBOCTI MOBHHUX
ONIMHMI, CKUIBKM Ha IXHIH ecTreTHyHUid edekr y MoBi. Sk 3a3Hauae
O. TloHomapiB, CTUJIICTUKY BH3HAY€HO SIK HAyKy MPO MOBHI 3aCOO0M BUPA3HOCTI,
TOOTO TIPO E€JIIEMEHTH, IO CYIPOBOKYIOTh 3MICT BHCJIOBIIFOBaHHS €MOIIIHHO-
CKCIIPECHMBHUMH Ta OLIIHHUMHU KommoneHntamu [[Tonomapis 2000, c. 5].

Ha npakrtuii crumictTudHi 3acoObu — 1€ MOBHI OJMHUII PI3HUX PIBHIB, SKI
BUPAXalTh  CTWIICTHYHY iHQopMarito  (€KCIPECUBHO-OIIIHHY, EMOIlIHHY,
(GyHKIIOHATBHO-CTHIBOBY)  [Bumaitayk 2016, c¢. 8]. B mpomy migxoxdi
30CEpPEeIKYEThCSl  yBara Ha BHPA3HUX 3ac00ax MOBH, IO 3a0e€3MeuyroTh
EMOIIIIHICT, OIIIHHICT, Ta OOPa3HICTh BUCIOBIIOBaHHSA. CTUIICTUYHI 3aco0u
(Tporin, irypum MOBJIEHHS, IHBEpCii TOIIO) € OCOOJMMBHMH I1HCTPYMEHTaAMHU
peamizaiiii e€CTeTHYHOrO0 TOTEHIlialy MOBH Ta (OpPMYBaHHS 1HIWBITYaTbHOTO
CTHITIO aBTOpA.

VY Mexax XymO0XHBOTO CTHJIIO BHKOPHUCTOBYIOTHCS BCi 3arajibHONPUNHATI
MOBHI 3ac00H, OJHAaK BOHHU 3a3HAIOTh €CTETHMYHOI TpaHchopMarlii, 1o MiICHITIOE
iXHIO €eKCIIPECUBHICTh Ta 3JJaTHICTh CTBOPIOBATU XYA0XH1 00pa3. [loniOHy nymKy

BuciioBnoe O. [loHomapiB, 3a3Hayaroud, M0 B XYJO0XKHBOMY CTHUIl «OYIb-sKi
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€JIEMEHTH MOBHOI CHCTEMHU MOXYTh Ha0yBAaTH HOBOTO 3HAYEHHS Ta HOBOT 00pa3HO-
BHUPA30BOi CHJIM», a HOTO OCHOBHOIO BHMOTOI0 € €CTETHYHA BMOTHBOBAHICTH
BUKOpHCTaHHsA MOBHHX 3aco0iB [[Tonomapis 2000, c. 16]. 3Baxkarouu Ha Te, IO
CTUJIICTUYHI 3aCO0M CTAHOBJSATh OKPEMHU MIATUII MOBHHX 3aCc001B, SIKHM peasizye
iXHIA ecTeTMYHHMH MOTeHILial 1 3a0e3lneuye eMOLINHICTb, E€KCIPECUBHICTh Ta
BHUpPA3HICTb MOBJICHHS, BBAXKAEMO JOPEYHUM PO3IJISHYTH IXHIO Kiacudikauliio y
CydacHil JIIHTBICTHIII.

VY AIHTBICTHINI MOBHI 3aCO0M BUPA3HOCTI € BaXXJIUBUMH IHCTPYMEHTaMHU, 110
HAJAI0Th BUCJIOBIIFOBAHHIO €MOIIIMHOI TJIMOMHU Ta BUPAa3HOCTi. BOHM OXOILTIOIOTH
PI3HOMAaHITHI IPUHOMH, CIIPSIMOBaH1 Ha MiJCUJICHHS 3MICTY, aKIIEHTYIOTh yBary Ha
OKpEeMHUX eJieMeHTax 1 Ha mepemadi modyrTTiB. Came 3aBasKd UM 3acobam
HEWUTpasbHI BUCIOBM HaOyBarOTh OOpa3HOCTI, €MOI[IHHOI HACUYEHOCTI U
3amam’ITOBYI0ThCsl. HezanexkHo Bij chepu BUKOPUCTAHHS, YM TO Y IIOJICHHOMY
CIUIKYBaHHI, YA y XYJI0XHROMY TEKCTI, MOBHI 3aCOOM BHPA3HOCTI BHU3HAYAIOTh
CHJIy BIUTMBY MOBH Ha €MOIIi1 Ta CBIJJOMICTb JIFOIMHH.

Y XynoXHROMY TEKCTI MOBHI 3aCOO0M BUPA3HOCTI, HasBHI B CUCTEMI MOBH,
peai3yloThCs Ta OPTaHI30BYIOTHCS y CTHJIICTUYHI NMPUHOMH, IO 3a0e3MeUyIOTh
€CTCTUYHHI, EMOIL[IMHNM Ta CMUCJIOBHAH BILJINB HA YATAYA.

Ilin cTUIiCTHYHUM TNPUHOMOM  PO3YMIIOTH  CHOJYYEHHS 3arajabHOTO
3HAUEHHS CJIOBa Ta MOro MOBHOI (POPMHU 3 METOI CTBOPEHHS CTHJIICTHYHO
sHauymoro edekry [Jlorormpka 2008, c. 288]. Moro MoXHa TpakTyBaTH K
CBOEPIIHY MOCTIIOBHICTH i, SIKY aBTOP 3aCTOCOBYE JJIS JOCSITHEHHSI BHPA3HOCTI
MOBJICHHS. Y BIACHOMY JOCIIKEHHI MOYKHA 3a3HAYMTH, IO 3aCTOCYBaHHS TaKHUX
MPUHOMIB HE 0OMEKYETBCS JIUIIE €CTCTHIHOIO (QYHKITIEIO TEKCTY, a CIYTYE TaKOXK
BKJIMBUM 3aCO00M Tiepeiadi aBTOPCHKUX HAMIPiB Ta TIIMOWHU CMUCIY.

Sx 3a3nHauae wHaykoBenp O. CeniBaHoBa, BHBYCHHS (DYHKI[IOHYBaHHS
JIHTBOCTHJIICTUYHUX TPUHOMIB Yy XYAOXKHIX TEKCTaX 3allUIIAEThCS OIHUM 13
HaWOUIbII aKTyaJlbHUX HAMPSMIB CY4aCHOI JIHIBICTUKH, OCKUIBKM BOHO J1a€ 3MOTY

JETaJIbHIIIE PO3KPUTH CMHUCIOBl BIATIHKA aBTOPCHKOTO BHCJIOBIIOBAHHS Ta
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TOYHIIIE IHTEPHPETYBATH WOr0 KOMYHIKaTHBHI Hamipu [uuT. 3a: I'yceBa 2022,
c. 6].

CTUNICTUYHUI NPUHOM PO3IIISIAAETHCS SIK LIJIECHPSIMOBAHE IMIICUIICHHS
MEBHUX CTPYKTYpHUX a00 CEMaHTHUYHUX XapaKTePHUCTHK MOBHOI OJIWHHUII, IO
3a0e3neyye eMOIlIHHY Ta SKCIPECHBHY HacHueHICTh Tekcty [['yceBa 2022, c. 7).
Ha npaktumi ne o3Hauae, 110 HaBITh HEBEJIMKA 3MiHA CJIOBECHOi ¢dopmu abdo
HecTaHJapTHA MOOyAOBa PEYCHHS 3/JaTHAa KapAWHAIBHO 3MIHUTH CIPHAHSTTS
BUCJIOBIIIOBaHHSA. J{0 KaTeropii CTUIICTUYHUX MPUHOMIB HAJNEKaTh SIK CTHIIICTHYHI
¢irypu, Tak 1 TpOnM, sIK1 MiJBUILIYIOTh BUPA3HICTh MOBJICHHS yepe3 crnenudiaHuii
no0ip JEeKCMYHUX 3aco0iB ab00 HEeCTaHJAapTHY OpraHi3alilo CHHTAaKCHUYHUX
KOHCTPYKIIIH, IO MiIKPECIIO€ aBTOPChKY 1HAMBIAYaTbHICT Ta XYJOKHIO IIHHICTD
TEKCTY.

TakuM YWHOM, MOXKEMO CTBEPJDKYBaTH, IO CTHJIICTHYHI NPUHOMHU
BTUTIOIOTHCSI Y KOHKPETHUX MOBHHUX OJMHUIIAX, SKI BUKOHYIOTH (DYHKI[IIO HOCIIB
EKCTPECUBHOCTI Ta XyJO0XHbOi 0oOpa3HoCTi. [li OXMHMII CTAHOBISATH CHUCTEMY
CTHJIICTUYHUX 3aC001B MOBH.

CrumicTudH1 3ac00M — 11€ CBOEPiIAHI MOBHI 3acO0M, 3a JIONMOMOTON SIKUX
aBTOpU CTBOPIOIOTH y CBOIX TBOpaX Kpacy, HOBU3HY Ta HEMOBTOpHiCTh. Came
BUKOPHUCTAHHS IMX 3ac00iB pOOMTH MOBY OJIHOTO NMHUCHMEHHHUKA BIIMIHHOKO Bij
MOBH IHINOTO. I[HAWBIAYaNbHICTh MUTLA TMOJATA€ y BMIHHI MalCTEpHO
3aCTOCOBYBATH CTUJIICTUYHI MPUHOMHU y CBOil TBopyocTi. Konm aBTop Hamae MoBi
ocobmmBoi hopmu, HOro TBIp HaOyBa€ €CTETHMYHOI MPUBAOIUBOCTI, YapPIiBHOCTI ¢
BUKIIUKA€E MUPY BIASIHICTH Y untadiB [Alshamiri, Murshed 2025]. Takum guHOM,
MO>KEMO 3a3HAYHTH , 10 OJHA 3 QYHKIINA CTHIICTHYHHUX 3aCO01B MOJSATAE Y TOMY,
o0 TMEepPEeTBOPUTH JITEPATYPHUI TEKCT HA BUTBIP MUCTEITBA, SKUH Japye
€CTETHYHE 3aJIOBOJICHHS 11 4aC YUTAHHS.

Ha nymky 1O. ApemenkoBa, 10 CTHIICTUYHUX 3ac00iB, CIiI 3a3HAYUTH, 1110
70 i€l KaTeropii HajJeXaTh 1HIIIOMOBHI CJIOBa, HEOJIOTI3MH, 3acTapijiia JIEKCHKa,
PO3MOBHO-TIPOCTOPIYHI CJIOBA, M1aJIEKTU3MH, >KaproHi3MHu, NpodecioHani3MHu Ta

tepminonorisimu. Cdepa BXMBaAaHHS  IIUX OJMHHUIL OOMEXYETHCSA TICBHUMHU
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yacoBUMH, TeorpadiuHuMu abo couianbHUMU napamerpamu. HO. ApeleHkoB
3a3Hayae, U0 B pe3yibTaTl BUKOPUCTAHHS CTHIIICTUYHOTO MPUMOMY BiJOYBA€THCS
MosiBa JBOX THUIIIB MOBHHUX 3aco0iB: 300pa)KeHHsS Ta BHUpaXeHHS. 3acolu
300paxeHHs, ab0 TPOMH, € B CBOIH OUIBIIOCTI JIEKCUYHUMHU 1 3aCTOCOBYIOTHCS IS
CTBOpPEHHsI 00pa3HOCTI Ta ONKUCY. 3aCO0M BUPAKEHHA , HE (POPMYIOTh KOHKPETHUX
o0OpaziB, MpOT€ BOHM MIABUIIYIOTh BHUPA3HICTh TEKCTY Ta MOCHIIOIOTH HOTro
eMolliiiHe 3a0apBlIeHHA 3a JIONOMOIOI0 OCOOJIMBOI CHMHTAaKCHMYHOI OpraHizarii
[Apemienkos 2007, c. 18].

Takok MaemMo 3ayBaKUTH, IO 3aCTOCYBaHHS CTHUJIICTUYHHMX TPUHOMIB
dbopmye pI3HOMAHITHI XYAOXKHI 3acOO0M MOBH, SIKI MUIISATalOTh Kiacudikaiii
BIJIMOBIIHO JI0 TPAJUIIIMHUX MIAXOAIB PUTOPUKUA Ta CYYaCHUX JIIHTBICTUYHHUX
JIOCHIKeHb. Y KIACUYHIA PUTOPUIN (BITypd MOBHM MOJUISIOTH HA «CXEMU» —
3aco0H, M0 3MIHIOKOTh 3BHYHUN TOPSJIOK CJIIB UM CTPYKTYPY BHICIIOBY, a TaKOX
TPONK — MPUAOMH, AKI 3MIHIOIOTH OyKBaJIbHE 3HAYEHHS CJIOBA, HAJAl0ud HOMY
nepeHoCHOro abo oOpa3Horo 3Mmicty. Jlo HaWMOMIMPEHIUX TPOIIB HAJIeKATh
meradopa, METOHIMIs, TOPIBHSHHS, IpOHIsA, TrirepOoJia, ayeropis, ajr3is Ta
ayiTepartis.

Oco0nuBYy poJib y IIbOMY BiIIrparOTh JEKCHYHI CTHIIICTHYHI 3acoOH, IO
CTBOPIOIOThH JOJIATKOB1 €KCIIPECHBHI, OI[iHHI Ta CyO €KTHBHI BiATIHKM 3HA4YCHHS.
[xHs CyTHICTb MONATrac y nepeHeceHHi 3HAUeHHs, KOJIU 3BUYHE CIIOBO BKMBAETHCS
Yy HOBOMY KOHTEKCTI Ha OCHOBI MOJIOHOCTI YM CYMDKHOCTI MIPEAMETIB 1 SBHIII, IO
HaJa€ MOBJICHHIO OOpPa3HOCTI, €MOIIIHHOCTI Ta XYIO0KHBOI BHPa3HOCTI
[Saidova 2019, c. 232].

Knacudikaris 1eKCHYHUX XyT0XKHIX 3aC00IB MOXKE BapilOBATHCS 3aJ€kKHO
BiJl MPUHITUIIIB, KPUTEPIiB, CIOCOOIB BUKOPUCTAHHS Ta CTPYKTYPHOI BapiaTUBHOCTI
peuenp. Tak, HiMenbkuii minreict M. Jlromepc NpONOHYE MOMIT CTHIICTHYHAX
3aco0iB Ha KUThbKa TPYI: 0 oOpa3HHUX 3acO0IB HAJIEXKaTh MOPIBHAHHSI, MeTadopa,
CUHEK/I0Xa, MepcoHi(ikailisi Ta CUMBOJI; 3BYKOBI 3aCO0M BKJIIOYAIOTH ajiTEpallilo,
OHOMATOIICI0, PUTM, METP, pPUMY; CTPYKTYpHI 3acoOu mpencTaBieHi aHadopamu,

napajieinizMOM; HapellTi, JO IHIIUX PI3HOMAHITHUX 3aC001B BIIHOCSTBCS alro3is,
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eBpemizm, rimepOosia, ipoHIA, caThpa, NApPaJOKC, OKCHMOPOH, TIpa CIiB Ta
putopuuHi 3anuTaHHs [ouT. 3a: Saidova 2019, c. 232]. Takuii moaia IeMOHCTPYE
PI3HOMAHITHICTh 1 (DYHKIIOHANBHY cHeuu@IKy JEKCUYHUX XYJI0XKHIX 3ac00IB y
TEKCTi, IXHIO 3/IaTHICTh BIUIMBATH Ha €MOI[IHHE Ta €CTETHYHE CIIPUHHATTS YMTaYA.

Cnig 3BepHYTH yBary Ha Te, IO TPOIM BHUKOPHUCTOBYIOTHCS y BCiX cdepax
MOBJIEHHS, MpOT€ IXHIM po3moAll MDK (DYHKIIOHATbHUMHU CTHIAMH €
HEpIBHOMIpHMM. SIKIIO B XYyJ0KHBOMY CTHJII TPOIHU CTAHOBJIATH HEBIJ €MHHM
€JIEMEHT MOBHOI 00pa3HOCTi, TO Y HAYKOBOMY CTHJII OOPa3HICTh TPOIIB 3a3BUYal
3MeHIeHa abo BincyTHS. Toal sik odimiiftHO-A1I0BHI CTHIIb Tiepeidayae MiHIMyM
€MOIIIMHOCT], TOMY TpPONMH TYT MPAKTHYHO HE 3aCTOCOBYIOTHCS, 32 BHHSITKOM
OKpEeMHX KaHpiB, TAaKMX SK HaKa3W, PO3MOPSAHKCHHS, JUIJIOMATHYHI JOKYMCHTH
YH 3BITH, JI€ THKOJIU 3yCTPIYAETHCS CUHEK10XA.

Y nmyOminUCTHYHOMY CTHIJII TPONH BHUKOPUCTOBYIOTHCS IS TOETHAHHS
JoriyHo1 MoOYAOBH BHKIIALy 3 €MOIIIHO-EKCIPECUBHUM 3a0apBlICHHSAM, IO €
XapaKTepHOI0 PHUCOI0 IBOTO CTWIHO. JlJi1 pO3MOBHOT MOBH OCOOJHMBO BaKJIMBa
E€MOIIIHHICTh BUCJIOBIIOBAHHS, SKa 3aJI€KUTh BiJl 1HAWBIIYaJbHOCTI MOBIIS, TEMHU
pPO3MOBH Ta CHUTyallli CHUIKYBaHHA, (OPMYIOUM BHUPA3HICTh MOBICHHA. Y
XYJOXKHIX TEKCTax TPOMH CIHPHUSIOTh KpaloMy CHPUUHATTIO MaTepiany,
YIOPSAKOBYIOTh BHUKJIAJ, IIJICUIIOIOTh IEPEKOHJMBICTG 1 HAJAOTh OIIHHY
3a0apBIICHICTh, IPOTE iX OCHOBHA ()YHKIIIS Y MOB1 XYJ0KHIX TBOPIB 3aJIUIIAETHCS
300paxyBaIbHOIO Ta ecTeTHUHOO [KoBamenko 2004].

Sk 3a3HayaloTh CydacHi JIHTBICTH, CTWJIICTHYHI 3aco0M HE JIHIIe
Ypi3HOMaHITHIOIOTh MOBJICHHSI, @ i BUKOHYIOTh HU3KY (DYHKIIIH, CIIPIMOBaHUX Ha
CTBOPEHHS XyJI0OKHBOTO eeKTy Ta (OpMYyBaHHS EMOIIHHOTO CIIPUAHATTS TEKCTY.

@OyHKIIi, sIKI BOHM BUKOHYIOTH, MOKHa YMOBHO TOJIUIUTH HA TPU TPYNH
[rur.3a: JIax 2022, c. 13]:

1. ExcnpecuBHa (pyHKIIis TOJIITa€ y CTBOPEHHI €MOIIIMHOTO BIUTMBY Ha
anpecata. BoHa peanizyeTbes 32 JOTIOMOTOI0 MOBHHMX OJMHUIl, IO MiICHUIIOIOTH
eMolliliHe 3a0apBJeHHS MOBH (EMITETIB, BUT'YKIB, PUTOPUYHHUX 3alUTaHb, TOLIO).

Taki 3aco0u cpusitoTh NIepeAadi BHYTPIIIHHOTO CTaHY MEPCOHAXKA YU €MOIIHHOTO
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CTaBJIGHHs aBTOpa JO0 300pa)KyBAHOTO. IXHE 3aBJaHHS - BUKIMKATH Yy YMTAya
BIJIMOBIJHI NEPEKUBAHHS, CTBOPUTH aTMoc(epy HampyKeHHsI, pajoCTi, CyMy 4YH
1pOHIi.

2. CMmuciaoBa pyHKuin nependavae NOTJUOJICHHS 3MICTY
BUCJIOBJIIOBAHHS, YTOYHEHHS MOr0 CEMaHTUYHUX BIATIHKIB 1 MIIKPECICHHS
KITFOUOBUX E€JIEMEHTIB aBTOPCHKOTO 3aayMy. BoHa BHSBISETBCS Yepe3 a00ip
JEKCUKH 3 TIEPCHOCHMM 3HAUYEHHSM, BHUKOPHCTaHHSI MeTadop, METOHIMIH,
NOPiBHSHb, CUMBOJIIB Ta IHIIUX TPOIIB. 3aBASKH IIbOMY aBTOp MOXE IepeaaTH
IPUXOBAaHI CMUCIIH, MIJTEKCTH Ta acoIliallii.

3. CTuiricTnaHa QYHKISI IPOSBIISETECA Y XapaKTepHOMY 1000pi CIIiB,
CUHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIIM, pUTMIli Ta 1HTOHALii MoBlIeHHA. Came CTUIIICTHYHA
dbyHKIIIS BIAPI3HIE MOBY OJIHOTO MHUTISI Bij IHINOTO, BU3HAYAE WOTO XYJIOKHIO
MaHepy.

MeToro BUKOPUCTaHHS CTHJIICTUYHHMX 3acO0IB € JIOCATHEHHS TEBHOTO
€CTETUYHOI0 Ta KOMYHIKaTUBHOTO €PEeKTy. 30Kpema:

— MIJBUIICHHS BUPA3HOCTI Ta HAOYHOCTI, KOJIM JIGKCUYHI 3aCO0H, TaKl sK
MeTtadopy ¥ TOPIBHSHHS, JONOMAaraloTh KOHKPETH3YBaTH aOCTpaKTHI MOHATTS, a
CHHTaKCHU4HI QIrypu — YHIOPSAAKOBYIOTh AYMKH Ta MJICHIIOIOTH JIOTTYHICTD
BUCJIOBJICHHS,;

— CTBOpPEHHS €MOIIIHOCTI Ta 00pa3HOCTI, amke Tpornu (Timepoona,
nepcoHi(ikaliss TOIIO) aleloTh JI0 YyTTEBOTO CHPUUHATTS, a CHHTAKCHYHI
3acobu (aradopa, iHBepCisi) GOPMYIOTh PUTM 1 AUHAMIKY MOBJICHHS;

— AKICHTYBaHHs KIIOYOBUX 17€¥, KOJM MPUHOMHU HA KIITAIT MOBTOPY YU
AHTUTE3H MITKPECTIOI0Th BAXKIIMBI €IEMEHTH 3MICTY,;

— (opmyBaHHS 1HAMBIAYaTFHOTO CTUJIIO Ta TOHY TEKCTY, OCKUIBKH A00Ip i
MOETHAHHA CTHJIICTHYHUX 3ac00IB BU3HAYa€ €MOIliiHe 3a0apBIICHHS, CTYITiHb
YpOUYHCTOCTI 9M ipoHIYHOCTI BHCIOBIIeHHs [ SO0roka Boyacioglu 2024, c. 40].

Po3rnsiHyBIIM TUTAHHSA METH BUKOPUCTAHHS CTHJIICTUHYHHUX 3aC001B, MOKEMO
3a3HAYMTH, 10 32 JOMOMOIOI0 MOBHHUX 1 CTHJICTHYHHUX 3aCO0IB aBTOP CTBOPIOE

XyJIOXKHIA 00pa3, 1, MO M1 HAac AYXK€ BaXJIUBO, (HOPMY€E TEBHY KOHIICIIIIIO
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monund. Ile, cBoro pony resaepHa Mojeib, y Mexax sikoi BimoOpaxkaeTbcst oopas
KIHOYHOCTI. Y JiTeparypi 1iei 00pa3 nepeaaeThes yepes 1001p JEKCUKH, €MOIIIHO
3a0apBJeHl CJIOBA, CHMBOJIIYHI TPONM Ta CHUHTAKCHYHI CTPYKTYpH, $KI B
CYKYMHOCTI CTBOPIOIOTh MOBHY PENPE3EHTALIII0 AKIHOYOI'O CBITY.

TakuM yMHOM, MOBHI 3aCO0M CTAaHOBJATH LUIICHY CUCTEMY, 3aBISKHU SKIi
XYJOXHIM TeKCT HaOyBae €MOLINMHOT HACHMYEHOCTI, OOpa3HOCTI Ta €CTETUYHOI
BUpPa3HOCTI. BoHM 320€3meuyroTh rMUOUHY XyA0KHBOT'O CIPHHHATTS, (HOPMYIOUH B
ysiBI 4MTauya SICKpaBl 30pOBi, CIyXOBlI i emoliitHl oOpa3zu. Yepe3 MaiictepHe
BUKOPUCTaHHS TpPOIMIB, (Iryp MOBJEHHS, PUTMY, IHTOHALli Ta CHUHTAKCUYHUX
KOHCTPYKIII aBTOp CTBOPIOE IHIWBIAYaJbHUM CTWIb 1 BTUIIOE BJIaCHE OaueHHsI
ceiry. Came 111 3aco0M J03BOJISIFOTH MOB1 BUXOJUTH 32 MEXKI MPOCTOTO OIHKCY
MOJIIM 1 CTaBaTU ITHCTPYMEHTOM XYAOKHBOTO ITI3HAHHS JIIOJUHU. 3 OTJIAY HA IIe, Y
MOJAIBIIIOMY JTOCTIIKEHH1 JIOIUIBHO 3BEPHYTHUCS JI0 TOTO, K CaMme 3a JJOMOMOT OO
MOBHUX 3aCO0IB Ta OCOOJMBOCTEH y XYJAOKHBOMY TEKCTI peasli3yeThCs 00pa3

KIHOYHOCTI, 1110 € IEHTPAJIBLHUM aCTIEKTOM JaHO1 pOOOTH.

1.3 Amnamiz 3aco0iB JOCHIIKEHHS CTBOPEHHs o00pa3y »KIHOYHOCTI B

JaXpOHIYHOMY aCIIeKTi

MoBa XyI0KHBOTO TBOPY — II€ OJWH 3 OCHOBHHX CIIOCOOIB ITi3HAHHS CBITY,
y SIKOMY 3aKOJOBAaHO I[IHHOCTI, €MOIlii Ta KyJbTYpHI YSBJICHHS TEBHOI EMOXWU.
Came depe3 CHCTEMYy MOBHHX OCOOJIMBOCTEH, TakmX SK  JOOIp JIEKCHKH,
CUHTAKCUYHI CTPYKTYpH, IHTOHAI[Il0, CTWJIICTHYHI TNPUHOMH, aBTOp QopMmye
XYZIO’KHIM CBIT TBOPY Ta HaJa€ MOMY YHIKQJIBHOTO €CTETUYHOTO 3By4aHHs. MOBHI
0COOJIMBOCTI XYJOKHBOTO TEKCTY, HAa BIIMIHY BiJi CyTO CTHIIICTHYHHUX 3acO0iB,
BiloOpaxkaloTh J100ip €JIeMEHTIB BUPA3HOCTI Ta crmocid iX opraHizaiii, a TaKoX

B3a€EMO/II0 3MICTY U (hOpMU, PUTMY I €eMOIIHHOT TUHAMIKH.
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Ak 3a3nHauvae OputaHchbkuil miHrBicT II. CIMIICOH, CTHIIICTHMKA Ja€ 3MOTY
3pO3yMITH, SIK MOBHI1 CTPYKTYpH 1 CTHJIICTUYHI HNPUHOMH CTBOPIOIOTH CMUCIH,
3aKJIaJIeHl B TEKCTI, 1 IK BOHU BIUIMBAIOTh Ha COPUUHATTA unTada [Simpson 2004].
AHaniz MOBUM 3 YypaxyBaHHSIM ICTOPHMYHOIO KOHTEKCTY (/1axpoHii) 103BOJISIE
MIPOCTEXKUTH, SIK TPAHCHOPMYETHCS MOBHA CUCTEMA 1 SIK 111 3MIHU [MO3HAYAIOThCS Ha
300pa)Ke€HHI FeHAEPHUX POJei, 30KpemMa KIHOUHUX.

3a3HauMMO, 10 Ha PI3HUX PIBHAX MOBHOI CHUCTEMH, TOYMHAIOYU BIJ
JEKCUYHOTO /10 (OHETUYHOTO, TPOCTSKYIOTHCS O3HAaKH, M0 (HOPMYIOTh
cnenudiyHy Mojenb KiHouoro MmosieHHs. Lli ocoGmmBoCTi BioOpaxkaroTh
NICUXOJIOTTYHI PUCH JKIHOK, @ TAKOX KYJIbTYPHI HOPMH, SIKI BA3HAYAIOTh IPUIHATHI
criocoOM TXHBOTO CAMOBHPAKCHHSA. TakuWi TIiOXiJg J03BOJISIE TOBOPUTH TIPO
KIHOYHICTh y MOBI K MPO KOMYHIKATUBHUN KOHCTPYKT, SAKUH TOCTIHHO
€BOJIIOIIIOHYE Pa30M 13 COI[IAIbHUMU YSABICHHSIMH MPO POJIb KIHKU B CYCIUIBCTBI.
Came ToMy ISl TJIMOMIOTO PO3YMIHHS TPUPOAM KIHOYHOCTI B MOBI Ba)KJIMBO
PO3MIAHYTH 11 Kpi3b NPHU3MY diaXpOHIYHOTO Tigxoay. ToO0To, sl HAIIOTO
JOCHIDKEHHSI BaXKJIMBO TMPOCTEXKUTH, SK TPaHCPOPMYBAIUCS MOBHI 3acoOu
pernpe3eHTallii KiHo4yoro o0Opa3dy B Ppi3HI ICTOpPUYHI €MOXHM Ta SK IIi 3MIHHU
BiJI0OPA3UIIUCH B XYA0KHBOMY JTHUCKYPCI.

[TonsATTS nmiaxpoHii Ta CHHXPOHII MOCiAa€ IEHTPAIBHE MICIIE B CY4aCHOMY
MOBO3HaBCTB1. HaliOinpm nokianHo mi tepMinu onucaB depaunang ae Coccrop.
Bin HaromomryBas, 10 MOBa Ma€ Tak 3BaHy JBOICTY mpupoay. Bona ogHodacHo €
’KUBUM TIPOIIECOM 1 MTPOJIYKTOM icTopii. Ha mymKy BueHOT0, «KO’KHA YaCTHHA MOBH
nigmgaeTbes 3MiHaM. KoskHOMY Tiepioy BiJIOBia€e MEBHA MOMITHA eBOroONiA. Ll
CBOJIIONIS MOJKE BIAPI3HATHCSA 3a IIBUAKICTIO Ta IHTCHCHBHICTIO, alle IIe HE
3amepeuye camoro mnpuHuuiy. [loTik MOBU Teue Oe3nepepBHO; Te, YU € HOro
nepelir CHoKiHHUM 4Yu OypXJIMBHM, Ma€ JIpyropsaHe 3HadeHHs» [De Saussure
2009, c. 140]. OmgauM i3 TOJIOBHUX 3aBAaHb CY4aCHOI IaXPOHIYHO1 JIHTBICTUKH €
PO3KPHUTTS B3a€EMO3AJICKHOCTI €JIEMEHTIB MOBHOI CHCTEMHM Ha PI3HUX eTamax ii

po3Butky [Nordquist, 2020]. diaxpoHiuHMIi MiaXif Aa€ 3MOry MPOCTEIKHUTH HE
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JUIIe PO3BUTOK MOBHM, a W Te, SIK EBOJIOLIOHYIOTH MOBH1 00pa3u, 30Kpema
KIHOYHH.

SKio po3riasgaTd TEeHJAEPHI AOCHIKEHHS 3 A1aXpOHIYHOT TOYKU 30Dy,
MOJKHA MOOQYUTH, SK 3 YaCOM 3MIHIOIOTHCS MOBHI 3aCO0H, 3a JIOIIOMOIOIO0 SIKHUX
nepenaeTses o0pas xKiHouHOCTI. {1 3MiHM BiI0OyBatOThCS Mij BILIUBOM COIlIaIbHUX
1 KyJIbTYpPHHUX TPOLECIB. Y MOBI Bi1OOpa)KatOThCs SIK CTPYKTYpPHI 3pYIICHHS, TaK 1
3arajbHI TOTJISAU Ta YSBJICHHS JIFOACH MEBHOTO Tepiony. ToMy aHami3 XymoxKHIX
TEKCTIB Y 4YaCOBOMY BHUMIpi JOIIOMArae 3po3yMiTH, K 4epe3 JCKCHUKY, CHHTAKCHC,
IHTOHAIIII0 ¥ CTHJIICTUYHI MPUHOMHU MOCTYNOBO 3MIHIOIOTHCS YSIBJICHHS MPO POJIb 1
CYTHICTb KIHKH.

VY 10iCTOpUYHHMX CYCIUIBCTBAX BIIMIHHOCTI MK YOJOBIYMMH Ta XKIHOUMMU
poysiMmu  Oynu  Hacammiepes (i310JIOTITYHUMH W He Tiepeadadanyd CoriaibHOT
iepapxii. ITix «diziomoriaHUMI» MU MaEMO Ha yBasi Te, 0 JKIHKU 3aMaJIUCh TUM,
mo Oyio MoB’s3aHO 3 iXHEW (Pi1310JI0Ti€r0, K, HANPHUKIA, HAPOHKEHHSIM IITCH
HacamIiepes.

B TO#l Wac 4YoNMOBIKM BUKOHYBaIM Aii, 1[0 BUMaraju ¢Gi3sU4HOI CHUIIU
(mosroBaHHS, 3aXWCT, pi3HI BUAM Baxkkoi mpaii). [Ipore 3 mepexomom 10
dbeonanpHOrO Jady, 3a CiIoBaMU KuTalchkoi comiojoruHi JIi [axe, yrBepawmiacs
icoJIoTisl TepeBard 4OJOBiIKa HaJ JKIHKOK. Y TIled TIepioJg MoBa Touaja
BIIOOpaKaTH 1€papXIYHUM MO, /e JKIHKa 300pakyBajiacs K 00’ €KT MOKOpU Ta
MopanbHO1 yncTOTH. CHUTyallisa 3MiHWIAcS B enoxy kamitamismy: y XIX cromiTti
KIHKA TIOCTYNOBO 3700yBajyM MpaBO Ha OCBITY Ta mpaiio, a B XX CTONITTI
MOMTUYHI W cormianeHi mpaBa [muT. 3a: Zhu 2019]. BignoBimHo, MOBHa
penpe3eHTaIlis )KIHOYHOCTI TaKOXK 3a3Hajia 3MIiH: Bl TACCHBHOTO Ta TOKIPHOTO J0
AKTHBHOTO, IHTEJIEKTYaJIbHOTO i HE3aJIC)KHOTO JKIHOYOT0 00pasy.

VY cydacHi TyMaHiTapHid HayIll MOHSATTA >KIHOYHOCTI PO3TIISIAAETHCS SIK
OaraToBUMIpHE SIBUIIE, IO MOETHYE COIIANbHUAN, KYJIbTYPHUN 1 MOBHHI aCIIEKTH.
VY mocmimxennax [Ix. batnep 3asunagae: “Gender is not a fact, the various facts of
gender create the idea of gender, and without those facts, there would be no

gender at all.” [Butler 2011, c. 190]. ToGTo, reHaep He € CTaJIOK OI0JIOTTYHOIO YH
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COLIIAJIbHOIO JaHICTI0. BiH BUHUKae BHACIIJOK NOBTOPIOBAHUX /il 1 MOBHHX
MOJIeNIel, Kl CTBOPIOIOTH YSIBJIEHHS a00 OYIKYBaHHS MpO TE€, IO O3HA4ae OyTH
KIHKOIO YU 4YOJIOBIKOM. BinTak, MOBa CTa€ OCHOBHUM MEXaHI3MOM, 4depe3 SIKUil
CYCIIUIBCTBO HE MIPOCTO OMHUCYE, & PAKTUYHO POPMYE MOHATTS HKIHOYHOCTI.

[IpoGnema B3aeMO3B’SI3Ky MOBM Ta COLIAJIbHUX YSBJIEHb MPO IHOYHICTh
NpUBEPHYJA 3HAYHY YyBary Cy4YacHMX JIHIBICTIB. lle 3yMOBIE€HO BIUIMBOM
¢eminictuyHux pyxiB  1960-1970-x pokiB, SKI CYTT€BO BIUIMHYJIA Ha
NEPEOCMUCTICHHSI TOHATTS KIHOYHOCTI y MoBi. Came B 1ei mnepioa mpaus
P. Jlakodd “Language and Woman’s Place” (1973) 3amouyaTkyBajia HOBUiA eTan y
BHMBUYEHHI 3B’ 513Ky M)XK MOBOIO, TeHiepoM 1 Bianoro [Lakoff, 2004].

VY mpami “Women in Society Through the Aspect of Language” (2023)
aBTOPH 3a3HAYaIOTh, 1[0 MOBHA IMOBEJIIHKA YOJIOBIKIB 1 )KIHOK BiJIPI3HAETHCS, a Il
BIIMIHHOCT1 BIJOOpa)karOTh COIIaJibHI poOJIi, 3akpilieHi B KyJabTypl. Ak
HiIKpecaoTh Aocmianuky, “men and women use language differently, and these
linguistic differences are a reflection of the social differences between men’s and
women’s roles in our society” [Balamurali, Hariharasudan, Gnanamuthu 2023,
p. 110-111].

KpiMm Toro, Ha Hamry IymMKy, Ba)JIMBO CKa3aTH, 110 aBTOPU MPOCTEXKYIOThH
PI3HHUINI0 Yy 000pi CIOBHUKOBOTO 3amacy Ta TpaMatudHux (opMm. XKiHku, sk
IpaBHUJIO, YacTillle KOPUCTYIOThcs mpukMerHukamu (Soft, lovely, sweet, nice),
EMOIIIITHO 3a0apBJICHUMH CIOBAaMH Ta BUpa3aMH, SKI TEPENar0Th MOYYTTS WU
BIATIHKH CTABJICHHS. IXHE MOBJICHHS BiI3HAYAETHCS OLIBIIOI «ICTATI3AIIE0Y i
MparHeHHsSM JI0 BHPA3HOCTI, TOJI SK 4YOJOBIUE TSDKIE O JIAKOHIYHOCTI ¥
parioHabHOCTI. Taki JIEKCHYHI BIIMIHHOCTI BioOOpakaroTh Pi3HI KOMYHIKaTHBHI
cTpaTerii Ta colliajdbHI OYIKyBaHHs, IOB’s3aHI 3 TeHASpOoM. BomHouac, BOHH
JEMOHCTPYIOTh, SIK Y€pPe3 MOBY BIITBOPIOETHCS KYJIBTYPHE PO3YMIHHS KIHOYHOCTI
[Balamurali, Hariharasudan, Gnanamuthu 2023, p. 111].

Heob6xiaHO 30cepenuTu yBary TakoxK 1 Ha TOMY, IO B JIITEPaTypO3HABCTBI
YKIHOYHICTb PO3TJISAIAETHCS SIK €CTETUYHA Ta MICUXOJIOTTYHA KaTeropis, AKa MOETHYE

BHYTPILIHIA CBIT IepoiHi, ii €MOIIWHICTh, pO3yM 1 MopaibHy cuiy. Ha aymky
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amepukaHcbkux KputukiB C.I'uibepr Tta C.I'ybap, sKi JOCHIIXKYBajau
penpe3eHTalil0 KIHKK Yy BIKTOPIAHCHKIN JIITepaTypi, XyAOXKHI 00pa3u >KIHOK Yy
miteparypi XIX CTONITTS BIATBOPIOIOTH COLIaJibHI OOMEXEHHS TOro yacy. YBara
JIOCJIITHUIIL 30CEPEKeHa Ha ToMy, 110 y 100y BikTopiaHCHOKI €moxu, i/iealibHy
’KIHKY OTOTO>KHIOBAJIU 3 TIOKipHicTIO i MoBuanHsaM: “A life of feminine submission,
of “contemplative purity,” is a life of silence, a life that has no pen and no story”.
[Gilbert, Gubart 2000, p. 36]. Aje Ha mpOTHBAry IOMY, XyJI0KHI 00pa3u KIHOK
PO3KPUBAIOTh iXHE TMPArHeHHs 0 CBOOOJM Ta JTyXOBHOTO PO3BHUTKY. 3 TUIMHOM
yacy 1ei oOpa3 3a3Hae 3MiH. Y CBHOTOACHHIN aHIJIOMOBHIM JiTepaTypi >KiHKa
1OCTae SIK aKTWBHA, IHTEJEKTyaJlbHa Ta HE3aJe)KHA OCOOMCTICTh, 37aTHA
IPOTUCTOSITH CYCITUIBHUM HOPMaM.

VY cydacHHMX JIHTBICTHYHHUX JOCITIKCHHSIX KIHOUHICTh MPOSBISIETHCS Yepe3
Te, SIK )KIHKU CIIUIKYIOTHCS, SIKI CJIOBa BOHH JIOOMPAIOTh, SIK BUCIOBIIOIOTH €MOIIil
Ta CTaBJIEHHSA JO CIIBPO3MOBHHUKA. [HIIMMHU CIOBaMH, B HAIIOMY JOCIHIJKEHHI,
KIHOYHICTh PO3TJISIAAETHCS SIK CUCTEMa MOBHUX OCOOIMBOCTEM, 1110 BiIOOpaKaroTh
€MOIIi}H1, KOTHITUBHI Ta COIlialbHI OCOOJIMBOCTI KIHOUOTO AOCBIAY. JlOCTiIKEeHHS
JIx. KoyTc moka3yroTs, 1110 *KiHOYa MOBHA TIOBEIHKA BiIPI3HAETHCS BiJl YOJIOBIUO1
HE JIMIIE JIGKCUKOIO, a i CaMOI0 METOI0 CHUIKYBaHHS. SKIO 4OJ0BiY€ MOBIICHHS
4acTo CIpsAMOBaHE Ha 0OMIH (pakTamu, yTBEpIKEHHS CTaTyCy YU JOMIHYBaHHS, TO
KIHOYE TPYHTYETHCS Ha MPArHeHHi 10 B3aEMOPO3YMIHHS, EMOIIMHOT MIATPUMKH Ta
CTBOPEHHSI BIMYYyTTA CHUIbHOCTI. JKIHKHM dacTilie 3BEpPTalOThCS 1O OIMHMCOBUX
3aco0iB, TPUKMETHHUKIB, M AKIIUX I1HTOHAIlIK 1 BHUpa3iB, IO IJICHIIOIOTH
eMnaTu4HicTh 1 mupicth [Coates 2015, c. 160].

Mu BBakaeMo, 1O Taki MOBHI pHUCH (OPMYIOTH IUTICHICTH XKIHOYHOTO
CAaMOBUPAKCHHSA, Y SIKOMY TOE€THYIOTHCS UYTTEBICTh, NETIKATHICTh 1 BHYTPIIIHS
cuna. Came TOMy aHami3 JXKIHOYHOCTI B MOBI € B@XXJIMBUM JUJIS TJIMOIIOTO
YCBIJOMJICHHSI TOTO, SIK Y€pe3 MOBJICHHS PO3KPHBAETHCS JTYXOBHHMA 1 €MOIIHUMN
CBIT JKIHKH.

JKiHOYHICTH Y XyI0KHBOMY TEKCTI peaji3y€e€ThCsl HacaMIIepe1 Yepe3 CUCTEMY

MOBHHX 3ac00iB, AKI (POPMYIOTh €MOLIMHO-CMUCIOBUN MPOCTIp TBOPY. Sk mu
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3’sICyBaJIM paHillle, caMe 4epe3 MOBY aBTOP Ma€ MOXJIMBICTh HE JIMIIE OMUCATH
repoiHIO, BIH TaKOXX MOXXE BIITBOPUTH ii BHYTpIIIHIN CTaH, CBITOCHPUUHATTS Ta
CTaBJIEHHS 10 cBiTy. J00ip ciniB, moOyaoBa ¢pa3u, IHTOHALISl, CHHTAKCUYHUN PUTM
1 CTWJIICTUYHI IPUHOMH, — BCE 1€ CTBOPIOE IUTICHY €CTETUYHY MOJEIb >KIHOYOTrO
oOpasy.

VY crBOpeHHI 00pa3y >KIHOYHOCTI Ba)JIMBY pOJb BiAIrparoTh JEKCHYHI,
CUHTAKCHUYHI Ta CTUJICTUYHI MOBHI 3ac00H, 10 (QOPMYIOTH clielu(iuHy MOBHY
MOJIeNb, XapaKTepHy I JKIHOYOTO MOBJCHHs. SIK TMOKa3yloTh eMITipUYHi
JOCJIIJDKEHHsI, >KIHOYa MOBa YacTO Ma€ pPHUCH, TOB’S3aHI 3 EMOI[IHHICTIO,
JICMIKATHICTIO Ta MPArHEHHSAM JI0 KOMYHIKaTUBHOI rapMoHii. Lo ineto me y 1973
polli po3BHHYJIa aMepuKaHChbKa JiHrBictka P. Jlakodd y mpami “Language and
Woman’s Place”.

P. Jlakodd BHOKpeMHIa HH3KY MOBHHUX XapaKTEPUCTHK, MPUTAMaHHUX
KIHOYOMY MOBJICHHIO, SIK1 BIJOOpa)KarOTh KYJIbTYPHI YSIBJIECHHS MPO >KIHOYHICTb.
Ha nexcuyHomMy piBHI, JKIHKM dYacTillle BHKOPHUCTOBYIOTH ‘‘empty adjectives”
(mopoxkHi MPUKMETHUKK) Ha Kmtant charming, cute, lovely. Taki mpuKMETHHKH
nepeaarTh He ¢GakTH4Hy iH(OpMaIlio, a eMOIIHY OIiHKY. BOHH TakoX MaroTh
OiIbpIy TOYHICTH y J000pI KOILOpOBUX Ha3B (Mmagenta, beige, turquoise), mro
MiIKPECIIIOE CIIOCTEPEKIMBICTD 1 yBary a0 aeraieii [Lakoff 2004, c. 43-45].

Ha wmopdonoriunoMy piBHI KiHOYa MOBa BHUPI3HSIETHCS BUKOPHUCTAHHSIM
iHTeHCcH(DiKaTOpiB (SO, Very, quite) s MOCWICHHS BpaKCHHsS a00 BUPaXKCHHS
mpocti: | like him so much [Lakoff, 2004, p. 47]. Yactum € BXHBaHHS
rimepkopekTHoi rpamaruku (“retaining the final -g in going”, yHuWKHEHHs
MPOCTOPIYYS THITY @in’f) Ta BAKOPHUCTAHHS HAATO BBIWIMBHX “‘superpolite” dopwm,
SKi BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO COIIaJIBHOTO TOM’ SIKIIICHHSI MOBJIEHHEBOTO aKTy. Takuit
MOBHUHW BHOIp JEMOHCTPYE BHUXOBAHICTh Ta BimoOpaxkae BigoOpakae KyJIbTypHE
MParHeHHs J0 M’ SKOro Ta oOepexHoro cminkyBaHHs [muT.3a: Kushnir, Logova
2024, c. 37].

Ha cuHTakcmyHOMY piBHI 0COOJMMBY pOJib Bifirpatoth tag-questions (mamp.

She’s lovely, isn’t she?), ski, sk 3a3Hadae P.Jlakodd, «mepedyBaroTh Mik
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TBEPJUKEHHSAM 1 MUTAHHSAMY, 1 TUM CaMHUM MEpEealoTh HEBIEBHEHICTh a00 MOIIYK
mintpumkn [Lakoff, 2004, c. 53-56]. Cxoxum unHOM (YHKIIIOHY€E 3pocTaroya
iHTOHaNIA (Hamp. You're coming?), sika Hajae BHCIOBIIOBAHHIO M’ SIKILIOTO,
HEBUMYIIIEHOTO  XapakTepy. Taki CHHTaKCHMYHI KOHCTPYKIi  (OpMYIOTh
IHTOHAIIMHUI MaJIOHOK >KIHOYOTO MOBJICHHSI, KM € OUThII THYYKUM, €MOIIIITHO
BHUPA3HUM 1 30pIEHTOBAHUM Ha B3a€EMO/IIIO Ta KOMYHIKAIIIIO.

Hocmipkyroun ¢GOHETUYHUN PpIBEHb, HAYKOBHUIIS 3a3HAda€, WO JKIHKU
3a3BUYail TOBOPATH 3 OUIBIIOI PI3ZHOMAHITHICTIO IHTOHAIlIM, HDK YOJIOBIKU.
XKinoua moBa, 3a crioctepexkeHusiMu P. Jlakodd, mae TeHeHiio 10 eMpaTuayHOTO
Harosocy (It was a difficult test!), mo migcuntoe mmpicTs a00 mparHeHHs OyTH
nouyToro. Ha piBHI 3BYKiB Ii¢ TIPOSIBIISIETECSI B TOMY, 1110 )KiHKH BUMOBJISIOTH CJIOBA
YiTKIIIE, BIAJAIOTh MepeBary MpaBHIIbHINIIN 1 «O0JIaropoIHilIii» BUMOBI, YacTIIIe
BXKHUBAIOTh MOBHI (POPMHU CJIB 3aMICTh CKOPOYEHHX, 1HOAI TPOXHU MOJAOBXKYIOThH
T'OJIOCH1 3BYKH.

Ha piBHi iHTOHAIi >XiHOYAa MoOBa 3a3BHYall M sKIla, MEJNOJINHINIA, 3
NPUEMHUMH 1HTOHAIIMHUMHU TiepexofamMu. Yacto 4YyTH NIABUIICHHS TOHY B
3alUTaHHAX, IUTaBHI 3akiHUYeHHS ¢pas3, 3MIHM BHCOTH TOJIOCY, Iay3u B
HECIIOIBaHUX MICIAX. TeMI MOBIICHHS 3a3BHYail TPOXU IIBUIIIUN, a TYYHICTH
HUXK4Ya, 10 CTBOPIOE BPAXKECHHS ACTIKATHOCTI Ta eMoliiHocTi. [Kushnir, Logova
2024 c. 38]. Tak camo >KIHKM CXWJIbHI YHHKAaTH TpyOOi JIAMJIMBOI JICKCHUKH,
BUKOPHUCTOBYIOUH OUTBIN «1uBLTI30BaH» eBhemizmu [Lakoft, 2004].

Yeci mi  XapakTEepUCTHKW YTBOPIOIOTH IUTICHY CHCTEMY BHUPaKCHHS
KIHOYHOCTI, y SKIA JIGKCUYHI, CHHTAKCHYHI ¥ I1HTOHAIlIHI 3acO0M MpAaIIOIOTh
pasoM, 100 CTBOPUTH MOBHHM 00pa3, IO TOEIHYE €MIATiio, JEIIKATHICTD,
EMOIIIIHICTB 1 COIIAIbHY Yy TIUBICTb.

Sk moka3zye TOmANBIINI PO3BUTOK TEHAEPHOI JIHTBICTUKH, MOBHA
penpe3eHTaIlis )KIHOYHOCTI He OOMEKY€EThCSI JIUIIIE OTMCOM €MOIIMHOT BUPA3HOCTI
Yy JeNikaTHOCTI. BoHa Takok BimoOpakae CKIagHy COIIOKYJIBTYpPHY JAUHAMIKY.
VYxe y XX cTOmTTI 3’MBISIIOTBCS Tpalll, Kl PO3TIsAJa0Th KIHOYY MOBY K

pe3yabTat colianizaiii, a He 6iosoriyHoi BigMiHHOCTI. O. €cnepcen e y 1920-x
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pOKax 3ayBaKMB, LI0 JKIHKM CXWIbHI YHUKAaTH PI3KUX 1 TpyOMX BHUCIOBIB,
MparHy4d J0 M SKOro, KyJbTypHOrOo MOBJE€HHsA. BiH 3a3nauaB: “Women move
preferably in the central field of the language, avoiding everything that is out of
the way or bizarre” [muT. 3a: Thomas 2013, c. 9].

[Ipore mume y 1970-x 3aBasiku mpansam P. Jlakodd us tematuka crana
MpeMETOM CHUCTEMHOI0 aHaiizy. BoHa mepiiorw Mokaszanga, [0 OCOOJHMBOCTI
KIHOYO1 MOBH — 11€ HE BPOJIP)KEHA BJIACTUBICTh, & HACIIJIOK COIIAJIbHUX OYIKYBaHb 1
JTUCKYPCHBHUX PpOJICH, y SKHX JKiHKa 3MyII€Ha ITJITPUMYBaTH BBIWIUBICTS,
HenpsAMicTh 1 moctymuBicTs [Lakoff 2004].

Hocmikennst P. Jlakodgd Biakpuiy HampsiM IS OAATBIINX CIIOCTEPEKEHD
HAJ| TEHIASPHUMHU BIAMIHHOCTSAMH Yy BHUMOBI, IHTOHAIlli Ta KOMYHIKAaTHBHIM
noBeaiHmi. Tak, y MOBJIEHHI >XIHOK JOMIHYe KOONEpaTUBHUN CTuUib. BiH
OpIEHTOBAaHUM Ha JiaJior, MIATPUMKY Ta B3a€MOpPO3yMiHHA. HaTomicTh 4OJOBIKH
qacTille JOTPUMYIOTHCS KOHKYPEHTHOTO CTHJIIO, CIIPSIMOBAHOTO Ha YTBEPIXKCHHS
CTaTycy Ta JAoMiHyBaHHs. lle mposBIsSIETbCA HaBITH Ha PIBHI YEProBOCTI PEILTIK:
KIHKH JIOTPUMYIOTHCS TIOCIIIJIOBHOCTI Yy BHUCJIOBIIOBAHHSX, pijlie NEepeOUBaAIOTh
CIIBPO3MOBHHKA, TOJA1 SK YOJIOBIKM YacTillle TEPEXOIIOI0Th iHimiaTuBy [['oHuap
2019, c. 26-27].

MoBIiIeHHS KIHOK, SIK 3a3HA4alOTh JOCIIIHHKHU, B1I3HAYAa€THCSA 0ararcTBOM
EKCTPECUBHO 3a0apBIICHOT IEKCUKH, BAKOPHUCTAHHIM MTPUKMETHHUKIB 1 eMIaTi€ro. Y
YOJIOBIYOMY K MOBIICHHI TIepeBa)ka€ JTaAKOHIUHICTh 1 (pakTonoriunicts [Balamurali
2023; Coates 2015]. TakuMm 4YHHOM, JIOXOAMMO BHCHOBKY, IO YEpPe3 MOBY
BIITBOPIOETHCS HE JIMIIE €MOIlidHA TJIMOMHA KIHOYHOCTI, a W KYyJIbTYpHI
OUIKYBaHHS IOJO POJI XKIHKH $Ka CTBOPIOE arMmochepy MOBIpH,  TEIUIOTH,
rapMoHii 1 B3a€EMOPO3YMIHHS B CITUJIKYBaHHI.

Ha ¢onetnyHoMy piBHI KIHKH 3a3BHYail JIEMOHCTPYIOTh OUIBII UITKY
aApPTUKYIAIII0, BUPa3Hy IWKIIFO ¥ MEJIOMIMHICTh MOBJICHHS. Y CTBEpJKEHHI
B. T'onuap, 62% 40510BiKiB BUMOBJISIIOTH (PiHAJIBHE -Ing peayKoBaHO (goin’), Toi
gk unie 29% KIHOK JOMYCKalOTh TaKy BUMOBY, 1[0 CBIIUUTH PO iXHE MParHEHHS

10 “HpaBWIBHOCTI” W KynbTypHOro cranmapty [[omwap 2019, c. 27-28].
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[linBuiieHa iHTOHAIlA HAMNPUKIHII pEUYEHHs, 3a croctepexkeHHsiMu P. Jlakodd,
CUTHANI3y€ HE CTUIbKM HEBIEBHEHICTh, CKUIbKH BBIWIMUBICTH 1 TOTOBHICTH [0
coiBrpani. Taka iHTOHalllHA THYYKICTb CTBOPIOE €(QEKT M SKOCTi, MOBaru W
KOMYHIKATUBHOT BIIKPUTOCTI, IO TaKOXX BBAXKAETHCS MPOSBOM >KIHOYHOCTI B
mogiteHHi [Lakoff, 2004].

Ilomanpmmi JOCHIJPKEHHS BUYEHHMX JIOBOJATH, IO ‘“KIHOYA MOBa”’ HE €
BUKJIIOUHOIO TPEPOTaTUBOIO KIHOK. YOJIOBIKM, $KI BIAMOBISIOTBCS  BIJ
naTpiapxajibHOi Mojeni Biaaud (MUTLI, aKaJeMIKH, MPEICTaBHUKUA CYOKYIBTYD)
TaK0X MOXXYTh BHKOPUCTOBYBATH >KIHOYHI MOBHI CTparterii, 30KpemMa eMOIINHO
3a0apBIICHY JIGKCUKY UM MEJOJINHI 1HTOoHamii. e migkpeciroe, 1Mo KIHOYHICTh Y
MOBI — IIe pajiie He 010JI0T1YHa, a CoIliajbHa KaTeropis, MoB’s3aHa 31 CTPYKTYPOO
BJIaJIH, CTATYCOM 1 KOMYHIKATHBHOIO poJutio MoBIs [Zhu 2019 c. 161].

OTxe, CYyTHICTh TIOHATTS JKIHOYHOCTI, i1 COI[IOKYJIBTypHAa T4 MOBHA MPUPOAA
dbopmyroTh 00pa3 kiHKH B Jitepatypi. JliaxpoHIUHHMM aHaji3 MOKa3aB, 110 MOBHA
perpe3eHTallis >KiHOYHOCTI TICHO TOB’Si3aHa 3 ICTOPUYHMMHU W KYJIbTYPHUMU
YMOBaMH, SIKi 3yMOBIIFOIOTh 3MIHU Y CIPHUHATTI )K1HOYOT0 00paszy — Bij MOKIPHOT,
NaCUBHOI MOCTaTi MHUHYJIHMX €MOX JO0 AaKTUBHOIO, CaMOJIOCTaTHHOTO CYyO’€KTa
MOBJICHHsS. 3MIHM y MOBHHX CTpaTerisix BiAoOpakaloTh IIHOIIl COILiajJbHI Ta
KyJIbTYypHI TpaHchopMallii, a TaKOK HOBE yCBITOMJICHHS POJIi IHKH y CBITi Ta B

XyJ0KHBOMY JUCKYPCI.
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PO3/I1JI 2

JOCJIKEHHA MOBHUX OCOBJUBOCTEM CTBOPEHHS

OBPA3Y JKIHOCHOCTI B POMAHI I.LEPOHTE «JI’KEWH EAP» TA
EKPAHI3AIIII 2006 POKY

2.1 MoBHI 0c00JIMBOCTI CTBOpPEHHS 00pa3y *iHouHOCTI B poMani LII.BponTe

«/I>xxenn Eiip»

Poman II. Bbponte «JIxeitn Eip» € ogHumM 3 HaiBiIOMIIIUX TBOPIB
miteparypu XIX cromitrs. [losiBa nporo tBOpy B 1847 porui oapa3y npuBepHyIia
yBary myOJIiky, 1 IbOMY CHPHUSUIM KUTbka (akTopiB. OJHUM 13 HUX CTaJla HE3BUYHA
CUTYyallisl 3 aBTOPCTBOM: pOMaH, HAmMCaHUM >KIHKOIO, OYB OINPWIIOJHEHUN TMiJ
yosoBiuum iMm’sim Currer Bell. Taka HeBiAMOBiAHICTP MIDK CTHIIEM OIOBiIi, Y
SKOMY 4YITKO BigdyBajlacsi >KiHOYAa YYTJIMBICTH 1 JOCBiJl, Ta 3asBJICHOIO
MAacKyJiHHOK  IJCHTHYHICTIO  aBTOpa  BHKJIMKAJIa  YHUCJAEHHI  JUCKYCii
[LrroxoBa 2022, c. 40].

Ak 3a3navana E. Nackemn, y meprri MicsIli micias BUXOAY KHUTH KPUTHUKH
AKTUBHO BUCYBaJU TMPUITYIICHHS IIOAO CIPaBXHHOI 0COOM NMHUCHMEHHHKA, 1 1€
JIMIIIE TIOCHITIOBAIIO iHTepec A0 TBopy [muT. 3a: Kreilkamp 2016].

Poman «/[xe#i Elip» moegHye pucH COIIATBHO-TICUXOJIOTTYHOTO pPOMaHy,
TOTUYHOTO HapaTHBY Ta BUXOBHOro pomany (Bildungsroman). TBip Hanexuts 10
TaK 3BaHOI JKIHOYOI MPO3W BIKTOPIAHCHKOI MOOW Ta MOCIAA€ BAXKIWBE MICIIE B
JTITEpaTypHOMY KaHOHI SIK OJIMH 13 MEPIIMX TEKCTIB, IO MPEICTABIISAE >KIHOUMH
JOCBI 13 TO3WINT BHYTPIINIHBOTO, TICUXOJOTIYHO MOTHBOBAHOTO TOJOCY. 3a
crocrepexennsm C. ['in6ept ta C. TyGap, y poMani GopMyeThCs IEPEOCMUCTIEHE
JiTepaTypHE YSBJIEHHS MPO KIHOYY OCOOUCTICTH, SIKE BIAXOAUTH Bl TPaAHUIIAHOI

natpiapxajibHoOi MOJieJli MOBUa3HOi Ta nacuBHO1 repoiui [Gilbert, Gubar 2000].
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Texkct cTaB HOBAaTOPCHKUM siBUIEM s npo3u XIX cTomitTrs, ajxke
1. bpouTe 30cepemkxye yBary Ha  BHYTPILIHBOMY, MOpaJbHOMY  Ta
MICUXOJIOTTYHOMY CBITI TepOiHi, MOJAar04Yu OMOBIAL Bix mepuioi ocobu. Takwuit
croci® Hapaillii Hajlae TeKCTY BHUHSATKOBOI IHTUMHOCTI Ta POOUTH >KIHOUMM JTOCBIA
IEHTPATIBHUM 00’ EKTOM XYJI0KHBOTO OCMUCIICHHSI.

Cyuacni gocnignuku BBaxkaroTh L. BpoHTe TBOpiieM HOBOro THUIMy repoiHi
JITEPaTypHOTO TBOPY, SKa BiJIPI3HAETHCS BHYTPIIIHBOIO CHIIOK, XapaKTepOM Ta
TOTOBHICTIO BIJICTOIOBAaTH BJIaCHI IMEPEKOHAHHS, OCOOMCTI TOYYTTSA, JYMKH Ta
NpaBo Ha TeHIepHY piBHICTh [Becapad 2021, c. 26].

Poman «/lxeiin Eitp» Mae ckiagHy KOMIO3UIiI0 Ta MoOyaoBaHui y Gopmi
aBroOiorpadiuHoi perpocnekTuBHOI croBiai. Taka ¢opma TBOpy 3abe3rneuye
MIMOOKHUI TOCTYM 71O BHYTPIITHBOT'O CBITY TOJOBHOT repoidi. BeaeHHs omosiai Bif
NepIIoi 0coOU BIAIrpaEe BayKIUBY POJb B TEKCTI, aJ)KE CaMe TaK aBTOPKa MIJCUITIOE
e(heKT TOCTOBIPHOCTI Ta TICUXOJIOT1YHOT TVIMOMHHU TBOPY, IO JI03BOJISIE BIATBOPUTH
eTanu popMyBaHHA XapakTepy J>kKeiH — BiJ TUTUHCTBA JI0 TOPOCIIOTO BIKY.

«/Ixetin E#p» — 1e icTopis Npo HEMPOCTY JOJK CHUPITKH 3 CHIBHUM
XapaKTepoOM, sIKa BUOOPIOE CBOE MICIIE Y IIOMY CBITI, BIZICTOIO€ CBOT MIPUHIIUITH Ta
OopeTbcsl 3a KOXaHHS. Y KHH31 TMOPYIIYEThCS BEJIHMKA KUIBKICTh HaraJgbHUX
po0JIeM, y TOMY YUCJI1 TUTaHHS €MaHCHITAIIi1 )KiHKH.

Tematrka pomMaHy OXOIUTIOE IIUPOKHM CIIEKTP COIIAJIbHUX Ta TE€HISPHUX
MUTaHb, XapakTepHux s Bikropiancekoi emoxu. lle, mHacammepen, HepiBHICTbH
KJIaciB, 3aJICKHICTh JKIHOK BiJ YyCTaBJICHHUX COIlIAJJLHUX HOPM Ta IOPSIKIB,
KOH(MIIKT MK TOYYTTSIMH Ta MOpPAJIBHUM OOOB’SI3KOM, pENiriiiHui BuOIp Ta
MOIIYK BHYTPIIIHBOI cBoOoau. Tema JKiHOYOI TIAHOCTI Ta BHYTPIIIHBOT
HE3aJICKHOCT1 MPOXOAThH YepPEe3 YBECh TEKCT.

XKanpoBa crenudika pomany «Jlxeitn Eiip» monsrae B moegHaHHI pUC
pearicTHYHOTO poMaHy Ta aBToOiorpadiunoi omomimi. Peamism sk mitepaTypHuUii
HaIpsiM, XapaKTepU3yeThCsl MParHeHHsIM JI0 NpaBAONOI0HOr0 Ta OaraTorpaHHOIo

BiTOOpaKeHHS JIIOJAMHU Ta il COILIAJIBHOTO CEPEIOBHINA, a TAaKOX JO B3aEMOJIl
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0COOHMCTOCTI 3 CYCHUIBHUMHU Ta ICTOpU4HUMH oOctaBuHamu [TBepitinoBa 2020,
c. 5]

B pomaHi Taki pucH IpOSBISAIOTECSA B JE€TaIbHUX OMUCAX MOOYTY Ta HOPM
Biktopianchkoi 100M, MIDX KJIaCOBHX KOHTpacTax ToroyacHoro couiymy. lle €
BOKJIMBUM JIsI HAIIIOTO TJIMOIIOTO YCBIIOMJICHHS TOTO, SIK (DOPMYBABCSl XapaKTep
Ta LIHHOCTI To0JIOBHOI repoini JkelH FEilp Ta 1HIIMX mnepcoHaxiB. AJKe,
CEpeIOBHIIE, Y SKOMY JKHBE JIIOJUHA, MOOYT — yce e hopMye TIEBHUMN KUTTEBUI
JIOCBIJI, IKWHM HaKJIaJa€ BIAOUTOK Ha i1 3BUUKH, CBITOTJISA] 1 HABUYKH.

[II. bpouTe obpana dhopmy aBTodiorpacdiyHOi OMOBIAI Bij MEPIIOi, 10 A0
3MOTYy CTBOPUTH TJIMOOKWW TIICHXOJIOTITYHUHA TEKCT 13 TOYHHUM BIATBOPEHHSIM
BHYTPIIIHIX TEpeXWBaHb. Y pPOMaHI YITKO MPOCHIIKOBYEThCA OOpoThOa 3a
30epeKeHHs BIACHOTO «s1» Ta TJTHOCTI MOMPH XUTTEBI TpyaHoull. [Ipocrexyroun
IUISIX TEepOiHl B JUTUHCTBA JIO0 IOHOCTI, 0auWMoO, IO BOHA NPOXOJUTH IIi
BUNIPOOYBaHHS  3aJIMIIAETHCSA BIPHOKO 1jaeanaM, c(HOpPMOBAHMM y paHHI POKH
[TBepitinosa 2020, c. 108].

VYci okpecieHi 0cOOJIMBOCTI KOMITO3HITIT Ta HApATUBHOI OpraHizailii poMaHy
BHU3HAYaIOTh crioci0, y skuii I11. bponte dpopmye 06pa3 kiHouHOCTI. [ITMchbMeHHUIIS
HE IIPOCTO BBOJUTH Yy JIITEPATypPy HOBUH THUII repoiHi, BoHA (hopMye Horo 3acodbamu
MOBHU: PETEIbHO J00HMparovM JIEKCHKY, BHUKOPHUCTOBYIOYHM KOHTpPACTHI 00pa3w,
eMoIIiliH1 omucH, Metadopu, moOya0By pedeHb Ta PO3IOBiAbL Bia IMepIioi ocoou.
Cawme 3aBasku npoMy 1. BporTe po3kpuBae BHyTpimHil cBiT ket Eiip. Tomy
Jami BapTO MpOaHai3yBaTH, SKI MOBHI 3aCO0M CTBOPIOIOTH OOpa3u KIHOYHOCTI,
Gbirypyroun y poMasi.

[lepmM BaKJTMBUM aCMEKTOM HAIIOTO JOCTIKEHHS € T, SIK 32 JIOMTOMOTOI0
AKMX MOBHHX 3aco0iB JIxkeitn Eifp xapakrepusye cama cebe y TBOpi. Ii
caMoXapakTepHu3allisi TPYHTYEThCS Ha BHUKOPHUCTAaHHI JIEKCEM, IO IMO3HAYAIOTh
CKPOMHICTh, HEMOKA30BICTh Ta COIIaJIbHY «HEBUIUMICTE». Y Jiajio3i 3 MiCTepOM
Pouectepom BoHa Bu3Havae cebde sk “poor”, “obscure”, “plain”, “little” [Bronte
2010, p. 255].

“...because | am poor, obscure, plain, and little...”
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[{i xapakTepuCTHKH BiOOOpa)xaroTh ii 30BHIIIHIO HENpPUBAOIUBICTH Ta
HU3bKE colllaJibHE CcTaHoBWIEe. Taka oOmiHKa ce0e TMEeperyKyerbcs 3
BIKTOPIAHCHKUMU 1i€aJlaMH KIHOYOi CKpOMHOCTI Ta HenomiTHocTi. [Ipote cmocio,
y KWW TepoiHs 3a3Hayva€ Il PUCH € HETUIOBHM JJISl KIHKM TOro 4acy. SIKio y
BikTopiaHCBKIA €MOoci CKPOMHICTh ICHYBajla sIK MOBYa3Ha COIliajibHa HOpMa, TO
JI>)KeliH MpOroBOpIOE CBIM CTaTyC BIAKPUTO Ta PALIIOHATBHO.

BaxnuBo 3a3HauMTH, 10 XOuYa TakKa XapaKTEpPUCTUKA BigoOpaxkae
HENPHUBAOJIMBICTh Ta HU3bKE COIliabHE TTOJIOKCHHS AIBYMHM, JPKeHH Harossrae Ha
TOMY, IO 1I€ HE POOUTH ii O€3yIIHOI0 UM O€3CEePIeUHOIO :

“Do you think, because I am poor, obscure, plain, and little, I am soulless
and heartless? You think wrong!” [Bronte 2010, p. 255].

VY miif eMOIiiHIN peruIiii JICKCHYHO MPOTUCTABISIOThCS JIGKCEMU ‘‘poor,
obscure, plain”, mo MarOTh 3HAYEHHS COLIAJILHOrO 3HCI[IHEHHS 3  JIYXOBHO
MiJIHeCEHUMHU 3a 3HaueHHsIM “Soul” Ta “heart”. Came 3aBasgKH TAKOMY KOHTPACTY
n000py CIIiB repoiHs BIAKHAAE€ TMPHUIUCAHY i CyCHUILCTBOM MEHIIOBAPTICTH Ta
YTBEPKYE BIIACHY BHYTPIIIHIO IIHHICTD 5K JIFOIUHHU.

Sk MM BKe 3a3HavYaIM paHille, OMOBIIL pOMaHy BEJICThCS BijI MepIIoi 0coOu.
BoxuBaHHs 3aiiMeHHMKA Tiepiioi ocodu “| ” BUKOHYE B poMaHi BUPa3HY JCKCHUUHY
dbyHkmito. BiH ciyrye 3aco0oM OKpecieHHs 1HAWBIIYadbHOI MO3MIIII TepoiHi Ta
MOCHJICHHS 11 0COOMCTICHOTO TOJIOCY.

“l have as much soul as you, — and full as much heart!” [Bronte 2010, p.
256].

VY 1 peruIiii MpoCTeKYEThCSA aKIEHT Ha 0COOMCTOMY «sI» Ta HAIOJIATaHHS
Ha PIBHOCTI BJIAaCHUX TOYYTTIB 3 MOYYTTAMH dojioBika. Came TakuM YHHOM
3aMEHHUK CTa€ I1HCTPYMEHTOM CaMOCTBEP/KEHHS 1 JIEKCHYHUM MapKepoM
KIHOY01 0COOMCTICHOT MPUCYTHOCTI ¥ TEKCTI.

[Hmi  mepcoHaxki poMaHy TakoX HammsoTh JKeilH XxapakTepHUMHU
eniTeTaMH, SIKI BHUCBITJIIOIOTH 1i pi3HI rpaHi »xiHouHOCTi. Mictep Pouectep,

3aXOIJICHMA HE3BUYHICTIO TyBepHAaHTKH, HasuBae ii “my fairy”, “little elf”,
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MIAKPECIIOYN 1l MIHIATIOPHY CTaTypy Ta eHepridHicTh. llompu 3meHnryBasibH1
Ha3BH, MO0 CJI0Ba HECYTh BIITIHOK MOIIAHU 0 BHYTPILIHbOI CUIIH J{KelH:

“No, my fairy: but I am only too thankful to hear and feel you.” [Bronte
2010, p. 446].

“Jane, you look blooming, and smiling, and pretty, - said he, - truly pretty
this morning. Is this my pale, little elf? Is this my mustard-seed? This little sunny-
faced girl with the dimpled cheek and rosy lips; the satin-smooth hazel hair, and
the radiant hazel eyes? ” [Bronte 2010, p. 261].

3Beprarounch 10 JlxeiiH, Pouectep BukopuctoBye emiterm “blooming”,
“smiling”, “pretty”, “ sunny-faced”, “rosy lips”, “satin-smooth hazel hair”,
“radiant hazel eyes” ski (GopMyrTh Bi3yaJbHO HACHYCHUH MOPTPET TepOiHi,
aKLEHTYIOYU M’ SIKICTb 11 pUC 1 )KUTTEBY CBIXKICTb.

3aBasku  Metadopi  “little elf”, 'y TBopi mimkpecneHO TEHAITHICTH,
HE3BUYHICTH 1 edeMepHy KiHOUHICTh JIKEilH, uepe3 MepeHeceHHs pUc 4apiBHOI
icTOTH Ha 00pa3 repoiHi.

“Never, - said he, as he ground his teeth, - never was any thing at once so
frail and so indomitable. A mere reed she feels in my hand! .... Whatever | do with
its cage, | cannot get at it — the savage, beautiful creature!” [Bronte 2010, p. 321]

Y it kynpMiHamidHIA creHi, konu Becuwis [[xedin Elp Ta wmictepa
Pouectepa 3ipBaHO, 40OIOBIK HaMaraeTbCsi BMOBUTH 1i 3aUITUTUCH Y TOpHOLIAL
Podectep roBopuTh IIi CJIOBa, KOJH HaMaraeTbCs yTpumaTu JxelH cuioro,
OyKBaJIbHO TpUMarouH ii 3a miedi. Bin po3ymie, mo ¢i3u4HO BoHA ci1abka JiBUMHA,
ajyie TyXOBHO — He3JlaMHa Ta BHYTPIIIHKO BUTbHA. Taka XapaKTepUCTHKA MOETHYE
npoTriiexHi nexcuuni oquauii: frail (kpuxka) — indomitable (meckopena); savage
(muka) — beautiful (mpekpacHa), siki yBUpPa3HIOIOTH KOHTPAcT MK (Di3UUHOIO
Ca0OKICTIO Ta BHYTPINTHBOIO HECKOPEHICTIO.

Oco6nuBo 3HauynuMu € mMeTtadopu, sKi BUKOPUCTOBYe mictep Pouectep,
mo6 onmucatu Jxeiin: “a mare reed in my hand”, “it’s cage”. A reed — 3 aHru.
«ouepeTy», CTBOPIoE MeTagopudaHuil 00pas, o no3Havae (Hi3uyHy TCHAITHICTD, SKa

3HaXOJAUThCSI B MOro pykax, MNpOTe BOJAHOYAC JIEMOHCTPYE i1 HEMOXKIIUBICTh
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3maMatu. A Cage — 3 aHrJj. «KIITKa», PEeNpe3eHTye NnaTpiapXajlbHy MOJIENb, B AKIi
YOJIOBIK HAaMaracTbCs BCTAHOBUTHU BJIaly HaJl )KiHKOIO, ajie, sIK TOBOPHUTb P o4cecTep,
o0 BiH HE poOMB 3 HEIO, BIH HE MOXE MNICTATUCh A0 ii BHYTPILIHbOI CYTHOCTI.
Came 151 HEIOCSIKHICTh CTA€ MOBHUM MIATBEPKEHHSAM CBOOOIM Ta HE3aJIEKHOCTI
JI>xenH.

“Show me how to work, or how to seek work: that is all I now ask; then let
me go, if it be but to the meanest cottage; but till then, allow me to stay here: |
dread another essay of the horrors of homeless destitution.” [Bronte 2010, p. 353]

“I thanked God — experienced amidst unutterable exhaustion a glow of
grateful joy — and slept.” [Bronte 2010, p. 342].

“The first time | found St. John alone after this communication, | felt
tempted to inquire if the event distressed him: but he seemed so little to need
sympathy, that, so far from venturing to offer him more, | experienced some shame
at the recollection of what I had already hazarded.” [Bronte 2010, p. 402].

“My spirit, — | answered mentally, — is willing to do what is right; and my
flesh, 1 hope, is strong enough to accomplish the will of Heaven, when once that
will is distinctly known to me. At any rate, it shall be strong enough to search —
inquire — to grope an outlet from this cloud of doubt, and find the open day of
certainty.” [Bronte 2010, p. 429].

BaxnuBoro MoBHOW ocoOnuBicTio JDkeidn Eip, 3a momomorow skoi
CTBOPIOETHCS 00pa3 KIHOYHOCTI, € HasIBHICTh €MOIIMHO-OIIIHHOT JeKCuKH. [keiH
94acTO OINKCYE BIACHUW CTaH Yepe3 CJIOBa 3 BUCOKUM E€MOIIMHUM HAIMpPY>KEHHSIM:
“dread”, “joy”, “shame”, “hope”. lle no3BOJs€ YuTauyeBi BiMUyTH 1 BHYTPIlITHI
MEePEeKUBAHHS Ta MOPAIbHY YYTIUBICTh. BUKOPUCTaHHS TaKUX CIIB IEMOHCTPYE il
3MaTHICTh 10 TJIMOOKOTO camMope(dIEKCHBHOTO TIEPEKUBAHHSI Ta MIJKPECITIOE
TICUXOJIOTTYHY CKJIAIHICTh )KIHOYOTO 00pa3sy.

“I am a free human being, with an independent will.” [Bronte 2010, p.256].

Cawme 3aBJAAKN IIUM CJIOBaM I[iB'—II/IHa IIpsAMO BHCIIOBIIOE CBO1 IMOYYTTA Ta
MOpaJibH1 Cy/>KeHHs. ['epoiHsi CMUIMBO BXXKMBA€ CJIOBa Ha MO3HAYEHHS CBOIX MpaB

ta Oaxanb. CioBo “independent” (3 aHri. — He3aJeKHA) Y KOHTEKCTI YKIHOYOTO
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CaMOBHU3Ha4Y€HHs OYyJ0 HOBAaTOPCHKHUM JUIsl BIKTOP1aHCHKOT JITEPATYPH, TOMY BOHO
MIJIKPECIIOE 0COOUCTICHY CBOOOTY JKIHKHU.

“Oh, you are indeed there, my skylark! Come to me. You are not gone: not
vanished?” [Bronte 2010, p. 448].

“Jane, be still; don’t struggle so, like a wild frantic bird that is rending its
own plumage in its desperation. ” [Bronte 2010, p. 256].

Micrtep Pouectep naszuBae JIxeiitn “skylark”. Ha3zpa nporo nraxa y pomani
(YHKIIOHYIOTh SIK MeTahOpUyHUN 00pa3, 110 aCOIII0I0THCS 3 TEHITHOI, HIXKHOIO,
YYTJIMBOIO Ta CXWJIBHOIO JO E€MOI[IHHOI 3aJIe)KHOCTI 1cTOTOr0. Taka JeKcuka
BIJITBOPIOE TPAJUIIMHUI POMAHTUYHMUM TOTJISA] HA KIHOYHICTh. B iHIIIN crieHi,
YOJIOBIK TMOPiBHIOE Bimuai J[>KelH 3 MOBEAIHKOI JUKOI 00kKEeBUTbHOI mTammku (“a
wild frantic bird”). Tlpote Jl>keiin pilryde BiIKHIa€ HAaB’ A3aHY 1JICI0 PUPYUCHOTO
Ta 6€33aXMCHOT0 CTBOPIHHS. B KynbMiHaIlIMHINA CLIEH] BOHA 3asIBIISIE:

“I am no bird; and no net ensnares me.” [Bronte 2010, p. 256].

[Ile ogHUM CHUIBHUM MOBHMM MapKepOM Ha TMO3HAY€HHsS BHYTPIIIHBOI
KIHOYOT CBOOOJM € BUKOPUCTAHHS JICKCHYHOTO MOBTOpPeHHs cioBa “liberty” y
PETLTiIi:

"I desired liberty; for liberty | gasped; for liberty | uttered a prayer."”
[Bronte 2010, p. 84].

L{s mexcema HaOyBae 0COOJMBOTO €MOIIIMHOTO 3a0apBICHHS, CUTHAII3YIOYH
Mpo TMparHeHHs TepoiHI BHUPBATUCH 3a paMKH, HAKIAJCHI Ha 1 TeHIep Ta
comianpHui kiac. AHadgopa “for liberty” ctBoproe putM HapocTaHHS €MOIIKHOT
Hampyru, (Gopmyrounm Bpa)keHHsS, [0 CBOOOJAa — 1€ eK3UCTEeHIliiHA moTpeda,
Maibke QI3UYHANA IMITYJIBC, HEOOXTHHM 11 camo30epekeHHs J[>KeliH.

“I am not an angel ... and I will not be one till I die: I will be myself.”
[Bronte 2010, p. 263].

Y mpomy BucnormtoBanHi 1. bponte dbopmye xinounicts [[xeitH depes
BHUpa3HI MOBHI 3ac00M, K1 MIAKPECIIOIOTh i1 1HIAUBIAYAJIbHICTh Ta YHIKaJIbHICTb.
KimrouoBuM TyT € cemaHTHYHEe TpoTUCTaBiieHHs “‘angel” — “myself”, me mepre

CJIOBO PEMNpe3eHTYE TPAAUIIMHY BIKTOPIAHCBKY MOJENb JKIHOYOT «YECHOTHY,
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MOKOPH Ta JOOPOYECHOCTI, TOJI1 K APYre MO3HAUYa€ MUPICTh Ta CIPABKHICTh OYTH
c00010, HEJJOCKOHAJIO0, KUBOIO Ta JIIOAHOI. KOHTpAaCT 1UX JIEKCEM € AHTUTEe3010
(IpOTUCTABICHHSIM), 32 JOMOMOTOI0 SIKOT aBTOpPKAa PyHHYE CTEPEOTHIIHY MOJECIb
«aHTeNIbChKOI JKIHKM» Ta BHUCYBA€ Ha TEPIIUN IUJIaH IHAWBIAYaJbHUI TOJOC
repoiHI.

“All my heart is yours, sir: it belongs to you; and with you it would remain,
were fate to exile the rest of me from your presence forever.” [Bronte 2010,
p. 453].

Ile peyeHHs: — 11e OMH MPUKIIA] BUCOKOI €MOIIIMHOCTI Ta €KCIIPECUBHOCTI
MOBJICHHS, KWW JeMOHCTpye >KiHouHicTh Jkeir Edp. CTpykTypa BHCIOBY
noOy/0BaHa Ha IHTEHCHUBHOCTI MOYyTTiB. BOHa mepemaerbcs 3a JOMOMOTOIO
metadopuunoro BucioBy “it [my heart] belongs to you”, mo penpesentye
rIMOOKY BIIJIAHICTh KOXaHOMY.

“Every atom of your flesh is as dear to me as my own: in pain and sickness
it would still be dear ” [Bronte 2010, p. 305].

Y 1mpomy BucioBmoBaHHI J[KeWH BimoOpakaeThbes ii skKiHOYA 3MATHICTH 1O
cuibHOl mpuxuibHOCcTi. Tyt “every atom of your flesh” Bukopucrano sk
rinep06osay, TOOTO XyIOXKHE TEPeOUTBIICHHS MaciITady MOYyTTS, BCEOCSKHICTH
m000B1, sIKa BUXOJUTHh 3a MEXI parioHanbHOro. EkcrnpecwBHa I1HTEHCHBHICTH
BHUCJIOBY IIJCHIIIOETHCS KOHCTPYKIliero “as dear to me as my own”, mo Hece
CEMaHTHYHE 3HAYCHHS aOCOIIOTHOI IMIHHOCTI 1HIIOL JroguHU. Tak rirmepOorizalis
MOYYTTIB € BaXKJIMBOIO MOBHOIO 0OCOONUBICTIO, 3a gomnomoroio sikoi III. bponte
dbopmye 006pa3 KIHOYHOCTI B pOMaHi.

“Do you think I am an automaton? — a machine without feelings? And can
bear to have my morsel of bread snatched from my lips, and my drop of living
water dashed from my cup? Do you think, because | am poor, obscure, plain, and
little, I am soulless and heartless? You think wrong/” [Bronte 2010, p. 255].

[lomiTHUM CcUHTaKCUYHUM mpuiioMoM Yy wmoBiaeHH1 [[xein Efip €
BUKOPHUCTaHHS PUTOPUYHMX 3alUTaHb, 3a JOIMOMOIOI SIKUX TEPOiHS BUpaKae

MpoTecT ab0 CHJIbHI MOYYTTA. Taki MUTAaHHS YacTO 3aJIUINAIOThCA 0€3 BIAMOBIIL,
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CIYI'YyIOUM 3acOo00M €MOLIMHOro BIUIMBY Ta CAaMOCTBEpKEHHs. SIcKkpaBUM
NPUKJIAJOM € BUIIEHABEJIEHA periika, B skik J[XkeilH 3BepTaeThcs A0 MicTepa
Pouectepa: [lxelH cTaBUTh 11l TUTAHHS Ta HE OYIKYE HA HHUX BIAMOBIIb.
HaTtomicTs BOoHa yTBEp/)KYy€ BIaCHY T'iJHICTb.

[ToBroproBana cuHTakcuuHa KOHCTPYKIis “Do you think...” e mpuknamgom
anadopu, T00TO CTUIICTUYHOI Qirypu, B sIKiil OHE i Te came CIOBO/CTPYKTypa
MNOBTOPIOETHCSA HA MOYATKY KUIBKOX peUYeHb a00 YaCTUH PEUEHHsSI JJIsi BUPA3HOCTI.
3aB/AsIKM BUKOPHUCTAHHIO JaHOI KOHCTPYKIi, J>KelH MigKpecatoe cBoe 00ypeHHs
TUM, 110 i MOXYTh BBaXKaTH 0€3IyIIHOI0, 200 M030aBJICHOIO OYYTTIB JIMILIE YEPE3
il CKpOMHE CcOIlialbHE CTAHOBHMINE. i PUTOpPUYHE 3alUTaHHA IEPEPOCTac Y
BIZIKpUTE crpocTyBaHHs 1€l mymku: “You think wrong!/” Takum uunOM, JXKeiH
(dakTUYHO POOUTH TBEPIKEHHS, HAMOJATAlOYM Ha CBOIM PIBHOCTI 3 MICTEPOM
Pouecrepom. CHHTAaKCHYHO II€ peali3oBaHO MOBTOPOM CTPYKTYPH 3alUTaHHS Ta
HACTYIMHUM OKJIMYHUM peuYeHHsIM. Tak aBTOpKa Mepeaae po3nai eMOLid TOJ0BHOI
repoiHi 1 BOJAHOYAC OOTPYHTOBYE ii MO3HIIIIO.

BaxnuBe miciie 3aiiMae iHBepcisi, 32 1IOMOMOT0 SIKOi aKIIEHTY€EThCS yBara Ha
3HAUymux s JKeWH MouyTTsSX Ta JyMKax. 3aBIsSKH 3MiHI MOPSIKY CIIiB B
pEUYCHHI, YUTa4 MOXKE 3pPO3YMITH SIKI €MOIIHI €JEMEHTH € BaXJIMBUMH JIJIs
repoiHi.

“Not a tie holds me to human society at this moment — not a charm or hope
calls me where my fellow-creatures are — none that saw me would have a kind
thought or a good wish for me.” [Bronte 2010, p. 327].

VY 1poMy pedeHHi 3amepedHa JacTka ‘Not” BMHECeHa Ha MOYaTOK PEUCHHS.
Taka 11 mo3uIliss B pedyeHHI CTBOPIOE €(EKT KAaTerOpHMYHOCTI BiACIYl BiJf yCHOTO
JIIOJICBKOTO OTOYCHHS. L[ KOHCTPYKIIisS 0/1a€ OLIBIIOT IPaMAaTHYHOCTI Ta TIEpeIae
emoriitHuii cran JI)KeiH B MOMEHT TJIMOOKO TOTPSCIHHS, pO34apyBaHHS Ta
BiTYY>KEHHS TOJIOBHOI T€pPOTHI BiJl peabHOTO CBITYy, B SIKOMY BOHa J0Ci iCHyBaja.
3aBasiku npomy . BponTe migkpecntoe riMOUHY >KIHOYOI YYTIMBOCTI Ta CHILY
€MOIIMHOT peaKIii.

“Even for me life had its gleams of sunshine.” [Bronte 2010, p. 35].
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VYV mux cnoBax JlkeliH iHBepcisi cTae 1€ OJHUM 3aCO00M PO3KPHUTTS
BHYTPIIIHBOTO CBITY JiBYMHH. 3a JOMOMOTOK BUHECEHHS oOcTaBuHU ‘“‘even for
Me” Ha MOYaTOK PEYCHHs, aBTOpPKa poMaHy pOOWUTH aKIEHT Ha CKPOMHOCTI Ta
3IMBOBAHOMY CaMOTNPUMHSATTI TepOiHi, sika HE 3BHUKJIA ce0e BBaXXaTU Ti1IHOIO
pagocTi yM Imactda. Taka 3MIHAa MOPSAKY CJIIB B peyYeHHl Hagae @pasi
CTHOBIATBHOTO TOHY, MIJKPECIIOUN BaXJIWBY CKJIAIOBY >KIHOYHOTO 00pasy
JI>KelH — ii 4y TJIMBICTb Ta CMUPEHHICTb.

VY pesynbrari aHaididy MOBHHX 3ac00iB OyJiO BCTAHOBJICHO, IO MOBHA
penpeseHTanis oopaszy xiHouHocTi pomani 1. Bponte «/lxeitn Eiip» rpyHTyeThCs
Ha IUJICCIIPIMOBAaHOMY BHKOPUCTaHHI JIGKCEM, TpONIB Ta CHHTAaKCHYHUX
KOHCTPYKIIIH, iK1 (OPMYIOTh TICUXOJIOTTYHO IUTICHUI 00pa3 >KIHKH, sKa TIIHOOKO
CaMOCTIHHO MHUCIWTh, MAa€ BIJIACHY TIJHICTh 1 37aTHa OOCTOIOBATH BJIACHY
no3wuiiro. Yepe3 eMOTHBHY JIEKCHKY, CaMOXapaKTepH3allilo, pUTOPUIHI MUTAHHS,
BUT'YKH Ta MeTadopuuHi oOpasu (mTaxX, KIITKa, aHrel), aBTopka (GopMye THII
aKTUBHOI, 3/IaTHOI MUCIIUTU Ta OOPOTUCH 3a BJIIACHY TIHICTH KIHKH.

BukopuctanHs aBTOpKOO Hapailii Bijg mepIiinoi ocoOu, T03BOJIMIIO TOJIOBHIN
repoiHi 3alHATH IIEHTpaJIbHE MICIIE y TEKCTI SIK OCOOMCTOCTI 3 CBOIM BJIACHUM
rOJI0COM. Ii MOBJIGHHS pHTMiuHe, 0Opa3He Ta HaCHUeHe 3ac00aMM BUPA3HOCTI, 1110
CIIpHsi€ PO3KPUTTIO TTIMOUHH €MOIITHOTO CBITY Ta IIHHICHUX OPIEHTUPIB JIBUUHH.

TakuMm 4HMHOM, MOBHA CTPYKTypa pomany «JlxeWH Eip» ciyrye He nuiie
3ac000M XyJI0KHBOTO BTIUICHHS, a i CITOCOOOM JKIHOUOTO caMOBH3HA4YeHHs. Yepes

moBy I1I. bpoHTe cTBepaKy€e TpaBo KIHKK OYTH TTOYYTOIO, PIBHOIO Ta BUIBHOIO.

2.2 MoBHI 0c00IMBOCTI CTBOpPEeHHS 00pa3zy KIHOYHOCTI B eKpaHizallii

pomany . bponte «/>xeitn Eiip» 2006 poky

Tenesiziiina expanizaiisi pomany L. bponte «/[xelin Eitp», cropena BBC

y 2006 pori pexucepkoro CrozanHoro Bait Tta cuenapuctkoro Cennmi Benu, €
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OJIHIEIO 3 HAaWIMOMITHIIIUX CY4YaCHHUX IHTEpIpeTanid KJIaCUMYHOro TBOpPY. ['0joBHI
poai Bukonanu Pyt Buncon ([[xeitn Eiip) Ta To61 CriBenc (Exsapan Pouectep)

MiHi-cepiall CKIalaeTbcs 3 YOTHUPHOX €MI30/1IB Ta MPOIMOHYE KOMILIEKCHE
NICUXOJIOTTYHO 3aryivbieHe OauveHHs ictopii. B nmaniii ajmanTamii 30epekeHi
KJIFOYOBI CIOKETHI JIIHII pOMaHy, IpOT€ BOHM aJalTOBaHI 10 MOTPed CydacHOro
rIsaa4a.

Expanizaiiss BUpI3HAETHCA BHUCOKOI SKICTIO TOCTAHOBKH, BHUPA3HOIO
OTIePaTOPCHKOI0 POOOTOI0, CTPUMAHOIO KOJHOPOBOIO MANITPOI0 Ta aKIEHTOM Ha
BHYTPIIIHbOMY KOH(IIIKTI TepcoHaxiB. BapTo ckazatu, 1m0 3HayHy poJib Yy
CTBOpEeHH1 aTMocdepu Bijirpae My3uka kKommosutopa PobOepra Jleiina, sika
MJCUITIOE eMOIIIMHICTD 1CTOPII.

Expanizanis 2006 poxy oTpruMaina MO3UTUBHI BIATYKA KPUTHKIB 32 TOUHICTb
nepeadi JyxXy OpHUriHany, TOHKY aKTOPChKY I'py Ta yBary 1o aetaneil. B migomy,
1151 TeJIeBi31iHa KIHOKAPTHHA BBAKAETHCS OJHIEIO 3 HAWYCHIITHININX adanTaIlii.

VY rtenesiziitHii Bepcii 2006 poky TBOpIl BIATUCS A0 HU3KH OPUTTHAIBHUX
PEXHUCEPCHKUX 1 CLIEHAPHUX PIIIEHb MPH MEPEHECEHHI CIOKETYy pOMaHy Ha eKpaH.
30kpema, XpOHOMETpaX, BIIBEEHUH AUTIIUM pokam JIkeitH y nputyiky JloBy 1
mizHimoMy emizony 3 Micionepom CeHt-J[>)koHOM, OyJ0 CYyTTEBO CKOPOYECHO.
Haromicth, neHTpanmbHa YacTWHa OmNOBiAI B TopHOUIAl Oyma po3mmpeHa 3
aKIEHTOM Ha PO3BUTKY B3aeMHH [[>)keiiH Ta Pouectepa.

Jlesiki crieHM poMmaHy B CIieHapii mepeMilieHo ado CTUCHYTO, a JOJAaTKOBO
BBEJICHO HOBI €Mmi301, 1100 MIAKPECIUTH MPUCTPACHICTh HATYP TOJOBHUX TE€POIB.
Hampuxkman, emizox Breui JKeWH 13 MaeTKy Ta ii CKHTaHb OINCIS IOJAHO Y
dbopmaTi KOPOTKOT PETPOCIIEKTUBHOI MOCIIIOBHOCTI ((hientoek), y sSkii 00’ eMHMMA
dbparMeHT TEKCTy CTHCIIO TIEPEIaHO KITbKOMa XBUIIMHAMU €KPAHHOTO Yacy.

[TomiOHi  ajmamrTamifiHi  pimIeHHS — 3pOOMIM  TENEBI3IMHUNA  CHOXKET
JUHAMIYHIIIAM Ta 30CePE/HPKESHUM Ha KIFOYOBIM JpaMaTtwuHii JiHii. BogHouac, Ha
Hallly TyMKY, peKHUcepy BAanocsi 30epertd OCHOBHI TeMHU ¥ aTMocdepy cepiaiy.
BizyanpHa cTuiiCTHKa cepially BUPI3HSETHCA yBarowo N0 JAeTajied Ta eMOI[IHHOIO

BUpaszHicTI0. Onepatop Maiik [ BIATBOPUB 1 MOXMYpl Meil3aki HOPKIIMPCHKUX



40

MYCTHIL, 1 KaMEpHY HaIpyry IHTEP €piB CTAPOBUHHOIO MAETKY, JOCSTar0uu
ABTEHTHUYHOT'0 BIKTOP1aHCHKOT'O KOJIOPUTY.

MiHi-cepial OTpUMaB BHU3HAHHS CEpell KPUTUKIB SIK SIKICHA Ta yBa)kHa A0
nepmopkepena ekpanizamis.  Peuensentka — “The Guardian”  JI. Mimnep
3a3Haumna: “Yet the new BBC version shows that it is also possible to make
successful drama by telling the story straight.” [Miller 2006]. Bona Takox
oco0mMBO Bif3HaumMiaa akropchbkuit ayet: “It features an excellent performance
from Toby Stephens, who manages to make Rochester simultaneously macho and
vulnerable, and also from Ruth Wilson as a quizzical, strong and un-neurotic
Jane.” [Miller 2006].

Expanizamis «/xeiin Edip» 2006 p. Big3Hauuigacs HU3KOIO MPECTHKHUX
npeMiit. 3okpema, y 2007 poui Ha nepemonii BAFTA TV Awards cepian orpuman
HaropoAy 3a HaMKpaluid TpuUM Ta 3adiCKd, a TakoX OyB HOMIHOBaHHUH Yy
kareropisix «Halikpama aktopka» (Pyr Binbcon), ta «Haiikpama opurinaibHa
tenemy3uka» (Po6 Jleitn). Lla TeneBiziiiHa amanTaliiss oTpuMajga MDKHApOIHE
Bu3HaHHA, ajpke y 2008 porri BoHa 3700y7a Tpu MpaiM-Taim mpemii Emmy 3a
HalKpaly XyJI0>KHIO MOCTAaHOBKY, HaWKpalli KOCTIOMH Ta HaWKpaill 3a4iCKH B
MiHi-cepiali.

TenenocranoBka «J/[xetin Eip» 2006 poky 3100y71a MHUPOKY TISIAIBKY Ta
KPUTUYHY TPUXWIBHICTE. BoHa mpomonye Oaratuii maTtepiayl Ijis I1OJaJIbIIOTO
HAyKOBOTO aHalli3y, 30Kpema, JOCTIIKeHHS MOBHUX 3aco0iB TBOpPEHHI o0Opa3y
KIHOYHOCTI B I[bOMY KIHOTBOPI.

B expanizarii pomany III. bpoute «/[xeitn Eitp» 2006 p. o6pa3 ronoBHOL
repoiHi (opMyeTbCs 3HAYHOIO MIPOI0 Yepe3 JiajioTh Ta MOBHY XapaKTEPUCTHKY
nepcoHaxiB. MOBHI 3aco0u, 10 BHKOPHUCTOBYIOThCS camoro JkeiH, micTepom
Pouectrepom Ta IHmMIMMH TIEpCOHAXKaMU, HA PI3HUX PIBHAX (JIEKCUYHOCY,
CTHIIICTUYHOMY, CHHTAaKCUYHOMY) CTBOPIOIOTH OaratorpaHHuii oOpa3 >KIHOYHOCTI
JIKeiH.

Moga Jlxeitn Eiip y cepiayii BiIpI3HSETHCSI CKPOMHICTIO, BBIUWJIMBICTIO Ta

BOJIHOYAC MPUHIUNOBICTIO. {1 prucu nposiBASIOTECSA Y MiA00P1 JIEKCUKH 1 TOOYA0BI
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dpa3z, mo dhopmyroTh ii 00pa3 K MOpPaTbHO CTIHKOI Ta caMO MOBaXHOT MOJIOA01
KIHKMA. 3 MEepUIMX CUEH 3HalloMCTBa 3 MicTepoM PouecTtepoM JiBUMHA TOBOPHUTH
CTPUMAHO Ta JIAKOHIYHO. BOoHa 3aBku 1o/1a€ 3BepTaHHs “Sir” — «cep» y BIAMOBINb
YOJIOBIKY, IO BIAOMBA€ SIK €THKET ii COLIAJIbHOIO CTaTyCy T'yBEPHAHTKH, TaK 1
MpUTAMaHHY ili BPIBHOBAKEHICTbD.

3

Hanpuknan, Ha 3anutanas Pouectepa “- Are you fond of presents, Miss
Eyre?” [BBC 2006, episode 1, 28:20], JI>xeiin BiamoBimae TUXO 1 CKpoMHO: I
hardly know, sir. | had a little experience of them... I believe they are generally
pleasant things, sir.”

Taka HEeBIIEBHEHA BiIIOBIIb, HA HAIIIY JYMKY, € TIOKa30BO0. ['epoiHs Bu3Hae
CBOIO HEOOI3HAHICTh B MOJIApYHKaX, /K€ BOHA KWJIa B MaTeplaJibHIM CKpYTi, 1
BOJIHOYAC JIEMOHCTPYE CKPOMHICTh Ta BHXOBaHIiCTh. Ii pertiku cdopmoBaHi
BBIWIMBO, 3 aKIICHTOM Ha BiacHiil HemocBiguenocti. Jlekcemu “little experience”,
“hardly know” mepearoTh 3HaU€HHS HEBIIEBHEHOCTI B COOI.

Yacre BkuBaHHs 3BepTanusa “Sir” y mosnenni Jxeita (“I hardly know, sir”,
“l have non, Sir” ToII0) € MEBHUM CHHTAKCHYHMM MAapKEepPOM BBIWIMBOCTI Ta
migKpecitoe 11 moBary 0 cCrmiBpo3MoBHUKA. OJHOYACHO 1€ CBITYUTH IPO
TpaAUIIAHY KIHOYHICTh J[PKeHWH y paMKax €NmoXH: CTPUMaHICTh Ta MIaHOOJIUBICTD Y
MOBJICHHS, IO BIAMNOBIAAJIM 11eaaoBl JaMu XIX cT.

Ha nexcuunomy piBHiI J[>)keH YacTo Xapakrepusye cebe yepes clioBa, 1o
BIJII3ePKAIIIOIOTh HE3HAYHICTh 1I COLIabHOTO CTaTyCy 1 3OBHINIHOCTI, aje
BOJHOYAC MIIKPECTIOTh 1 BHYTPINIHIN CTEpPKEHb Ta TiAHICTh. B eMorniiHOMY
niano3i 31 CBOIM KOXaHMM BOHA BXKMBA€ IUIY HU3KY JIEKCEM, IO € SCKPaBUM
MPUKIIAIOM i1 CAMOXapAKTEPUCTUKMU.

“... 'am poor, plain, obscure and little... ” [BBC 2006, episode 3, 25:48].

[[i TpPUKMETHUKH CTBOPIOIOTH CEMAHTHYHE TMOJe CKPOMHOCTI. JIkeiH
HasuBae cebe “plain” (3Buuaitna, HenpuBabiuBa) 1 “little” (mikuemHa, He3Ha4YHA),
HIOM MPUHMKYIOUM CBOT 3aCNyTH 1 30BHIIIHI AaH1. Take JIeKCUYHE 3HEI[IHeHHS ce0e
€ 3aco00M opMyBaHHS 00pa3y CKPOMHOI Ta COL[1aIbHO HEMIPUMITHOI NIBYMHH, L0

€ TUIIOBUM JIJIs1 BIKTOP1aHCHKOT 100U.



42

BaxxnuBo 3a3HaunTH, 010 B €KpaHi3alii MU MOXKEMO MOOAYUTH CUJIbHI €MOLIi
Jlxeitn 3a wieto ¢pasoro. (nuB. Pucynok 2.1) Ii ronoc mounnae Tpemrity, a oui
HaOUparOThCS ClbO3aMU. [HTOHAIS, 3 AKOI BOHA 3BepTaeThcs 10 Pouecrtepa,
CIIOBHEHA HANpPyTH IyLIEBHOTO OOJIIO.

Puc.2.1
Emoyiitina excnpecis [ocetin Etip y cyeni dianocy 3 Pouecmepom

[BBC 2006, episode 3]

“Do you think that I am a machine? That | can bear it? Do you think,
because | am poor, plain, obscure and little, that | have no heart that I am without
soul? I have as much heart as you, and as much soul!” [BBC 2006, episode 3,
25:39].

s ¢dpasza mepexonuTb y TBEpAy 3asBy MpPO IHHICTH i1 OCOOUCTOCTI.
CHUHTaKCHYHO I peruiika nmodyaoBaHa y ¢GopMi pUTOPUYHUX MUTAHb Ta OKJIUKIB,
10 YBHPA3HIOIOTH MPHUCTPACHICTh 11 mouyTTiB. [loBTop KOHCTpyKIii “d0 Yyou
think...” Ta mapanemizm y peuenni “l have as much heart as you and as much
soul” migkpecOOTh 1i eMOIliiiHe HaNpyXCHHS. BUKOPHCTOBYIOUH IIi €MOIIiiHI
MOBHI 3ac00M, TE€pOTHS CTBEP/KY€ PIBHICTH 13 YOJOBIKOM B JIYXOBHOMY IIIaHI.
Bona poBomuTh, 1m0 ii KIHOYHICT, HE O3HAYA€ CIAOKICTh YU OE3AYyIIHICTB.
HaBmaku, 3aBnsku jnexcemaM heart i soul 3mimyerscs akieHT Ha ii GaraToMmy
BHYTPIIHBOMY CBITi, 3/IaTHOCTI TJIMOOKO JIOOUTH Ta BiIYyBaTH, TOOTO

XapaKTEPHUX O3HAKAX HIKHOT ’K1HOYOI HATYpH.
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BnacHi BucnoBmtoBaHHs J[KeWH CBiAYaTh MPO MOE€JHAHHS CMHUPEHHOCTI U
HE3aIEKHOCTI, sAKi 1 BaXJIMBUMH TIpaHAMM ii oOpasy. Ii MoBa cTpumana Ta
KOPEKTHA, MOKU 1€ HE BCTyHae B KOHQIIIKT 3 ii MpuHUMIIAMU Ta cBOOO010. My,
rignayi, 6ayumo, 110 AIBUMHA y MPUCYTHOCTI MicTepa Pouectepa TOTpUMYETHCS
cyOopauHaIlii, ajge Koju WAEThCs PO HEe3aJEKHICTh 11 IEPEeKOHAHb, BOHA TOBOPUTH
HaIpOoYy/Jl ICHO Ta TBEPJO.

“l am a free person and | will go and do as | please.” [BBC 2006,
episode 3, 26:15].

B npomy ¢dparmenTi mimpsimHa yactuHa pedeHHs “as | please” cimyxuTh
rpaMaTHYHUM BHpaXeHHSIM i cBoOomu i camocriHocTi J[xeiin. Jlekcema “free
person” («BiTbHA JIIOJAWHA») € HAJA3BUYAMHO CWIBbHOW. JI)KeHH TUM camMuMm
YTBEPJIKYE CBOIO OCOOMCTY HE3aNeXHICTh, MPaBO caMid BHUPINIYBaTH BIACHY
nomo. lle MoOBHe caMOBM3HAUEHHA TIOKa3ye ii HEMOKOpy MaTpiapXaibHUM
oOMexxeHHsIM, (opMyroun o0pa3 IKIHOYHOCTI, TO€JHAHOI 3 BHYTPIIIHBOIO
CB0O0OJIOI0 Ta MOYYTTSAM BJIACHOT I'THOCTI.

Emoritinicte Ta MopanbHICTh JDKeiiH y 11 camoXapaKTepHCTHKaX
BIIOOPAXKAIOTHCSA SK Yepe3 BiABEPTI 313HAHHA, TaK 1 4yepe3 TOH MOBHU. J[kelH €
rIIMOOKO Yy TJIMBOIO, 1110 BUSBIISETHCS Y MATKUX BUCIOBIIOBAHHAX, KOJIH 11 TOYYTTS
IIPOPUBAIOTHECS KpPi3h 3BUYHY CTPUMAHICTh. 30Kpema, KyJIbMiHAIlIiHAa CIIeHa
ocBimueHHs JIkeitH y mo6oBi 10 Pouectepa (11e 10 TOTO, SIK BOHA JTI3HAETHCS PO
HOro mouyTTs) HACHMYEHA E€MOIIITHO 3a0apBIEHOI0 JEKCHUKOIO Ta CHMHTAKCUYHUMU
3acobamMu, M0 MIIKPECTIOITh CHIYy 1 NEepekuBaHb. B MOpWBI Biguair BOHA

BUT'YKYE:

“I wish 1'd never been born! I wish I'd never come here. I wish 1I'd never
grown to love Thornfield.” [BBC 2006, episode 3, 24:43].

baratopa3ose moBropenns “l wish...” y dopmi Buryky nepemae rimouny ii
6omo. BoHa >xankye Tpo BIacHe ICHYBaHHA 1 mpo Te, IO J03BoJmia coOi
nonooutn AiM (1 JIOAUHY), SKUW Temep MYyCUTh MNOKMHYTH. Ta 3a uuUMHu
BiIUalIyIITHUMU BUTYKaMH OJipa3y e 1upe 313HaHHs, sIKe PO3KPUBAE ii MOTpeOy

OyTH KOXaHOIO 1 pIBHOIO:
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“I have been treated as an equal. YOU have treated me as an equal... And |
can't bear the thought of having to leave you.” [BBC 2006, episode 3, 25:07].

Y mid pemini kiaro4oBuUM € cioBo equal («piBHsa»): JDkeiH ABivi
HaroJjomye, mo Pouyectep craBuBcs A0 HET sIK 10 piBHOI. JIekcHYHE MOBTOPEHHS
“treated as an equal ” 6e3nocepeIHbO BKa3ye Ha Te, 110 s J)KeiH HalIliHHIIIe —
1€ PIBHOMPABHICTH 1 [MOBara B cTocyHkax. Lleil MOTUB pIBHOCTI € LEHTPAIbHUM Y il
MOHSTTI BJIACHOT )KIHOYHOCTI: BOHA X0ue OyTH MOPYY 13 KOXaHUM HE SIK MijaJieria, a
AK piBHa MOMYy ocoOuCTICTh. OTXe, 3aBJsKU MOBJICHHIO J[KEWH BUCBITIIOETHCS il
camorioBara i mpardeHss g0 mapurtety. Lli pucu poOssiTh 1i 00pa3 HOBATOPCHKUM
JUTSL CBOT'O Yacy i MpUBaOIMBUM JUISl Cy4acHOTO TJIsiada.

Crig TakoXX 3a3HAYUTH JIEKCUYHE TI0JIe KOXaHHS 1 IPUB’I3aHOCT1 Y MOBJICHHI
repoiHi, IO MJIKPeCIroe ii TerIo 1 3AaTHICTh A0 crhiBuyTTsA. CaMe Takl pucH
BBKAIOTHCSH TPAAMIIIHHO <OKIHOYUMU». JIDKEHH 4YacTO TOBOPHUTH NPO JIt00OB,
MOYyTTSA, CIM'I0 — Te, IO JJisd Hei BaXuTh OuTblle 3a MmaTrepianbHi Onara. Tak,
0OrOoBOPIOIOYM BUXOBAHHS JIITEH, BOHA IEPEKOHAHO 3asBIISE:

“I think that all children, whether they are thought to be of good blood or
bad blood, deserve to be given the chance to love... and to be loved. ” [BBC 2006,
episode 2, 23:16].

Lz dpasa, mo mictuts anTutedy “good blood or bad blood” (raproro uu
MIOTAaHOTO TOXO/DKEHHS), JEMOHCTpy€e TyMaHICTHYHI IiHHOCTI JIkeitH. Bona
BIpUTH, 10 KOXKHA JUTHHA MOTpeOye 1I000BI1, He3anexkHO Bif poxy. Lle BimoOpakae
il BIacHy kary Jto0O0Bi uepe3 BakKe cHpiTChke auTHHCTBO. Jlekcemu love / to be
loved e kmrouoBumu: moBTOp cioBa “lOve” Hajae BHCIOBIIOBAHHIO ITiIHECEHOT
TOHANBHOCTI.. Uepe3 Takuil JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHUHN akmeHT JKeWH mocrae sk
qyliHa, JI00JsI9a HATypa, sIka Ma€ CIIBUYTJIMBICTh Ta CWJIBHY JIO0OB BCEpEIHHI
cebe, 0 € BAXKINBUMHU aCHEKTAMH i1 )KIHOYHOCTI.

BrnacHi BUCIOBITIOBaHHS TE€POiHI TaKOXK PO3KPHUBAIOTH ii MOpaJbHY CHIY Ta
MPOILIEHHS, III0 YBUPA3HIOETHCS B BUOOPI CIIIB Ta IHTOHAIIIT. Y CLEHI NPUMUPEHHS 3

TiTKOIO Micic Pix, sika B AUTUHCTBI ckpuBawia JIKEiH, TepoiHs IEMOHCTpPYE
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BEeMUKOAYIHICTh. He3Bakatrounm Ha o0pa3u, J’keliH CHOKITHO TOBOPUTH [0
BMHPAIOUO1 KPUBIHUIIL

“I forgive you, Aunt Reed. Whether you wish it or not, | do truly forgive
you.” [BBC 2006, episode 3, 10:57].

ITpocte moBTOpenus “l forgive you™ mpiui, miakpeciacHe 3BepTaHHAM “Aunt
Reed”, curnanizye npo mupicte i TBepaicTh Hamipy. CHHTaKCHYHA KOHCTPYKIIis
“Whether you wish it or not” («xouere Bu Toro 4m Hi») gomae pimrydocti ii
cinoBam: [[xelH mporae 6€3yMOBHO, CaMOCTIMHO BHM3HAYalOud CBIA MOpajIbHUM
BuOip. Taka MoBHa moBeaiHKa (Gopmye 00pa3 JyXOBHO 3pUIOi KIHKH, 374aTHOT
HOiTHATACS HaAJ ocoOucTuMu KpuBaamu. Ilg puca BianoBigae BUCOKOMY
MOPJIBHOMY 1J1€aJly KIHOYHOCTI.

He menm Bupazno o6pa3z Jlxeitn Eilp sk KIHKH PO3KPUBAETHCS YE€pPe3 MOBY
mictepa Pouectepa — Woro 3BepTaHHs, omucu 1 omiHku JlxeiH. Bycramwu
Pouectepa B cepiaii 3By4aTh MeTadOpUYHI €MiTETH Ta OOpa3Hi MOPIBHSIHHSA, IO
MiAKPECIOI0Th HE3BUYAMHICTD, 3araJKoBICTh 1 AYXOBHY cwmity JIkeiH, Ky BiH
NoMIYa€e 3a CKPOMHOIO 30BHINIHICTIO. Bike iXHs mepina 3ycTpiy Mo3HaueHa Tporo
metadop: Pouecrep sxapToMa 3BHHYBady€e MOJIOAY I'YBEPHAHTKY Y YapiBHUIITBI:

“Well, that's what happens when you bewitch a man's horse, Miss Eyre.”
[BBC 2006, episode 1, 25:06].

Y 1pOMy HamiBXapTiBJIMBOMY 3ayBa)KCHHI KirouoBe cioBo “‘bewitch”
(«3auapyBaTH») 3a/a€ TOH iXHIM TOJAJbIINM B3aeMHHaM. Pouectep i3 camoro
noyatky 6aunth y JIKeiH mioch yapiBiuBe 1 HeopauHapHe. Ha nexcuyHoMy piBHI
BXKMBAHHS CJIOBa 3 CeMaHTHYHOTro mojs Mmarii (bewitch, witch) crBoproe HaBKOIIO
repoiHi Opeost TaAEMHUYOCTI Ta MarHeTu3my. Hamani BiH He pa3 Ha3zuBae ii “witch”:

“I think you may have a little of the witch about you. You bewitched my
horse.”[BBC 2006, episode 1, 36:18].

Ili cmoBa BUMOBIICHI 3 IpOHI€I0, aje MiIKPECIIOTh, 1mo J[kelH mae Haj
HUM HE3pO3yMUNly Bllajly, HiOM 3auyakiiyBajia. [loBTOp MOTHBY 4akjIyHCTBa B MOBI

PouecTepa akueHTye NpUHAAHICTh Ta YHIKAJIBHICTh XKIHOYHOCTI J[>KelH: BOHa He
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KpacyHsl y KJIAaCHYHOMY PO3YMIHHI, NPOTE BOJIOJAI€ HE30ArHEHHHUM IIAPMOM, IIO
IIOJIOHUB HOTO.

“You always were a witch.” [BBC 2006, episode 4, 40:12].

MeTtadopa “witch” takox BinOusae, 1o J[>keiiH He cX0Ka Ha IHIIUX JKIHOK y
Horo oroueHHi. BoHa Hauye Ka3KOBE CTBOPIHHA, SKE€ 1HOM1 Ba)XXKO 3pO3YMITH
pamioHanbHO. TakuMm 4YWHOM, 4epe3 MOAIOHI JieKcu4Hi o0pa3su Pouectep
KOHCTPYIO€ 1i 00pa3 K 3araJikoBoi, CHOKYCJIMBO1 CBOEIO TYXOBHOIO CHUJIOIO JKIHKHU.

[le oguH Hackpi3HUl 00pa3, sikuil PouecTep BUKOpUCTOBYE 1040 JKeiH, —
nramka. BiH HeoaHOpa3oBO TMOpiBHIOE ii 3 MalleHbKOIO MTamkoro. Take
MOPIBHSHHS MIJKPECITIOE TEHAITHICTh 1 pa30M 3 TUM CBOOOy repoOiHi.

“See, Eshton? Our swallow has come home.” [BBC 2006, episode 3, 13:41].

Komu [[xeliH Ha neskuil dac mojumiae Maetok, Pouectep, ouikyrouwm ii
MOBEPHEHHSI, 3 HDKHICTIO HazuBae 11 “swallow” («racTiBkay), 1m0 cTBOpIoe oOpa3s
NEPEeIiTHOT NTAIIKH, SKa BEPTAEThCS 00MY. BUKOprCTaHHS Takoi IeKCEMU HaJlae
MOBI Teposi MOETUYHOCTI Ta TEeIuloTH. J[KelH B HWOro oyax — Iie JacTiBKa, IO
3HalIa nopory Hazan. Pouectep crnpuiiMae ii sIK 4acTHMHY CBOTO JIOMY, CBOE
MaJjieHbKEe CTBOPIHHS, K€, OJ{HAK, BOJIOJI€ CBOOOIO0 BOJII (J1acTiBKa cama oOupae,
Kyau setith). Ili3Hime, micist HeBnamoro BiH4aHHSA, PouecTep 3HOB MOBEPTAETHCS
1o 1iei metadopu:

“I have never wanted to leave the place that you were... Though you left, |
remained... waiting for my little bird to return.” [BBC 2006, episode 4, 13:45].

Tyr moemnano 3Bepranus “my little bird” («miéi mameHpkui TTax») i3
MoTHBOM dYekaHHs. JlackaBe o3HaueHHs “little” minkpecmroe izmunHy TEHIITHICTH
Jlxelin, ane “bird ” mo3Ha4yae takox ii BUIbHY HaTypy. Tox depe3 oOpa3 mTamku
IJIsI1a9 MOYKE 3PO3yMITH MOABIMHICTS i1 )KIHOYOT IPUPOIN: Hi’KHA, TCHJIITHA 330BHI,
ajyie BHYTpIINIHBO — BOJIENIOOHA 1 He3anmexHa. [l meradgopuyHa xapakTepuCTHKA,
dbopmye ysaBrieHHs po J[PKeHH SK PO MaJCHBKY JKIHKY 3 BETUKUMHU KPUJIAMHU.

PouecTep Takox 3BepTae yBary Ha MOTJAA Ta Bupa3 oOmuyus JxeiiH,
BUKOPHUCTOBYIOUM OCOOJIMBI MOBHI 3aco0u, 1100 onucarty ixHiid BIUiUB. B onHii 31

CUEH BiH, IPUTJISAIAI0UYKCh O TYBEPHAHTKH, 3ayBaXKY€E:
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“That look. No judgment. No pity. That look could prise secrets from the
blackest souls.” [BBC 2006, episode 1, 41:36].

VY mii pemtini Maemo HuU3KY enintadaux oxuHuib (“That look.”, “No
judgment.”, “No pity.”), y AKAX TpomyIieHo mieciiBHi kommnonentu (is / has /
there is), HeoOXimHi myis rpamatuuHoi moBHOTH. Ilapuensimisi MX KOPOTKUX
CUHTAaKCUYHUX (PArMEHTIB CTPYKTYPYE BHCIOBJICHHSI Yy BHUIJISAII OKPEMHUX
IHTOHAIITHO-CMHUCITIOBUX ~ HAroJIOMICHb.  3aBISKH  BHUKOPHUCTAHHIO  I[OTO
CUHTAaKCUYHOTO 3ac00y MOBJICHHS, yBara (OKYCYIOEThCS Ha XapaKTEPUCTHILI
oOpazy repoini. Pouectep nmomiuae, mo [[eliH HemMae Hi1 oCcydy, Hi XKalto — JIUIIE
IIMPY YBary i MpHAHSITTS.

Bucais  “prise secrets from the blackest souls” e weradopuunoro
rinepo0JIor0, OCKUIBKU MoeaHye nepeHocHe 3HaueHHs (“the blackest souls” sk
MO3HAYCHHSI MOPaJIbHO 3aThbMapeHUX ab0 3aMKHEHHUX JIIO/CH) 3 MepeOuIbIICHHIM
MOKIIUBOCTEN mornsany JlkeilH, SsKoMy MPUIUCYEThCS HAaMIpHA, MaiKe MaridyHa
CWJIa «BHUTIATYBAaTH TAaeMHHMINI». Takuii TpPUHOM MiACHIIOE EKCIIPECUBHICTh
BUCJIOBJICHHS 1 3aBJSIKM IIbOMY >KIHOUMU 00pa3 HaOyBae Maiike HaAMpPUPOIHOT
MOPAJIBHOT CHJIM: 3 OJHOTO OOKY, I1¢ BKa3ye Ha MPOHUKIUBICTh Ta CHIBUYTJIMBICTH
JIxeiiH, 3 1HIIOr0 — 3HOBY BijcwiIae 70 ifei yapiBHUIITBA (00 TaKWil BIUIUB 1i ouei
Harajye Mariro).

UYepe3 moBienHs Pouecrepa MiAKPECHIOETHCS, IO MOpaJbHA YUCTOTA 1
BIJICYTHICTh OCYMJIMBOCTI B JIKEWH € Ti€l0 PHUCOI0 JKIHOYHOCTI, fKa MOTO
3aBOPOXKYE 1 3MYIIIYE BiKpHBaTHCA nepen Heto. CuHTakcuvHO (paza moOyaoBaHa
Tak, Mo KiIrovoBa xapakrepucTrka “NO judgment. No pity ” i3ompoBaHa may3amu,
110 Haja€ i Baru. 3aBAsIKM BUKOPUCTAHHIO TaKOrO MOBHOTO mpuitomy Pouectep
aKIIEHTY€E, M0 CaMe€ BIJICYTHICTh THUTMOBOI peakilii (ymepemkeHHs abo KalocCTi)
BUpI3HSIE J[KeiH 3-TOMIXK THIIHX.

Mictep Podectep He nuie BXXUBaE MOSTHYHI MeTadOpH, ajie 1 HAMaraeThCsl
palioHanbHO OIIHUTH J[’KEelH, BAAIOYUCH 10 OMMCOBO1 JIEKCUKH, SIKa BII3EPKAIIOE

Horo 3axoruieHHs ii xapaktepoMm. [Ipumipom, Ai3HABIIKCH, 110 AIBYMHA KHUJIa Ha
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HaByanach B JIOBYACBKIN IIKOJI, 1€ OylIH CyBOpl YMOBM BUXOBaHHS Ta €MiEMIs
TU(QY, BIH 3a3HAYAE:

“I'm amazed you survived, you're so small...” [BBC 2006, episode 1,
29:15].

s dpa3a cBiquuTh, 110 B ysBIeHHI Pouectepa kpuxkicth J>keliH, BUpakeHa
CYPSITHOIO YaCTHHOIO pedeHHs “you're so small”, mapamokcaibHO MOETHYETHCS 3
ii BurpuBanicTio. Ili3Hime, micas JapaMaTUYHUX MOAIN iXHBOrO HEBAAJIOIO
BiHYaHHS, II¢ PO3JBOEHE CIPUHHATTA (DOPMYITIOETBCS HUM MakKe IMOCTHYHO.
3BepTaruuch J10 Hel, BiH MUTAE:

“How can this flesh be so soft and yielding... and yet your heart be like an
iron fist?” [BBC 2006, episode 4, 19:59].

Tyt BHpa3HO 3ByuuTh KOHTpacTHa aHTHTe3a Mik “‘Soft, yielding flesh”
(m'ske, miggaTiuee Ti10) Ta “heart like an iron fist” (cepiie, MOB 3ai3HUIT KyJaK).
Pouectep mepenae cBOe 3axOIUIEHHs: 30BHIIHBO JIKEWH neikaTHA, >KIHOYHO-
uikaa (Soft and yielding — cimoBa, 1110 MarOTh BIATIHOK >KIHOYHOCTI, TMOKIPHOCTI),
ale 11 BHYTpIIIHIA CTpH)KeHb HekMoBipHO wMimuami (iron fist acormiroerses 3
HEMOXUTHOIO BOJiet0). CHHTAaKCHUYHA KOHCTPYKISI PUTOPUYHOrO muTaHHS “How
can ...?” iepenae 3IMByBaHHS PodecTepa 1M€o CynepewInBICTIO KIHOYO1 MPUPOIU
JI>KelrH.

Takum ymHOM, MoBa Pouecrepa akmeHTye TOW akT, IO CHPABKHS
BHYTpilHs cuna J[[kKeilH mpuxoBaHa 3a JariHOIO KIHOYOK 30BHINIHICTIO, 1 IEH
KOHTPACT pOOHTH 11 0COOIMBO MPUBAOIMBOIO Ta BUHATKOBOIO Y OTO OYax.

BaxmuBo, mo B MoBieHHI Mictepa Pouecrepa mpocTeKyeEThCS
TpanchopMalliss 'y cupuidHSATTI J[KEWH: Big JETKOTO XapTiBIMBOTO TOHY JO
rm0OOKOl ToBarM 1 BHW3HAaHHA 1i piBHOCTI. Cmepmry BiH J03BOJsi€ €001
BUKOPUCTOBYBATH IpOHIYHI BHUCJIOBIIOBAHHSA IO BIIHOIIEHHIO 70 Hei, HIOH
BUTIPOOOBYIOUH ii PEaKIliro

“Permission! To read the books? You are a thinking, intelligent woman,
aren't you? Why ever would you need to ask permission?” [BBC 2006, episode 1,
33:35].
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Tyr, Xoua TOH HamiBXapTIBAMBUMA, 3MICT HaA3BUYAITHO MOKA30BH.
Pouectep Bim3Hauvae iHTenekT J[keiH, nmpsamMo HasuBatoud ii “thinking, intelligent
woman”. Bu3HaHHS LHUX SKOCTeM € came 1o coOi JOCUTh HETUIIOBUM
KOMILTIMEHTOM JIJIs1 XKIHKH Ti€l 100u. Putopuune 3anutanus “Why would you need
to ask permission?” minkpecnioe, mo Pouectep crnpuiimae ii sk piBHY coOi B
IHTEJIEKTYyaJIbHOMY IUIaH1 1 3a0X04YYy€ /10 BUIBHOI MOBEJIHKH, 110 € 03HAKOIO HOro
noBaru. OTxe, HaBITh y kKapTax HOTO MOBH MOCTYITOBO MPOSIBISIETHCS IIIAHOOIMBE
CTaBJICHHSI.

VY poO3BUTKY CIOXKETY BUCIOBIIOBaHHS Pouectepa mpo JlkeitH HaOyBarOTh
nenan OUIBIIOI HIUPOCTI Ta CEPUO3HOCTI, BIAKPUBAKOYHM, HACKLIBKM BHCOKO BIH
IiHye ii 0cOOMCTICTh Ta KiHOYl siIKOcTi. KynbMmiHalig 1IbOrOo PO3BUTKY — HOTO
BU3HAHHS Tiepel Hewo y cany. Ilicias Toro sk J[KelH majako 3asBHIA MPO CBOIO
piBHICTB oMy, PouecTep 3axoIsieHo BiAMOBIAAE:

“Last night, you stood before the heavens and pronounced yourself my
equal. That's the Jane | want to marry. To share my life.” [BBC 2006, episode 3,
31:24].

VY mmx cioBax BiAOWTO KJIIOUOBY 1JICH0: BiH XOU€ OJIPYKHTHCS caMme 3 TIEIO
JI>keliH, sika BICBHCHO IIporojiocmia cede piBHero 4ojoBiky. Jlekcemu equal i
share my life Bkasyrorh, 1m0 mms PouecTepa ioro koxaHa — Ii€ MapTHEPKA,
CYIYTHHIIS JKUTTS, sIKa Ma€e piBHI npaBa. CTUIICTUYHO 1€ MOMEHT IMO3HAYCHUM
MITHECEHUM TOHOM. PodecTep roBopuTth mpo Hebeca, BUKOPHUCTOBYIOUH MeTadopy
“you stood before the heavens”, Hagarouu ciieHi ypOIHCTOTO, MaliKe CaKpaJIbHOTO
3HaueHHA. MoBHE OQOpPMIICHHS IIi€1 peIUIiKhu  JOTIOMarae CTBOPHTH o0pa3
XKIHOYHOCTI JDKEWH K CHIIBHOT, TiTHOT IIaH! JKIHKH, 110 3aCIyTOBYE CTaTH MOPYY.

Takum uymHOM, Xapaktepuctuka J[xeitH B permikax wmictepa Pouectepa
odopmieHa 6araTuM apceHaIOM MOBHUX 3aCc001B — Bij MeTadopudHUX 00pa3iB (“a
witch”, “a little bird”), rimepbon i amtmres no mpsmmx emireriB (“thinking
woman”, “equal”). Lli 3aco0u BHCBITIIOIOTh HAWBAXKJIUBIIII JUIsI HHOTO TpaHi ii
AKIHOYHOCTI: 3araJKOBICTh 1 JYXOBHY Kpacy, MOpPajibHy YUCTOTY 1 TPOHUKJIUBICTB,

HDKHICTh Yy TIO€HAHHI 3 HEMOXHUTHICTIO, 1HTEICKTYaIbHICTIO 1 TIHICTIO. Y MOBI
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Pouectepa [[xeliH mocTae HE MPOCTO KOXAHOK KIHKOIO, a PIBHOIO MAaPTHEPKOIO,
AKa TOJIOHWJIa MOTO Ceplie HE 30BHIMIHIMU YECHOTAMU, a CUJIOIO XapakTepy 1 Ayl

Oxpim mictepa Pouectepa, Ha ¢GopMyBaHHS 00pa3y >kiHOYHOCTI JKeiH
BIUIMBAIOTh TAKOXX BHCJIOBIIIOBAHHS IHIIMX TMEPCOHAXIB: JAPY31B, POAUYIB, CIYT.
BoHM [0-CBOEMY OLIHIOIOTH ii XapakTep i HOBEJIHKY. IXHI periku, Xoya MEHII
YUCJIEHH], MIAKPECIIOIOTh PI3HI aCleKTH ii OCOOMCTOCTI, a OTXE€ M pI3HI IpaHi
KIHOYHOCTI, sIKy JIkeitH yocoOmroe. 111 BUCTOBIIOBAaHHS BaXUIMBI, 00 MOKa3yIOTh,
K 3 OOKY BUTUISIAAIOTH 3MIHM 1 sIKOCT1 J[PKE#H, 1 4aCTO Y3TOJKYIOThCS 3 THM, IO
rsi1ad BKe mo0auuB yepes 11 BIacHy MOBY Ta cioBa Pouectepa.

VY cepiani nogaHo cueny ¢iHanbHOI 3ycTpivi J>kelH Ta ii ctapoi Ta XBopoi
TiITKH Pif, sika qopikae AiBYMHI 32 MUHYJIE Ta 32 ii MOBEMIHKY Y JUTHHCTBI:

“I take you on and you treat me with contempt. You talk to me like a vile,
wild animal. ” [BBC 2006, episode 3, 09:25].

Tyr mnpocnigkoByeThCsi pizko HeratuBHa Jjekcuka: “vile, wild animal”
(«mep3eHHa, nuka TBapuHay). lle rimepOosiizoBaHe MOpPIBHSIHHSA 3 TBapHHOIO,
MiIKPITUIEHE MPUKMETHUKAMU 13 CEMaHTUKOIO OpPUAKOTO 1 IUKOT0, Mepeaae, KO
KaXJIMBOIO 3 TOYKH 30pY TITKM Oyra moBeliHKa MajeHbKOi. CHHTAaKCHYHO JOKIp
TiTku Pig moOynoBano y ¢dopmi 3BuHyBaucHHs (“you treat me... you talk to me
like...”), ne JI>KeliH €, TOIO XTO BHKOHYE arpeCHBHI Iii, IO TaKOX IMiACHIIIOE
HeraTuBHE BpakeHHs. L pizka moBa micic Pix koHTpacTye 3 THM, K cama JIkeitHn
CTPUMAHO BiJMIOBIJA€, MPOCSYN BUOAUYCHHS 32 CBOIO «IIPUCTPACHY HATYpy»:

“Forgive me my passionate nature. | was a child, aunt.” [BBC 2006,
episode 3, 09:35].

®paza JIkellH NpuUMiTHA TOEIHAHHAM BBIwIMBOI (popmu “forgive me” i3
XapaKTEepPUCTUKO, SIKy BOHA Jlae cama coOi “my passionate nature”. Jlekcema
passionate TyT BM3HA€ HASBHICTh y HEi CHJIBHOI, IMAJKOi BAadyi, 1[0 BUXOJIUThH 3a
pamMK# TpaauiiitHoi marimHocTi. OTXKe, B IUTUHCTBI ISl MPUCTPACTh TPAKTYBaJIaCh
OTOYCHHSIM SK HECTPUMAHICTh 1 HaBITh JIUKICTh, HeOaKaHl PUCH JJIs JIBUYMHKH.
Onnak gopocia J>keiiH HaBYmiIacs BOJIOIITH COOO0, 1 T1 K PUCH — TMAJIKICTh,

eMOIllifHA cuja — CTajdd TO3WTUBHOI CKJIAJ0BOIO i1 >KIHOYHOCTI (SK MM II€



51

3’scyBanu BuIE). TakuM YMHOM, HEraTMBHAa MOBHA XapaKTEPUCTHUKA Bl TITKU
JUIIE TAKPECTIOe MepeBTUICHH [[)KelH: 3 « IUKOro 3Bipa» BOHA BUpOCIa JT00pPOI0
Ta BHUXOBAHOIO KIHKOIO.

VY cepiani TakoXX NPUCYTHI TEPCOHAX1, SKI JOMOMAaraiTb PO3KPUTH
COIIIAJIbHUM CTAaTyCc Ta OCBIUEHICTh J[KelH, siKi € HEBIA €MHUMU acleKTamu ii
oOpa3zy neni. Komu J[>kelin, tikatouu 3 Topudinaa, norpamise g0 nomy PiBepcis
i BUTAQJaHUM TIPI3BUIIEM, ii MOXOJKEHHS CTa€ 3araJikoro. 3a J0MOMOTOH MOBHU
TIEPCOHAXKIB Y i CIICHI aKIICHTYETLCS yBara Ha ToMy, 1o J[>KeliH BUPI3HIETHCS 3-
MOMDXK TPOCTOJNIOY MaHEpaMU Ta 3HAHHJIMH, X04 caMa BOHA TOTO He adimnye.
Cectpu PiBepc 1 ixHiit Opar cBsameHHUK CeHT-J[)KOH Bi3HAYaIOTh JeTajl: HOKHI
pykwu, Buirykany MoBy. Hanpukmnan, Cent-J[>koH 3ayBaxye:

“This is not the hand of a working woman. So you are a well-bred lady. A
governess? A teacher of some kind? You speak French. Extremely well... You
talked of foreign places as if you had felt their heat, smelt their smells.”
[BBC 2006, episode 4, 05:15].

Lleti posropHyTHii (pparMeHT — CHpaBXKHINA COIIOJIHTBICTUYHUN aHai3
JIxeitn. Yepe3 HU3KY TBepmkeHb 1 3anmuTaHb CeHT-J[)KOH BKa3dye Ha O3HAKU ii
HAJICKHOCT1 JI0 OCBIUEHOI0 KJacy: BIJICYTHICTH MO30JIIB Ha pykax (O3HaKa, IO
BOHA HE 3 HU3IB), MPUITYIIIEHHS TIPO MPodecio TYBEpHAHTKU (TpagulliiHa pOIb IS
30iaH1TOT JIeai), 3HaHHs (paHIy3bpkoi MoBH Ta reorpadii. Jlekcemu well-bred lady
O3HAualoTh ii BUCOKE BUXOBaHH:, Speak French — ocBiueHicTh, a 00pa3Huii BUpas
“as if you had felt their heat, smelt their smells” cBigunTp po mUPOTY KPyrozopy
Ta xuBy ysaBy JlxeriH. KoHcTpykiis as if y mboMy BHCIOBIIOBaHHS (YHKIIIOHYE
SK TIOPIBHSJIBHUAW CHOJNYYHHWK, W10 BBOAUTH YSABHE (HEpeaJbHE) MOPIBHSIHHS,
CTBOPIOIOYM TEPIENTHBHY OOpa3HICTh 1 MJICHIIIOIOYN €KCIPECHUBHICTh OMHCY 3a
paxyHOK iMiTaIrii 6e3mocepeHLOr0 MePEKUBAHHS TIEBHOTO JTOCBIAY.

Cent-JI>)KOH 3BYYUTh Mailke SK JETEKTHB, IO TI0O MOBHHUX 1 TIOBEIIHKOBUX
O3HaKaX PO3KPUBAE CHPABXKHE CTAHOBHINE TepoiHi. CUHTAKCUYHO IIEH YPHBOK
CKIIQJAEThCSI 3 KOPOTKUX TBEP/PKCHb Ta MHUTAHb, 10 IMIBHUAKO 3MIHIOIOTH OJIHE

OJIHOTO, Tiepenaryu mporec aeaykiii. Taka aenyktuBHa oliHka JkeiH €
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BOXJIMBOKO Il (QopMyBaHHA ii oOpa3y, aKe 3aBAsSKA I[bOMY JiBUMHA
PO3KPUBAETHCS K CHPABXKHS JIel y TMOBEIHII 1 MOBI, HaBiTh KOJM HE Mae€ Hi
rpomeif, Hi cTaHOBMINA. li IHOYHICTH TYT OTOTOKHIOETHCS 3 OJIArOPOICTBOM,
OCBIYEHICTIO 1 KYJBTYpPOIO, $SIKI MPOSBISIOTHCA 4Yepe3 MOBJICHHS 1 HaBITh
HeBepOalbH1 puCH (BUTIISA PYK).

OcobOnuBe wMiciie B pO3KpUTTI 00pazy JDkeWH cepen JapyropsaHuX
nepcoHaxiB 3aiimae i1 naBoropimuuii Opat Cenrt-/[>xon Pieepc. lleit mepconax
CBOEI0 MOBOIO MIIKPECIIOE HE3BUYAMHICTH [[kKeilH, yacTo uepe3 3iCTaBiEHHS 31
CBOIMU BJIACHUMU LIHHOCTAMHU. CeHT-/[>)KOH — JII0oIMHA XO0JIOAHA 1 aCKeTUYHA, TOMY
roro copuiiHATTA JIKEWH BUPI3HIETHCA TIEBHUM IOJWBOM 1 3MIIIAaHUM
3axoruieHHsM. Komu BiH 06auuth, 3 sSkuM 3anajgoMm JxelH panuteh HomMy He
3pikaTucs 100081 10 Mic OuiBep, BIH XapaKTepu3ye ii Tak:

“You are an enterprising young woman, Miss Elliot. An unusual
specimen. ” [BBC 2006, episode 4, 18:12].

Jlekcema “‘enterprising” THUIIOBO BXKMBAETHhCS IIOJAO JIFOJACH JIJIOBUTHX,
€HEPrifiHUX, 10 € JOCUTh HETHUIIOBO JJII CTEPEOTUITHOTO 00paszy COpoM’SI3IUBO1
namu. Tum camum CeHT-JKOH MigKpecatoe CMUTUBICTD [[)KeitH BTPYTUTHUCS Y HOTO
ocobmcri cmpaBu. Jlami BiH HasmBae ii “‘an unusual specimen” — mociiBHO
«He3BUYaHUN exk3emiunsipy». lLle dopmynmoBaHHS Mae neno 00’ €KTHUBYIOUHNH,
XOJIOAHYBATUH (HaYe Mpo 3pa30K y KOJIeKIii) Ta iponiuHumii BiaTiHOK. [IpoTe Take
BUCJIOBJIIOBaHHA BKa3zye Ha AyMKy Cent-/[»xoHa mo J[keiH, ska crpaBii € He
TaKOIO, SIK 1HII JKIHKH, IKUX BiH 3HaB. [yt 0Opasy JIkeiH 1 oiiHKa 03Ha4ae, o
HaBiTh cTpuManuii CeHT-/[)K0H BU3HAE ii yHIKATBHICTD 1 HE3AJICKHUN XapaKTep.

[le sickpasimie 10 TyMKY MojHA mpoctexutu, konu Cent-J[>koH aHamizye
peakmii Jl>xeiitH Ha pi3Hi HOBHHHM. CKa3zaBIIM il MPO Te, IO BOHA HECIOMIBAHO
oTpuMaJa ClaaoK, BiH IUBYETHCS il CTPUMAHOCTI:

“l tell you you've inherited a fortune and you are very serious. | tell you
something of little importance and you dance with excitement!” [BBC 2006,
episode 4, 28:32].
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JpiOHima 3BicTKa MOpO Te, L0 BOHU 3 HUM JOBOMSTHCA pPOAUYAMHU —
BUKJIMKAE y JIBUMHH PadicThb. Y I peruini npsMo copMyiabOBaHUN KOHTPACT
LIHHICHUX opleHTanid JlkeiH. 3BicCTKa Mpo MaTepiajbHe 0ararcTBo Maibke He
BUKJIMKA€E €MOIIIITHOT peaKilii, HATOMICTh HOBUHA MPO POJUHHUH 3B’ 530K 13 CeHT-
JI>KOHOM — «pid MaJeHbKO1 BaXJIMBOCTI» y MOro IHTEpHpeTalii — NPUHOCUTD i
mupy panictb. lle geMoHcTpye mnpioputetn TepoiHi: mius  JkedH ciM’d,
NPUHAJIEAKHICTH 1 JF000B MalOTh 3HAYHO OUIbIIY IIHHICTh, HK MaTepiajiabHI Oara.

Ha cuHTakcuyHoMy piBHI 1Led eQekT NiACHICHO mnapaJjeai3MoM Ta
anagoporo (“l tell you...”), sKi CTPyKTYypylOTh BHCJIOBJICHHS Ta YiTKO
MPOTUCTABIISAIOTH J1BI peakilii. CTUIICTUYHO BaXKIIUBOKO € TaKoXK aHTUTe3a fortune
vs. something of little importance, 1o BigoOpaxkae po30iKHICTh MK CIPUAHATTIM
curyamnii Cent-/IxoHom i JxeitH. Bukopucrana rimep6osa “you dance with
excitement” migkpeciaroe eMoIliiiHy 4yTIuBicTh repoini. CyKymHICTh IUX 3ac00iB
dbopmye o0pa3 OE3KOPHUCIMBOI, WIUPOi KIHKH, JJISI SKOI JIFOJCHKI 3B’ S3KH
HepeBaXkaloTh MaTeplajibHl BUTO/IH.

“A mere half-cousin may be of no importance to you, but to me... | have no-
one. I have never had anyone.” [BBC 2006, episode 4, 28:40].

VY ronoci [[xeliH BIAYYBA€THCS HEBUMOBHA PAJIiCTh, IO IMATBEPKYETHCS
ITUPOKOIO TIOCMIIIKOI Ha ii o0iauydi (muB. Pucynok 2.2). Came neit emomiitHui
migiomM Hamae ocobnmBoi Baru ii 3i3HanHio “l have never had anyone” («y mene
HIKOJIM HIKOTO He Oylo») 3BydaTh SK KyibMiHaiig ii camotHocTi. [ns CeHt-

JI>koHa 11e 4eproBe MiATBEPKEHHS TUPOCTI, EMOIIIMHOCTI i JYXOBHOCTI JIBUYMHH.
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Pucynox 2.2
Paoicnuii cman [{ocetin nicisa nosunu 6io Cenm-/Lcona

[BBC 2006, episode 3]

[Ticnsa moBepHeHHs A0 mictepa Pouectepa 11i BCi rpaHi )KiHOYHOCTI J[keiH —
il He3aJIeXKHICTh, HDKHICTD, JOTEMHICTh, IPUCTPACHICTh, OCTATOYHO MPOSIBISIOTHCS
y MOBIi IXHBOTO B033’€IHAHHS, IO MIiATBEPKYEThCS perutikamu 00ox repoiB. Ha
3aBEPIICHHS BAPTO 3TraJIaTH iXHINA (iHATBHUMN >KapTIBIMBUM J1aJI0T, KU IMOKa3Ye,
K JajeKo mpocyHynacs JIkeiH Bij Ti€l THXOi T'yBEpHAHTKH 3 IMOYATKY 1CTOPii.

“— Am | hideous, Jane?

— Very, sir. You always were, you know!

— Ha-ha! You haven't lost your wickedness, wherever you've been.

— Yet | have been staying with good people, far better than you. A hundred
times better! Altogether more refined and exalted than you will ever bel!”
[BBC 2006, episode 4, 42:02].

Pouecrep, BimuyBatounm cBOO (i3WYHYy HEJOCKOHANICTh, mwmTae: “Am |
hideous, Jane?” Jlakoniuna BimmoBigb Jhkein “Very, Sir” MICTUTb YMHCHE
nepebuTbieHHs (rimep6oJy), mo (GyHKIIOHYe SK KapTiBIWBE MiI0aa-OpEHHS, a
He KpuTHwka. Perurika “You always were, you know!” e mpukiamom ipoHii,
noOyaoBaHOI Ha TapaJOKCATbHOMY TMO€IHAHHI HETaTHBHOT XapaKTEPUCTUKH Ta

MO3UTUBHOI 1HTOHAIllI, 1[0 CTBOPIOE €(EeKT JariiHoro miATpyHioBaHHS. Lls
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JOTEIHA PeIuTiKa — rpailinBa B3aeEMOIIA 3 KOXaHHUM, SIKYy BaXKO OyJsi0 O ysIBUTH Bil
Tiel JIkeliH, mo BrepIe Ha3uBaia Horo Sir 3 0CTpaxoM.

CnoBo wickedness OykBanbHO O3HAYa€ <JIyKaBiCTh, 3YXBaliCTh» — TYT
BXKUTE JKapTOMa, 3 TeIUioM (HE SK JOoKip). CTWIICTUYHO TOMITHUN ITpOBUNA TOH
CHOUIKYBaHHS, J0 SKOro BoHM Aidnuid. Temep JDkelH Moke XapTyBaTh 1
KEMKyBaTH Ha PIBHUX 31 CBOIM YOJIOBIKOM.

[Mopansma pertika Ixeiin “far better than you. A hundred times better!
Altogether more refined and exalted than you will ever be!” nmemoncrpye
NOCIIIJIOBHE 3aCTOCYBaHHs rpajaiiiHoi rimep6oam Ta mapuensiuii. Koxxna
HacTynmHa ¢pas3a TiJACHIIOE TIONEPEIHI0, CTBOPIOIOYM €(QEeKT HapOCTaHHS
XKaAPTIBIUBOI «3BUHYBauyBaJIbHO» 1HTOHAIlT. CTHUIICTUYHO 11 KOPOTKi, PUTMIYHO
PO3/AUIEHI CETMEHTH MIIKPECIIOIOTh i1 HOBY MOBHY BIIEBHEHICTH Ta cBOOOy. BoHa
OibIlIC HE Bara€TbCs, HE COPOMHUTHLCS, HE 3HIIKYE TOJIOC Tepe]] YOJIOBIKOM, a
TOBOPUTH SIK piBHA 3 piBHUM. HaBiTh K0u Podectep peBHUBO IIKaBUTHCS:

“Jane... Were there only ladies at the house where you were?” [BBC 2006,
episode 4, 42:52].

JIkeliH TaEMHMYE YCMIXa€eThCSA Y BIATOBIb, HE MPOMOBHMBIIM Hi cjoBa. [1s
KPaCHOMOBHA Tay3a — T€X €JIEMEHT il MOBHOr0 CTWIO. BoHa Haue nuinae ioro
TPIIIKA TIOMYYHMTHCS Yy HEBIJIaHHI, TPAlIMBO 3aXHINAIOYH CBOIO TaEMHHUIIO. Taka
MOBEJ[IHKA IUJIKOM BIJIPI3HAETHCA BiJl KOJMIIHBOI MOKIPHOCTI 1 JEMOHCTPYE, IO
JkeiiH Temep BIEBHEHAa y MOro KOXaHHI Ta y co00i, MOXE IT03BOJIMTH COO1
3araJkoBicTh 1 Beceny rpy. OTKe, B o4aXx OTOYEHHS 1 KOXaHOTO BOHA IOCTAE SIK
3pijna KiHKa, B K MOEIHYIOTHCS J0OPOTa 1 TyMOpP, MYIPICTh 1 IHUPICTh.

OTxe, TakuM YWHOM, MOBHUH aHami3 oOpa3y kel Eip y TeneBiziiiHiii
exkpanizamii 2006 poOKy 3acBiTYMB, IO MOBHI OCOOJHBOCTI PI3HMX pIBHIB
(JIeKCMYHOTO, CHMHTAaKCHYHOTO, CTHJIICTHYHOTO) TICHO TOB’S3aHI 3 PO3KPUTTAM il
xKiHOuHOCTI. Yepe3 BimacHy MoBY JIKeWH BuUpaka€ CKPOMHICTh, MOPaJbHICTh Ta
CUJly AyXy, 4Yepe3 clioBa KOXaHOTO — 1 HE3BUYAWHICTh, ITMOWHA 1 PIBHICTH 3
YOJIOBIKOM; U€pe3 OI[IHKM OTOUEHHS — 11 3pUIiCTh, JOOPOUYECHICTh Ta YHIKAJIBHICTb.

Bcei i MmoBHI miTpuxu popMyroTh 00pa3 repoiHi sIK HUTICHOT, caMOOYTHbBOT KIHKH,
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AKa BTUIIOE€ 1 TPaJuUINiHI KIHOYlI YECHOTH (IOOpOTY, UYHHICTh, BIOAAHICTH), 1
HOBAaTOPCHK1 JJI1 CBOTO 4Yacy puCH (IHTEJIEKTyaJlbHY HE3aJeXKHICTh, MpParHEeHHs
PIBHOIIPABHOCTI1, 0COOHUCTY CBOOOLY).

MoBH1 3acobu — Bix [1000py €miTeTiB A0 IHTOHAIIMHUX aKUEHTIB —
CIYTyIOTh IS TBOPIIB €KpaHi3alli 1HCTPYMEHTOM TOHKOI'O TICHUXOJIOTTYHOTO
MOPTPETYBaHHS. 3aBASIKU ITUM MOBHHM OCOOJIMBOCTIM IJIsiadl MOXYTh BIAYYTH
KiHOuHICcTh J[>keliH Elip He moBepxoBo, a B yciil INMOuHI i1 Xapakrepy, 3p03yMiTH,
AK CJIOBO 3a CJIOBOM PO3KPUBAETHCA JyIla T'€pOiHi, sika cTana MPUKIAAOM OJHIET 3

HaUnpUBaOIMBIIINX KIHOUKMX 00pa3iB y JITEpATypl Ta KIHO.

2.3 ChinbHI Ta BIAMIHHI PUCH MOBHHX OCOOJHMBOCTEH CTBOPEHHS 00Opasy

xiHoyHOoCTi B pomaHi LII. bponte «/[xetin Elip» Ta #oro expanizarii 2006 p.

JlocmiJKeHHsT eKpaHi3allii Xy[OXKHIX TBOPIB HEPO3PHUBHO IIOB’S3aHE 3
MOHATTSAM IHTEPMEMIAIBHOCTI, SKa OMHUCYE B3aEMOJII0, TpaHChOpMaIlo Ta
«repexiaay 3MicTy MK pidHUMU Media. Ha aymky 1. PamxkeBchbku, TOHSTTS
iHTEpMeaiaJbHOCTI MOKHA TPAKTYBAaTH B IIMPOKOMY Ta BY>KUOMY CEHCaX:

-y IIHAPOKOMY CEHCI — II¢ 3arajbHa «mapacoJibKa» JJIs BCIX SIBHUII, IO

IIOB’A3aH1 3 BIIHOCHHAMH MDK MeJia;
-y BY)KUOMY CEHCl - Mepexia TBOpy 3 OfHi€l MeaianbHOI (GopMU B IHITY
[Rajewsky 2005, p. 44-46].

JIyist Ha1moro aji3y BaKIIMBE caMme I1€ BY3bKE MPAKTHYHE 3HAYCHHS: pOMaH —
eKpaHizamisi, Je BiIOyBaeTbCAd TMEpPEeHECeHHS o0pa3dy, MOTHUBIB 1 MOBHHUX
XapaKTepUCTUK y HOBHH MeiyMm, SKHA Mae€ IHII TEXHIYHI Ta CEeMIOTHYHI
MO>KJIUBOCTI.

JI. Tatuon y xuum3i “A Theory of Adaptation” migkpecitoe, mo He €
MEXaHIYHUM TOTOPEHHS TNepmokepena. BoHa 3a3Hadae, mo amanrtamis — 1€

MOBTOPECHHS OPHUTIHAJIBHOIO JDKepeda 3 meBHow pizHurero [Hutcheon 2013]. ¥V
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MeXax I[bOro MIAXOQy OCOOJMBO Ba)XJHMBO aHali3yBaTH, $KI caM€ MOBHI
0COOIMBOCT1 30€piraroThcsi, a SKI 3a3HAIOTh TpaHcpopMalii mpu  MNEepxoal 3
JITepaTypHOTO TEKCTY 10 €KPAHHOTO JAUCKYPCY.

®dubM abo cepian HE MOXE 1 HE NOBHHEH AyOnroBath pomaH. Bin
MIEPEOCMUCITIOE MaTepiaj 3T1IHO 31 CHEIU(IKOI0 «eKpaHHOT MOBUY», TOOTO 00pasis,
CBITJIA, KaJpy, 1HTOHAIlI Ta miajory. Lle ocobnmBo BaxkiIuBO AJisi TBOPY «JkeitH
Eitp», ne »xiHounicTe JIKeiiH y poMaHi cdopMoOBaHa B TMepuHly 4YEepry uepes
BHYTpPIIIHI MOHOJOTH, TOAl $K ekpaHizauis 2006 poxky mnepemae Ti cami
OCOOJIMBOCTI 1HIIUMU 3aco0aMH, SK OT JIajJoTH, TOJOCaMU aKTOPiB, May3aMH,
IHTOHAI[ISIMHU, PUTMOM J1aJIOT1B.

T. Jletitnu y xuu3i “Film Adaptationand Its Discontents” 3Beprae yBary Ha
TUIIOBY MpOOJIeMy eKpaHi3aliii: BHYTPIIIHIO MOBY KIHO MOTPiOHO MOKa3aTH, a He
ckazaTtd. ExpaHnizalii 4acTo 3aMiHIOIOTh PO3JIOT1 PO3yMH NIEPCOHAXa Ha Bi3yaJbHI
Ta iHTOHaIi#Hi pitmenns [Leitch 2007].

Poman III. bponTe € cy0'ekTuBHU, a ekpaHi3allis — 00'€eKTUBHA, 00 TJsaa4
CIoCTepirae 3a JiSMH TIEpPCOHaKa 330BHI. ToMy MOBHI OCOOJIMBOCTI, IIIO
dbopmyroTh 00pa3 )KiHOYHOCTI J[>KeliH y poMaHi, 1 MOBHI pillIeHHS, SKi CTBOPIOIOTH
el oOpa3 Ha ekpaHi, MalOTh HEMUHYY1 BIIMIHHOCTI, ajié BUKOHYIOTb OJHY 1 Ty
caMy (YHKIIIIO — TIOKa3aTH ii K He3aJeKHy, BHYTPIIIHBO CHJIBHY Ta €MOIIMHO
ctpuMmany xinky. IlopiBHsuipbHUE aHani3 pomany III. bponte «Jlxeitn Eip» Ta
roro expanizainii BBC 2006 p. neMoHCTpye, MO MONPH PI3HY CEMIOTHYHY
npupony (MUCBMOBHMM TEKCT VS ayAiOBI3yalbHHM TPOAYKT) OOUIBA TBOPH
KOHCTPYIOIOTh HAJA3BUYAWHO OJMM3BKUH 3a CYTHICTIO 00pa3 ’KiHOYHOCTI T'OJIOBHOI
repoiHi.

2.3.1 CninpHi pHCH MOBHHX OCOOJIMBOCTEH CTBOpPEHHsS o00pasy
xinounocti B pomani . bponte «J/[xe#in E#ip» ta #oro expanizamii
2006 p. Y pomani ¥ y cepiami sekcuuna momada JIxkeitn Eiip BuOymyBana
HABKOJIO JIBOX TOB’SI3aHMX CEMAHTHUYHUX TIOJIB: 30KpeMa TOJs CKPOMHOCTI Ta
COLIiAJBbHOI CTPUMAHOCTI. B yciX po3riasHyTMX B MONEPEAHHOMY PO3ALIL

dparmMeHTax poMaHy TepoiHsi TMOCHIJOBHO BH3Hauae ce0e uepe3 JIEKCUKY
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«OITHOCTI», «IIPOCTOTH», «HETOMITHOCTI». Y TEKCTI L€ cepisi NPUKMETHUKOBHUX
O3HAY€Hb, SKI NIAKPECIIOIOTh ii 30BHIMIHIO MPOCTOTY  MEBHY COLIAJIbHY
HEMPUMITHICTb.. B ekpaHizamii 1l > CaMOOL[IHHI BH3HAYEHHS 30€epexkeHl Yy
KIIIOYOBUX KyJbMIHALIMHUX cueHax: JxedH mnpsamo Ha3uBae cebe OiaHOIO,
npocTor, HemowmiTHoo (“poor”, “plain”, “obscure”), migKpeciarolYH, MO0 HE
MPETEH/IyE Hi HA Kpacy, HI Ha BUCOKHUM CTAaTyC. Y TEKCTi Ta Ha €KpaHl CKPOMHICTb
BepOanizyeTbcs HAOOpPOM MOJIOHUX JIeKCeM, iKi (OPMYIOTh CEMaHTHYHE MOJe
«HE1IeaTbHO» KIHOYHOCTI.

[Topsin i3 IEBHUM CaMO3HIDKCHHSIM, TIPUTAMAHHUM TOOBHH TepOiHi, y poMaHi
NOCTIMHO aKTYali3yIOThCS CIIOBA <(JIyIIa», «CEpLEe», «BOJSA», «HE3AICKHIHI»
(“soul”, “heart”, “will”, “independent”) dyepe3 sKki aiBUMHA HAIMOJNATAE Ha
BHYTPIIIHIA PIBHOCTI 3 4osioBikoM. Came 11l JIEKCEMH TMO3HAYaloTh 11 KIHOYHICTh
HE SK MPUPOAHY CJIAOKICTh, a SK 3JaTHICTh BITYyBaTH, MHCIUTH 1 TPUHAMATH
pimenHa. B expanizamii 1medt mmact 30epexeHo y perurikax JkeiH, e BoHa
3arepevye yABICHHS MPO cebe SK MPOo «MAIUHY» YH «WIIbKY», CTBEPIKYE, IO
Ma€ CTUIBKM K TIOYYTTIB Ta Aymli, K 1 Pouecrep, a Takox JeKiapye BIacHY
CB0OOOY 1 IPaBO JIATH Ha BIACHUHN po3cyd. TakuM 4MHOM, Y JIGKCHUIIl 000X TBOPIB
XKIHOYHICTh J[PKeH MapKoBaHa HE CTUIBKH Yepe3 «Kpacy» YM «HIKHICTHY, CKIIbKU
gepe3 MIHHICTh BHYTPIITHBOTO CBITY 1 MOPaIbHO-BOJIBOBY CTIMKICTB.

Ha cunTakcuyHomy piBHI 00pa3 repoiHi B 000X Meaiymax OyayeTbcs Ha
MPOTUCTABIICHHI JJBOX TUITIB MOBJICHHS:

1. CrpumaHi, rpaMaTH4YHO «PiBHI» pelUIiKH IK HOpMa.

VY pomani nepeBaxarTh KOPEKTHI, TPaMaTUYHO 3aBEPIIEHI BUCIOBIIOBAHHS
3 HEUTPAILHUM TOPSIAKOM CIIiB, OCOOMBO B CIIEHAX MOBCAKJACHHOTO CITUTKYBAaHHS
(ypoku 3 Anmemmro, po3moBu 3 Mic Depdakc Tomo). AHAIOTIYHO, B €KpaHizallii y
3BUYallHUX  cutTyauiax  JkeH  TroBOpUTh  MPOCTUMU  CHHTAKCHYHHUMU
KOHCTPYKI[iISIMA 0€3 pUTOpUYHUX HarpomakeHb. lle cuHTakcmuna «doHOBa»
HOpMa, SiIKa BIAMOBIJAE YSIBICHHIO IPO BUXOBAHY, YPIBHOBAXKEHY JKIHKY.

2. YcKJaaaHeHi CTPYKTYpH il putopuuHi ¢irypu B KyJbMiHaniliHHX

ClIeHaX.
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Komu iinetscss mpo camMoOCTBEpIKEHHS, KOH(MIIKT, MOpaJbHUN BHOIp,
cuHTakcuc JKeiH pi3Ko YCKIIaIHIOEThCS. Y pOMaHi 1€ MPOSIBISETHCA Y-

- CepisiX pUTOPUYHUX MHUTAaHb (MOHOJOT nepen Pouectepom, e repoins
3aMHUTY€E, YU COPUUMAIOTH 11 K «aBTOoMar» 0e3 mouyrtriB: “Do you think I'm an
automaton?” [Bronte 2010, p. 255]);

- aHadopuyHux moBTOpax Ha modatky pedenb (I desired liberty; for
liberty | gasped; for liberty | uttered a prayer." [Bronte 2010, p. 84]);

B ekpanizamii 11 cami ¢parMeHTH 30€epekeHO B CKOPOUYEHOMY BHUIJISAJII:
ClleHa B cajy, e JIkeitH Biq4ailAylIHO BiJICTOIOE CBOO T1AHICTh, MOOYJO0BaHA Ha
noBtopax “Do you think...?”" Ta TAHIIOXKKY CXOXKUX MUTATBHUX CTPYKTYp. Takum
YUHOM, 1 pOMaH, i cepial BUKOPHCTOBYIOTh PHTOPHYHE MHTAJbHI PEUCHHS SK
KITFOUOBHMM CUHTAKCUYHUH 3aci0 jK1HOUOT caMOIpe3eHTaIlli.

CunrakcuuHa Tpajamisi B 000X MeJiymMax BHUKOHYE (YHKIIIO Tepeaadi
€MOIIIHHOT IHTEHCHUBHOCTI >KIHOYOrO0 ToJIocy. Y pOMaHiI BOHA IMPOSIBISETHCT Y
IUTABHOMY HApOLIyBaHHI JOBXHHU Ta CKIAAHOCTI CHHTArM, HalpuKIIaJ y MOHOJI031
JIkeiH, 1e pUTMIYHUN TOBTOP MOEIHAHUM 13 PO3TOPTAHHAM KOXXHOTO HACTYITHOTO
TBEP/KCHHS .

“The more solitary, the more friendless, the more unsustained I am, the
more | will respect myself. | will keep the law given by God; sanctioned by man.”
[Bronte 2010, p. 320].

VY cepiani x rpagarisi peajizyeThCsl IEPEBAXKHO Yepe3 MOCIiTOBHI KOPOTKI,
ajie eMOIIHHO 3POCTaroui BUCIOBIIOBAHHS, IO CTBOPIOE €(EKT IHTEHCHUBHOTO
HApOCTaHHA €MOIlii Yepe3 TeMII, IHTOHAIIII0 Ta TIOBTOP:

“I would never forget you! How can you imagine that? What do you think |
am? Oh, | wish I'd never been born! I wish I'd never come here. | wish I'd never
grown to love Thornfield. | love Thornfield. I love it because | have lived a full life.
I have not been trampled on. | have been treated as an equal. YOU have treated
me as an equal.” [BBC 2006, episode 3, 24:43 ].

Takum unHOM, oOOHIIBa MeJla BHUKOPHUCTOBYIOTh TIpajallilo sK 3aci0

JEMOHCTpalli BHyTPIIHBO1 cuiu J[KelH, 0JJHaK B pOMaHi 1€ MPOSIBIIETHCS Yepe3
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PO3TOPHYTI CHHTAKCUYHI CTPYKTYpH, TOJAl SIK B cepiaji — uepe3 pUTM 1
MOBTOPIOBAHICTh PEILIIK.

Ha crwiictruyHomMy piBHI B pomaHl MeTagopa MnOTaxa € OJHUM 13
LHEHTPAJIbHUX CTUJIICTUYHUX 3aco01B, uyepe3 5Kl BUOYJAOBYETHCS CaMOCHPUUHATTS
JIxeitn. ['epoiHs HEOAHOPA30BO BIAKUIAE MOMKIMBICTD OYTU «ITaXOM y KIITLID» U
MPSIMO BUCJIOBIIIOE BJIACHY HECHPUUHATIMBICTD 10 OyIb-IKUX (GOpPM OOMEKEHHS.
s wmeradopuka MIAKPECTIO€ MPUTAMAHHY 11 KIHOYHOCTI  BHYTPILIHIO
HE3aJIEKHICTh Ta MPAarHeHHs CBOOO/IH.

B ekpanizaiii MOTHUB «ITamku» HaOyBae TMEPEBAXHO Bi3yaJbHOIO
XapakTepy: KOMIIO3UIIMHI pIlIeHHs Yy CIeHl OocBimueHHs, koiu Pouectep
HaMaraeTrbcst «yTpumaTtu» JIelH, a BOHa BUPUBAETHCS 3 MOro OO0IMMIB (IUB.
Pucynok 3.1), BiaTBOprolOTH 00pa3 Tiel caMoi MPUPYYEHOI ICTOTH, SIKa HE
miggaeTbess mokopi. BepbanmbHO B cepiani 30epekeHO0 MPOTECTHY I1HTOHAIIO
JUKeliH, 110 3amepedye CHMBOJIIUHY pOJIb «IpHUpPydeHOI». Takum 4uMHOM, y JBOX
Meniymax Meradopa mraxa BUKOHYE CIUTBHY (YHKIIIIO CTHIIICTUYHOTO MapKepa

KIHOYHOCTI, SIKa MOEAHYE (PI3UYHY TCHIITHICTh Ta HETIOPYIIIHY BOJIIO O CBOOOIH.

Pucynok 3.1
Bizyanizayis momusy «nmawikuy y cyeni 3 ocgiouenuam Pouecmepa

[BBC 2006, episode 3]
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Y pomani J>KeWH BIOKPUTO JHUCTAHIIIOETHCS BiA TPAAMUIIAHOTO IS
BiKTOpiaHCHKOT 1061 06pasy «aHrena B I0Mix». [i BUCIOBIIOBAHHS PO T€, IO BOHA
«HE aHrelq 1 He MparHe HUM OyTH», PO3rOpPTAIOTh HOBUHM MIAX1A 0 KIHOYHOCTI, Y
SAKOMY Y€CHICTb, 3JJaTHICTh BIJCTOIOBATH BJIACHI NPUHIIUIM, EMOLIHA NPAMOTa Ta
caMoIoBara Mo3UIlIOHYIOThCA SIK IOBHOIMPABHI PUCHU XapaKTepPy.

“I am not an angel ... and I will not be one till I die: I will be myself.”
[Bronte 2010, p. 263].

Expanizaiiiss mociaiioBHO MiATPUMYE IIO CTHIIICTHUYHY JIiHIIO: B aKTOPCHKIM
IHTeprpeTalii repoiHd He crajga M SKOw 4Yu Oe3goraHHoro. JDKeH Moxe
THIBaTHUCS, CliepevaTucs, BIIMOBIATH PouecTepy Ta BIIKPUTO BiJICTOIOBATH BJIACHI
MeXi. Y Takuil crmocid cepiajl BiATBOPIOE TOM caMHUil JKIHOYHOCTI, MO30aBIeHO]
«aHTeNbChKOI» 17eanizalii ;| 00pa3 )KIHKM HE 3BEJICHEHO JI0 POJIi JarigHo1, MOKIPHO1
Ta 0e3KOH(IIIKTHOT MOCTaTi, BOHA MOCTA€E K CaMOCTINHA, 3/]JaTHA JI0 MOPAJIBLHOTO
CYJIPKEHHSI OCOOUCTICTh

OnHuM 13 HAMBUPA3HIMIKMX CHUIBHUX CTUIICTUYHUX MPUAOMIB € aHTUTE3Aa —
IPOTUCTABJIEHHS, SIKE MIIKPECIIOE mapajaoKcallbHi pucu 0opasy JxelH. Y pomani
My Oaunim, sk Podectep xapakrepusye ii ogHodacHo sk “frail and indomitable”
[Bronte 2010, p. 321] — xpuxky, aie HeckopeHy. Lle cllOBeCHE MPOTHUCTABIICHHS
YBUPA3HIOE YHIKAJIbHE TOEIHAHHSA B repoiHi (i3WYHOi TEHIITHOCTI W MOpajIbHOI
CHJIH.

Expanizairist TakoX akIeHTye 1€l KOHTpacT: Xo4a B kaapi JkeitHn Burisgae
MaJIeHBKOI0 TMOPYY 13 YOJIOBIKOM, y Jiajorax i MOBEIHIII BOHA JEMOHCTPYE
HETOXUTHY pimydicte. Hampukman, y crieHi micis 3ipBaHoro Beciurs J[kelH B
cepialli CIOKIHHO, ajie HETIOXWUTHO BIIMOBISETHCS CTaTH KOXaHKOK Podecrtepa,
HaBITh KOJIM BiH B Bifuai xamae ii 3a miedi. B 1i cioBax (a 4acTKOBO 1 MOBYaHHI)
BiIUYBA€ThCS Ta K aHTHUTE3a CIAOKOCTI 1 CHJIM: THXa MOBA, ajieé TBEPJl PIlICHHSI.
Pexucepka migcwitoe 1ie Bi3yaldbHO: TEHJITHA JIBUMHA BUPHUBAETHCSA 3 OOINMIB
CWJIBHOTO 4YOJIOBiKa, IO IMEPETryKyeThCs 3 TEKCTOBOIO Meradoporo “reed in my
hand.” [Bronte 2010, p. 321] — «o4epeTuHa B pyIiIi» 3 pOMaHy, sika THEThCSI, ajic HE

JaMaeThesa. TakuM YMHOM, OCHOBHHMU CTHJIBOBHUH Tapajiokc oOpa3y (ciiabka TuioM
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— CHJIbHA JyXOM) OJJHAKOBO MPUCYTHIN y KHU31 1 PUIbMI, X0U y NEPIIOMY BUIAJKY
BIH apTUKYyJbOBaHM CJIOBaMHM, a B JpPyroMy — II€ ¢ MIIKPIIJICHUN
€KpaHHI30BaHMMHM 3aC00aMH BUPA3HICTI.

2.3.2 BiAMiHHI pHUCU MOBHHUX OCOOJHMBOCTEH CTBOpEeHHS 00pa3zy
x1HouHocTl B pomaHni II. bponre «/[xeiin Elip» Ta Horo expanizanii
2006 p. IlopiButotoun poman [llapnortu bponTte Ta iforo ekpanizanito 2006 poky,
MOKHa TPOCTEXKUTH CYTTEBI BIAMIHHOCTI y cmoco0ax MOBHOI penpe3eHTalil
xiHouHOCTI. [lonmpu cnuibHY OCHOBY — 00pa3 JIKeiH Sk BHYTPIIIHBO CHJIBHOLI,
HE3aJIe)KHOT Ta eMOLIHHO CTPUMAaHOT I'epoiHl — JITepaTypHUH 1 Bi3yaJbHUN TEKCTH
BUKOPUCTOBYIOTh Pi13HI MOBHI pecypcH, BUOYAOBYIOUM PI3HI aKIEHTH 11 KIHOYOT
1IEHTUYHOCTI.

VY pomani J[>keliH Ma€e 3MOTy JIOBro ¥ JeTaibHO pedIeKCyBaTH, OMUCYIOUH
CB1M BHYTpIIIIHIN CTaH Ta CTABJICHHS JIO CBITY aOCTPaKTHO JICKCHUKOIO. Y cepiaii
Taki PO3JIOTi JIGKCUYHI CTPYKTYpH CKOPOUYCHO: OuIbllla YacTHHA PedIIeKCUBHOTO
3MICTYy BUHECEHA B IMJITEKCT 1 MEPeIacThCcsl HE CIOBAMU, a IHTOHAIIIEID, MIMIKOIO,
MOHTaKeM. ToMy eKpaHi3allisi omepye OUIbII KOMIAKTHUMH, «yJapHUMUI»
JexkceMaMu ¥ ppaszamu, TOA1 SIK POMaH JEMOHCTPYE MOBHHUM CIEKTP PO3TOPHYTHX
aOCTpaKIIii.

VY tBOpi L. Bponte BHyTpimHiNA Tonoc [xeitH mpencraBieHuit y Qopmi
TOBruX pedieKCuBHUX (paHMEHTIB, JI¢ JEKCHKa aOCTpPaKTHHUX TIOHATH 1
MOpAJIbHUX KaTeropid BiJirpa€e KIIOYOBY poJib. Taki BHUCIOBIIOBaHHS, sK. 'l
desired liberty; for liberty | gasped; for liberty | uttered a prayer." [Bronte 2010,
p. 84], 3acBimuyroTh BHCOKY KOHIICHTpallito abctpakTHuX iMeHHUKIB (liberty,
prayer, desire), depe3 sKki TepoiHS KOHIENTyali3ye cBii gocBin. IlomiOHMIA
JEKCUYHUI MacmTad 1 piBeHb Yy3arajdbHEHHS € XapakTepHUMH came s
MUCBMOBOTO JucKypcy XIX cT. i He MarOTh TPSIMOTO BIJIMOBITHUKA B J1aJIOTT4HIN
MOBI eKpaHi3arrii.

VY cepiani Taki Gpi10cOPCHKI pO3TOPTAHHS CYTTEBO CKOPOUYEHO 200 MOBHICTIO
nepeHeceHo y miarekct. Jlekcuka JkeiiH y jmiajmorax crtae Oulbll OyAE€HHOIO,

KOHKPETHOI0, eMOIIIIHO c(hOKYyCOBaHOW. 3aMiCTh a0CTPaKIIiil BOHA 03BYUYy€ MPSIMO
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JaUIIe Te, M0 Ma€ JpaMaTU4Hy Bary g CLeHu. Tak, BOHAa BHOYIOBYE
BUCJIOBJIFOBAaHHST HAa OCHOBI €MOLIHHUX 1 peakTuBHUX JekceM: “l would never
forget you! How can you imagine that? What do you think I am?” [BBC 2006,
episode 3, 24:43]. Ti cuntaxcuc i nekcuka B ekpaHizalii 1030aBeHi PpinocodchKoi
abcTpakilli, HAaTOMICTb HAaCH4Y€Hl EMOIIHHOK (PAKTUUHICTIO W 3amUTaIbHOIO
IHTOHAIII€O.

[Ile oHI€I0 BaXKIMBOIO JIEKCUYHOIO BIAMIHHICTIO € CydacHa NMPUUHATHICTD
MoBIIeHHS. Y pomani J[)KeiiH TOBOPUTh MOBOIO, HACHYCHOK ITiTHECEHUMHU
3BOPOTaMH ¥ €TUYHUMHU PUIOCOPCHKUMU MOHATTAMHU . Y MPO31 MU yuTaEMo ¢pasu
Ha kmrant: “It is my spirit that addresses your spirit. ” [Bronte 2010, p. 256]. Lle
peUeHHs Yy *KHMBil MOBI1 3Bydasio OW MaTeTHYHO ¥ apXxaidHo.

VY cepiani Taky JIEKCHKY CBiZIOMO TIOM’ sIKIIEHO: J[»KEiH 9acTO BUKOPUCTOBYE
KOPOTKI, TIPOCT1 peueHHs, 6e3 adcTtpakTHOi dinocodcrkoi HanOyaoBu. Lle cripuse
OUTBIII peallicTUYHOMY 3BYYaHHIO Ta ajarnTailii oOpasy 10 O4iKyBaHb CY4acCHOTO
risaqa.

Ha cuHTakcuuyHOMY pIiBHI CIIOCTEPITa€ThCA BaXKIMWBA JUCHPOIOPIIS MIX
PO3JIOTICTI0O MTUCHMOBOTO CHHTAKCUCY Ta «KOMIAKTHICTIO» €KPAHHOTO MOBJIICHHS.
Y pomaHl [OMIHYIOTH CKIQIHOMIIPSAHI KOHCTPYKIIi 3 OaraTOpiBHEBOIO
TIAPSAHICTIO, 10 TepeJaloTh JIOTIYHY CTPYKTYypOBaHICTh aymok JkedH 1
IiIKPECIIO0Th 11 CaMOCTIHHICTh MUCJICHHS :

“I could not tell: nothing answered me; | then ordered my brain to find a
response, and quickly. It worked and worked faster: | felt the pulses throb in my
head and temples; but for nearly an hour it worked in chaos, and no result came of
its efforts.” [Bronte 2010, p. 85].

Lle#i mpukiIag HEMOHCTPYE PO3MIMPEHHS CUHTAKCUYHOI KOHCTPYKINI, ¥y
MeXaxX y MeXax OJHOro (parMeHTa MOETHYIOThCS IEKUTbKa MPEeIUKATHBHUX
nentpis (I could not tell; nothing answered me; | ordered my brain; It worked; |
felt; the pulses throb; it worked; no result came), oxnopinui npucyaxku (worked
and worked faster), a Takox WiAPSIHI Ta CMHUCIOBI 3B’S3KH, OQOPMIICHI

iH}iniTHBHUMHU  cTpykTypamu (t0 find a response). Taka cuHTaKcCHU4YHA
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«0araTomapoBicTb» € THUIIOBOIO [JIsi THCHMOBOTO MOBJIEHHS bponTe, ame B
€KpaHi3allii BOHa HEMUHYYE PEIYKYETbCS 0 cepli KOPOTKUX (Ppa3, aaanToBaHUX
710 IPUPOJHOT YCHOT KOMYHIKallli Ta JUHAMIKH Kapy.

[Hmy BaXkJIMBY BIIMIHHICTH CTAaHOBHUTH CIOCIO mepenadi mapuesasiuii Ta
nay3. Y pomani nay3u nepeaaroTbes rpadiqHo abo yepe3 aBTOPChK1 peMapKu:

“I could repress what I endured no longer; I was obliged to yield...”
[Bronte 2010, p. 255].

VY cepiaini x mapuensiis BUHUKA€E 3aBASKA aKTOPCHKIM TEXHILl: TPEMTSIUMi
roJjioc, MOJWX, 3MiHAa TeMIly. BHaciJoK IIbOr0 CHHTAKCUC PEIUIIKA MOXe OyTH
dbopmanbHO TpocTUM, aje HabyBae Ti€i camoi ceMaHTHYHOI Baru. Hanpuknan, y
perutitii  Pouecrepa, sikuii  xapakrepusye morisa  JkedH, (parmenTaris
JOCATAETHCS TIOCTIIOBHUMH IHTOHAIIIMHUMY TIAy3aMH, MiJICUICHUMH HarojlocaMu
Ha TIOYATKOBUX CIIOBaX Ta 3aTPUMaHUM TIOTJISAOM, IO BUKOHYE (DYHKIIIFO
«HEeBepOaJIHLHOTO PO3AIOBOTO 3HAKAY. 3aBASIKU IIbOMY €(PEKT mapuessilii BUHUKAE
Ha PiBHI aKTOPCHKOT MMojadi.

“That look. No judgment. No pity. That look could prise secrets from the
blackest souls.” [BBC 2006, episode 1, 41:36].

VY tekcti pomany Ill. BpoHTe akTMBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS I1HBEPCil IS
nigcuiaeHHs nadocy (BUHECEHHS OOCTaBUHM YW MPUCYIKA HA MOYATOK PEUYCHHS).
Hamnpukman, y Bxe 3raayBaHiii Hamu (ppa3si, 3amepedHa yactka NeEVer BUHeceHa Ha
MOYaTOK PEUYCHHS, IMICUITIOI0YH Madoc 1 BHYTPINIHIA KOHQITIKT:

“Never was anything at once so frail and so indomitable.” [Bronte 2010,
p. 321].

VY cepiani OUTBIIICTh TAKUX IHBEPCIA HOPMATI30BAHO J0 CyYaCHOTO MOPSJIKY
ciiB. TakuMm YMHOM, 1HBEpCiS K MapKep BUCOKOTO CTHJIO YacTinie (yHKI[IOHYE Y
pomaHi, Tofl sIK y GuTbMI ii 3aMIHIOIOTH IHTOHAITIHHI 3aCO0H.

“If I dared, 1'd touch you, to see if you are substance or shadow, you elf!”
[Bronte 2010, p. 247].

Y pomani Pouectep wacro HasuBae [Ixeiin “elf” ta “fairy” («emspom» Ta

«beeto».) BukopucrtanHs TporiB BHOymOBYE MiormoeTnyHHi 00pa3 TepoiHi,
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KIIEHTYIOUM 11 «IHaKIIICTh» 1 Maike HaalpUpoOAHY CYTHICTb. B ekpaHnizamii
YaCTHHY TAaKUX CTWIICTUYHMX HAWMEHYBaHb 3HATO ab0 ckopodeHo. HaTomicTs,
Pouectep HeomHopa3oBo HasuBae J[kedH “Witch” («BimbMay), migKpecitoun ii
3araTKOBICTb:

“You always were a witch. ” [BBC 2006, episode 4, 40:12].

Baxnuo niakpecnutu, mo poman III. Bponrte, nonpu nmoTyxHy 11000BHY
JHII0, 3HAYHOI0 MIPOI0 30CEPEeKEHUN Ha COLIAIbHO-TICUXOJOTTUHUX Ta €TUYHUX
acmekTax. Y CTWIICTHII TPO30BOTO TEKCTY II€ TMPOSIBISAETHCS y UHCICHHUX
po3ayMax mpo CHpaBeJIMBICTh, 000B’A30K, I'piX, MoKkasHHA. Pediiekcisa € neBHUM
CTpWXKHEM J>KiHOYHOCTI JkelH. 30KkpeMa HWXK4YE HABOJWMO MPHUKIAAHW, B SKHX
JIIBUMHA YTBEPJXKYE CBOE CBOEPITHE MOPAIIbHE KPEO0, 110 OKPECIIOE 11 BHYTPIIITHIO
HE3aJIeKHICTh Ta MPUHULIUITIAJIBHICTD!

“I will keep the law given by God; sanctioned by man.” [Bronte 2010,
p. 342].

“Laws and principles are not for the times when there is no temptation: they
are for such moments as this... If at my individual convenience I might break them,
what would be their worth?” [Bronte 2010, p. 338].

VY Tenesepcii 2006 p. BuUpa3HO MIACHIIOETHCS POMAHTHYHUNA 1 UyTTEBUUN
aCIIeKT 1CTOpIi: yBara akIeHTYEThCSl Ha TMOTJIAIaX, HOTUKaX, (DI3UYHIA OJM3BbKOCTI.
VY cueni-gaembeky, /[>kelH 3ragye MOMEHT IICJIsl HEBJIAJIOTO BIHUYAHHS, JIe MICTED
Pouecrep Hamaraerbcs BMOBUTH 11 3anumutuch B TopHpinmi. Pexucepu

MOKa3yl0Th HAM JIyKe IHTUMHY 00CTaHOBKY HaBKOJIO (nuB. PucyHox 3.2)



66

Pucynox 3.2
Cyena pomanmuyHoi bauzoKocmi

miowe [rceiin ma Pouecmepom y cepiani 2006 p.

[BBC 2006, episode 4]

Pouectep mpuctpacHo minye koxaHy. Lls OnHM3BKICTh, MOTHKH IIyXKe
CXBWJILOBYIOTH [[IBUYMHY, aJi¢ I[IOMPH 1€ BOHA 3aJMIIAETHCS BipHA CBOIM
npuHiunam i tuxo 3assisge. ‘| must leave Thornfield, Mr. Rochester ” [BBC 2006,
episode 4, 19:12]. B 1ieit MoMeHT risgaad 0aynTh HAISAKAHICTh B OYax IIBUMHH.
BoHa Baxko quxae, ajie 1a€c KOXaHOMY LIUTyBatu cebe. B pe3ynbrari CTUITICTHIHUN
o0pa3 xiHouHOCTi [[)eliH y cepiami Tpoxu Oulblie 3MIMEHUH y 01K pOMaHTHYHOT
9yTTEBOCTI, TOJII IK Y pOMaHI1 JIOMIHY€ €TUYHO-TyXOBHUH BUMID.

Y pomaHi Bcs TiparMaThKa 34UTYEThCS 3 aBTOPCHKUX peMapok: “| whispered
softly”, “So I gave way and cried heartily”, “Said to him, soothingly”
[Bronte 2010], romro. B expanizanii 11i 3HaUCHHS Maiike MOBHICTIO TIEPEKIIAJICHO B
IJIOIIMHY HeBEPOAIBHOTO: TIOTJISAI, )KECTH, 1103a, CIIbO3H, MiKponay3u. BiamosiaHo,
3HAaYHA YaCTHHA MparMatuydHoi iHdopmartii, mo B poMani BepOanizoBana, y Ginbemi
icHye mo3a cioBoM. lle mpuHIIMTIOBa MeiiiHA BIAMIHHICTb, SIKa, OJHAK, HE 3MIHIOE
sanpa oOpa3y: 1 Tam, i Tam J[>KEeWH 3alMIIa€eThCs BHYTPINIHBO BPIBHOBKEHOIO M
BOJHOYAC PAHUMOIO.

Tenesepcis 2006 p. mnokazye Oulbllie BIABEPTUX MOMEHTIB (PI3MUHOL

OJIM3BKOCTI, HK POMaH, A€ 0arato 4oro 3ajMIIeHO B MIATEKCTL. Y MparMaTUYHOMY
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IUIaHl 1€ O3Hayae, 0[0 KIHOYHICTh JDKeH Ha eKkpaHl CYNPOBOJKYETHCS
SCKpaBIIMMHU HeBEepOATbHUMHU MapKepaMH YyTTEBOTO MOTATY (TOTIISAIU, TOTUKH,
Onm3bka nuctanuisg). [Ipu npomy ii MOBJIEHHS 3aJMIIAETHCS B pAMKaX MOPAJIbHOTO
KOJIEKCY, OMHUCAHOI0 B POMaHI, 1[0 JIEMOHCTPYE HE3MIHHICTh NMPUHLHUIIB HONPHU
3MiHY CTyNEHs Bi3yaJbHOI BIIBEPTOCTI.

[lopiBHSIHHS MOBHHUX OCOOJMBOCTEH CTBOpEHHs o0Opa3zy >KIHOYHOCTI B
pomani 1. Bponte «/lxein Eiip» ta tenesepcii 2006 p. 1€MOHCTpY€E NPUHLIUIIOBY
pi3HUILIIO Y BepOanizallii Ta (yHKIIIOHYBaHHI CTUJIICTUYHHUX 3aC001B y IBOX Meia.
Y 1po3oBOMY TEKCTi KiHOYHICTH JIKEHH KOHCTPYIOEThCS TIEPEBAXKHO 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHHX PECYPCIB: 1HBEPCIiid, aBTOPCHKUX PEMapOK, €MOIIHHO-OIIHHOT
JEKCUKH Ta PO3TOPHYTUX MopajbHO-Pigocodpcbkux po3aymiB. Came MOBHI
3acobu 3a0e3mevyroTh JOCTYI /0 BHYTPIUIHBOTO JOCBiAY TI'epoOiHi, ii MOYYTTIB 1
pedrnekciid, popmyroun o0pa3 KIHKU 3 TOTY>KHUM €TUYHUM CTPHXKHEM, 3[IaTHOI /10
CaMOKOHTPOJIIO, CAMOITI3HAHHS Ta MOPAJIBLHOT ABTOHOMI].

B ekpanizamii 1mi 3aco0u TpaHC(HOPMYIOTHCS BIAMOBIAHO J0 MPHUPOIU
aynioBizyanabHOoro dopmaty. YacTHa CTUIIICTHYHHX MapKepiB, 30Kpema iHBepcCii,
erniTeT, MeTadopu Ta aBTOPCHKI peMapKH, CKOPOUYYEThCS a00 3HMKA€E, HATOMICTh
ix ¢yHKIii mepeOuparoTh IHTOHAIS, MIMiKa, TIay3d, TOTJISA, PUTM MOBJICHHS Ta
HeBepOaapbHa B3aeMOJIS TMepcoHaxiB. OOpa3 KIHOYHOCTI Yy cepiajii BiIYyTHO
3MIIY€ETHCS B 01K pPOMaHTHYHOI YyTTEBOCTI Ta EMOIIMHOT eKCITpecii.

TakuM 4MHOM, PI3HUIL MIX JIBOMa BEpCISIMH TOJIATA€ HE y 3MiHI camoi
repoiHi, a y 3MiHI MEXaHI3MIB ii pempe3eHTallii: poMaH BepOai3ye KIHOYHICTh
Yyepe3 BHYTPILIHIN TOJI0C 1 MOpaibHy pedIiekcito, Toal K B eKpaHi3allii J01ar0ThCs
Taki 3acO0M K 30BHIITHSA YYTTEBICTh, HEBEPOATbHI JKECTH, CTIOCOOM Bi3yallbHOTO
BHOYJIOBYBaHHS JpamMaTthdHoi Hampyrd. OOuaBa MiAXOad  BIATBOPIOIOTH
KIHOYHICTh OJHIET ¥ Tiei camoi TepoiHi, ane poONATH aKIeHTH Ha PIZHUX
CKIIaJ0BHX ii 00pa3y, 3yMOBIICHUX CHEIU(}IKOI pOMaHy Ta HOro eKpaHizailii sk

pi3HUX POPM XYA0KHBOTO BTIJICHHS.
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BUCHOBKH

MoBHI 0COOJHMBOCTI MOHA BHM3HAYUUTH SIK CYKYIHICTh JIEKCHYHUX,
rpaMaTUyHUX, (POHETUYHUX 1 CHHTAKCHUYHUX pHUC, $KI HAAAaIOTh MOBJIEHHIO
IHAMBIAYAJIbHOTO CTWJIIO M 3a0e3MeuyloTh XYJOKHIO Ta KOMYHIKaTUBHY
BUPA3HICTb.

MoBa € Hacammepea >KMBUM MEXaHI3MOM TBOPEHHSI CMHCIIB, €MOIlIH 1
KyIbTYPHMX KOMiB. Ii (yHKIii (KOMyHIKaTUBHa, IparMaTH4Ha, €KCIIPECHBHA i
€CTEeTUYHA) peali3yIoThCsl Yepe3 KOHKPETHI MOBHI 3aco0H, siKi, y MO€IHAHHI 31
CTWJIICTUYHUMHU TpuiioMaMu, (QOpMYIOTh I1HJIMBINYaJIbHUN XYJOXKHIM CTHIb
aBTopa. Y MeEXax XyAOXKHBOIO TUCKYpCy IIi 3aco0M CTaloTh TOJOBHHUM
IHCTpyMeHTOM (opmyBaHHsI o0pa3iB. CaMe depe3 HUX aBTOpP MOXKE IepeaaTH
3MICT, BIATBOPUTH HACTPiH, IHTOHAI[IIO, TOYYTTs, IHHOCTI i €MOLIHHY TITHOUHY
nepcoHaxiB. OcoOIMBO BHUPA3HO II€ MPOSBISIETHCA Y BIIOOpaKeHHI KIHOYHOCTI,
CKJIQHOTO KYJIBTYPHOTO U TICUXOJIOTIYHOTO (DeHOMEHY, KUl Y MOBI pealizy€eTbes
gyepe3 eKCIPEeCUBHI Ta CTWIICTMYHI pecypcu. BOHU [103BOJSIOTH PO3KPUTH
BHYTPIIITHIN CBIT TepoiHi, MOKa3aTH O0araTorpaHHICTh i1 XapakTepy H COIiaJbHOTO
JOCBITTY.

MOoBHI CTHIICTHYHI 3ac00M € (QyHIaMEHTOM BepOAIBHOTO MOCITIOBAHHS
o0pasy XIHOYHOCTI — (eHOMeHy, IO MOENHYE B COO1 €CTeTUYHUM, eMOIIHHUN 1
KyJIbTypHUN BUMIpU. Y HACTYIMHHUX MIAPO3AUIAX PO3TITHEMO KiIacU(iKaIliio IuX
3ac0o01B 1 MPUHIMIHN IXHHOTO (DYHKITIOHYBaHHS B Cy4YacCHId JIHTBICTHII, 11O AACTh
3MOTy MIHOIIE YCBIAOMHUTH TXHIO POJIb Y KOHCTPYIOBaHHI XYJI05KHBOTO 00pasy.

3a J0MOMOTOI0 MOBHHMX 1 CTHJTICTHYHHX 3aCO0IB aBTOP CTBOPIOE XYIOXKHIM
obpa3, i, Mo I HAac JyXe BaXIWBO, (DOpMye TEBHY KOHICHIliO JroauHu. lle,
CBOTO POJy T€HJEpPHA MOJIeTh, Y MEXKax SKOi BimoOpakaeTbcs 00pa3 *KIHOYHOCTI.
VY miteparypi e o0pa3 nepemaeTbes yepes 1001p JICKCUKH, EMOIIIHHO 3a0apBicHi
CJIOBa, CHUMBOJIIYHI TPONU Ta CHUHTAKCUYHI CTPYKTYpH, $SKI B CYKYIHOCTI

CTBOPIOIOTh MOBHY PEMPE3CHTAIIIIO )KIHOUOT'O CBITY.
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MOoBHI 3ac00M CTaHOBJIATH LUUTICHY CUCTEMY, 3aBJIAKHU SIKIA XYJOXKHIM TEKCT
Ha0yBa€e €MOIIMHOI HACHMYEHOCTi, 0Opa3HOCTI Ta €CTETUYHOI BHpa3HOCTI. BoHu
3a0e3neuyoTh TMHOMHY XYZOKHBOIO CHPUHHATTA, (OpMyrouM B YsBI uyMTaya
SACKpaBl 30pOBi, CIyXOBI i emoliifHi oOpa3u. Yepe3 MaiicTepHe BUKOPHUCTAHHS
TPOIIB, PIryp MOBJIEHHS, PUTMY, IHTOHAI(li Ta CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIII aBTOP
CTBOPIOE 1HMBINYadbHUN CTHIIb 1 BTUIIOE BiIacHe OaueHHs cBity. Came 11 3acoou
J03BOJISIFOTh  MOB1 BUXOJMTH 3a MEXI MPOCTOTO OMHCYy TOAINA 1 cTaBaTu
IHCTPYMEHTOM XYyJI0KHBOTO Mi3HAHHS JTFOIHHH.

CyTHICTh TMOHATTA >KIHOYHOCTI, ii COIIIOKYJbTYpHa Ta MOBHa MpHUpoAa
dbopmyroTh 00pa3 kiHKM B JiiTepatypi. JliaxpoHIUHHI aHaji3 MOKa3aB, 110 MOBHA
penpe3eHTallisl KIHOYHOCTI TICHO TOB’Si3aHa 3 ICTOPUYHUMHU W KYJIbTYPHUMHU
YMOBaMH, SIK1 3yMOBJIIOIOTh 3MIHH y COPUMHSATTI )K1HOUOTO 00pa3y — BiJl MOKIPHOI,
MacCWBHOI TIOCTaTI MHHYIHX €MOX JO AaKTHBHOI, CaMOJOCTaTHbOI OCOOMCTOCTI.
3MiHM y MOBHHMX CTpaTeriix BimoOpaxarTh TJIHOIII COIliajJbHI Ta KYJIbTYpHI
TpaHchopMallii, a TAaKOXK HOBE YCBIIOMJICHHS POJIi )KIHKH Y CBIT1 Ta B XyJI0)KHbOMY
JTUCKYPCI.

MoBHa pemnpe3eHTaliss 00pa3y xkiHodHocTi pomani III. Bponrte «J/[xeiin
Efip» 1pyHTYETBCS Ha MiIECIPSIMOBAHOMY BHKOPHCTaHHI JIGKCEM, TPOIMIB Ta
CUHTaKCUIHUX KOHCTPYKIIiH, K1 POPMYIOTh MICUXOJIOTIUHO IUTICHUI 00pa3 KIHKH,
sKa TJIMOOKO CaMOCTIHO MHCIWTB, Ma€ BJIACHY T1AHICTH 1 3JaTHa 0OCTOIOBATH
BJIACHY TO3UIli0. Uepe3 eMOTHUBHY JEKCHKY, cCaMOXapaKTepHu3allifo, PUTOPUYHI
MUTAHHS, BUTYKH Ta MeTaQopudHi o0pa3u (nTax, KJIiTKa, aHTel), aBTOpKa Gopmye
TUI aKTUBHOI, 3/1aTHOT MUCJIMTH Ta OOPOTHCH 3a BIACHY T1THICTh KIHKH.

Haparmis Big mepmioi ocoOu, J03BOJWIO TOJOBHIA TepoiHi 3alHATH
IIEHTpalbHE MiClle Y TEKCTi SK OCOOHCTOCTI 3 CBOIM BIACHHUM TOJOCOM. i
MOBJICHHS PUTMiYHE, OOpa3He Ta HACHMYEHE 3ac00aMH BUPA3HOCTI, MO CIPHSIE
PO3KPUTTIO TIMOWHU €MOI[IHHOTO CBITY Ta MIHHICHUX OPIEHTHPIB JIIBUUHH.

MoBHa cTpykTypa pomany «/lxeiin Eitp» ciyrye He nwuiie 3aco0om
XyJIOKHBOTO BTUICHHS, @ ¥ CIMOCOOOM >KIHOUOIO0 CaMOBHM3Ha4YeHHs. Uepe3 MOBY

[II. BpoHTe cTBEpIKY€E MPaBO KIHKK OYTH MOYYTOIO, PIBHOIO Ta BUIBHOIO.
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MogHuii ananiz oopasy Jxein Eiip y teneBiziiiniil ekpanizauii 2006 poky
3aCBIAYMB, 1[0 MOBHI OCOOJIMBOCTI PI3HMX PIBHIB (JIEKCUMYHOI'O, CHHTAKCHYHOTO,
CTUJIICTUYHOTO) TICHO TOB’s13aH1 3 PO3KPUTTAM ii kiHOUHOCTI. Uepe3 BiIacHy MOBY
JI>xeliH BUpaskae CKPOMHICTh, MOPAJIbHICTh Ta CUITY JyXY; Yepe3 CIOBa KOXaHOTO —
il He3BMYANHICTb, TJIMOMHA 1 PIBHICTH 3 YOJIOBIKOM; Y€pE3 OLIHKK OTOYEHHS — ii
3pUTICTh, JOOPOYECHICTh Ta YHIKAIBHICTh. Bel 111 MOBHI mTpuxu HOpMyI0Th 00pa3
repoiHi K UIICHOI, CAMOOYTHBOI KIHKH, SIKA BTUTIOE 1 TPAAMIIIIHI )K1HOUY1 YECHOTH
(mobpoTy, 4yHHICTb, BIJAAHICTh), 1 HOBATOPCHKI [UIsi CBOTO 4Yacy pHCH
(1HTEeNEeKTya IbHY HE3AJICKHICTh, IPArHEHHS PIBHOMPABHOCTI, 0COOUCTY CBOOOIY).

MoBHi 3aco0u — Big 1000py e€miTeTiB J0 IHTOHAI[IWHUX aKIEHTIB —
CIYTyIOTh JUIS TBOPIIB €KpaHi3allli 1HCTPYMEHTOM TOHKOI'O TICHXOJIOTTYHOTO
NOPTPETYBaHHs. 3aBISKH IIMM MOBHUM OCOOJIMBOCTIM TJsAadi MOXYTh BiT4yTH
KiHOuHICcTh J[>keliH Elip He moBepxoBo, a B yciil TUOUHI 11 XapakTepy, 3p03yMiTH,
AK CJIOBO 3a CIIOBOM PO3KPUBAETHCA JyIla T€POiHi, siIka cTana MPUKIAAOM OJIHIET 3
HaWUTIPUBAOIUBIIIMX )KiHOUMX 00pa3iB y JiTepaTypi Ta KiHO.

Pi3uuns Mi>k poMaHOM Ta e€KpaHi3alli€ro MoJisrae He y 3MiHl camoi TepoiHi, a
y 3MiHI MeXaHI3MIB 1 pempe3eHTarii: pomMaH BepOai3ye >KIHOYHICTh Yepe3
BHYTPIIIHIN TOJIOC 1 MOpalbHY pedJeKcito, TOAl sIK B eKpaHi3allii J0al0ThCs TaKi
3aco0M SK 30BHIIIHS YYTTEBICTh, HEBEPOaIbHI >KECTH, CIOCOOHM Bi3yaJbHOIO
BUOYIOBYBaHHA JApamMaTU4yHOi Hampyrd. OOuaBa MmIXOAWM  BiATBOPIOIOTH
KIHOYHICTh OJHIET ¥ Tiei camoi TepoiHi, ane poOJATh aKIeHTH Ha PIZHUX
CKJIaJ0BHX ii 00pa3y, 3yMOBIIEHUX CHEIU(IKOI pOMaHy Ta HOro eKkpaHizailii sk

pi3HUX (HOPM XyI0KHBOTO BTIJICHHS.
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SUMMARY

The present paper is devoted to a comparative analysis of the linguistic
features involved in the creation of the image of femininity in Charlotte Bronté’s
novel Jane Eyre and its screen adaptation released in 2006.

The object of the research is the image of femininity as represented in the
literary text and its audiovisual adaptation.

The main aim of the study is to carry out a comparative analysis of the
linguistic features used to construct the image of femininity in the novel Jane Eyre
by Charlotte Bronté and its 2006 screen adaptation.

The theoretical and methodological basis of the research includes the
fundamental principles of modern linguistics, stylistics, and gender studies,
presented in the works of M. Kocherhan, O. Selivanova, N. Babych, R. Lakoff,
J. Coates, F. de Saussure, and others. The research employs descriptive,
componential, comparative methods, as well as linguistic observation, which
allows the identification of both common and distinctive features in the verbal
representation of femininity across different media.

The findings of the research demonstrate that in Charlotte Bronté’s novel the
image of femininity is primarily constructed through lexical, syntactic, and stylistic
linguistic means. In the film adaptation, a number of these verbal means undergo
transformation and are partially compensated by prosodic and non-verbal elements.
Both common and distinctive features of the linguistic representation of femininity
are identified, which are defined by the specific nature of the literary and
audiovisual media. The study confirms that language plays a leading role in
shaping the image of femininity, which changes under the influence of cultural and

historical context.

Key-words: linguistic features, linguistic means, image of femininity, gender

features, literary text, screen adaptation, diachronic aspect



Hexnapanis
aKaJeMi4HOI 100pO4eCHOCTI

3100yBaya crynensi Bumoi ocsiru 3HY

s, TlaBnoBchka AHactacia BanepiiBHa, cTyaeHTKa 2 Kypcy MaricTpaTypw,
(¢opMH HaBuaHHs JeHHA, (akyJIbTETy 1HO3eMHOi (inosorii, cnemianbHicTh 035
dinonoris, OCBITHBO-TpodeciiiHa nporpama MoBa 1 JdiTeparypa (aHrJiicbKa),
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- MIATBEP/KYI0, 110 HamucaHa MHOK KBalidikaiiiHa poboTa Ha Temy
«ITopiBHJIbHUIA aHaji3 MOBHUX OCOOJIMBOCTEW CTBOpPEHHS 00pa3y >KIHOYHOCTI B
pomani III. Bponte «Jlxeiitn Eiip» Ta ioro ekpanizaiii (2006 p.)» Biamosinae
BUMOTaM aKaJeMIYHOi TOOPOYECHOCTI Ta HE MICTUThH MOPYIIEHB, 110 BU3HAYEHI Y
cT. 42 3akony Ykpainu «lIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SIKHX O3HAOMIICHA;

- 3asBJISI0, 1110 HaJlaHa MHOIO JUIS NIEPEBIPKM €JIEKTPOHHA Bepcis poboTH €
1IGHTUYHOIO 11 IpyKOBaHii Bepcii,

-3rO0JIHA Ha TIepeBIpKy MoO€i poOOTH Ha BIIMOBIAHICTE KPHUTEPIsIM
aKaJIeMIuHOi TOOPOUYECHOCTI y Oyab-aKUi cmocid, y TOMY YHCII 3a JIOIMOMOTOIO
[HTepHET-CCTEMH, a TAaKOXX Ha apXiByBaHHSI MO€i poOOTH B 0asi JaHUX IIi€l

CHUCTCMU.
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